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PREFACE. 

ro ^HE FIRSl'EtfGLISH EDlflOVf. 

The burthcning of the memory ^ with more than is itf- 
cessary at the entrance upon any studyf is certainlv a 
great discouragement to the learner. I have, therefore, 
in the preseni Vocabulary 9 avoided eveiy thing that is not 
of immediate use^ as foreign to^ the design ; and indus- 
triously omitted ttiat vast heap of words, with which our 
common word books so frequently swelK And this I have 
done, not with an intention to arraign the things of this 
kind already printed, or to oendemn them as u«eless, 
until I am better acquainted with their auihar^ inten- 
tions ; but this I will allow myself t« affirm, that they 
are by no means properly adapted to school purposes ; for 
why should a person that is to be prepared for the read- 
ing of Corderius, Phcedrus, &c. be led through a crowd 
•f modem barbarism, a!nd loiided wi^h a multitude of 
words, which the Romans never heard of; and con^ 
sequently, will never be met with in any classic or good 
Latin author? A few of which I shall take the liberty to 
instance, as they stand in the books already abroad. 
Such are ingratitudo, ghssylarin, ribesj leroisticum, mco» 
tiana, pistachia, aurantium, Papio, Hispaniolus, &c* 

Not to mention the abundance of wnmg significations 
which they have given to Laiin Words : a fault scarcely 
excusable, since it betrays the learner into such mistaken 
as will forever hinder his true understanding of a Ro- 
man author. Such are their rendering arbustum for a 
shrub ; carmen for one sin,^le verse, &c. 

Cai'C has been taken to let no word appear but what 
is purely Roman, and has the authority of scfme one or 
more of the classick authors : and if, for method sake, 
we have been obliged sometimes to make use of a word, 
less pure th*»!i the rest, or whc^&e signification may be 
more doubtful, we have not failed to set a mark upon it 
as such, or thrown it under the page among the notes. 

J. Greenwood. 



ADVERTISEMENT 

9*0 THE twEti'tr-rirtB sDirioir. 

i 

In this new edition of the London Vocabulary x:onsiderablc 
alterations and additions have been made. The chapters otv 
animals, birds, fishes, vegetables. See. are arranged agreea- 
bly to the Linnaean classification, and a number of elementa- 
ry notices are subjoined, serving to illustrate any property 
peculiar to the animal or vegetable kingdom. These slight 
aod unpretending remarks are chiefly designed to amuse the 
Blinds of youth ; and to render less irksome the dry routine 
of rudimental knov^ledge. 

It may be also observed that these remarks are mostly 
jplaced at the bottom of the following pages in the form of 
notes ; and may be altogether omitted by young beginners. 

The numerous typographic and other errors, which ap- 
peared in former editions, have been corrected, and several 
unclassical words left out ; as chlorisy a greenfinch ; fiarus^ 
a titmouse ; crenuj the slit of a pen ; aartor^ a tailor j rugircy 
to roar like a lion \ murrire^ to mutter, &c. 

This little work in its new form is now submitted to the 
candid and impartial Instructors of youth, with an anxious 
hope, that it may contribute, though in a small degree, to- 
wards that important object, a olassioal eduoatiok* 

Harvard Hou&e^ Tamertoriy Devon. 



%* The young reader is desired toobservc, that !»• stands 
for the masculine gender, f. for the JeniimneyOXid n.,for the 
neuter. A short syllable is marked thus ", and a long syl- 
lable thus". All the words have the quantities of their syl- 
lables marked ; except a vowel before (wo consonants, which 
is long by position ; and a diphthong, which is naturally long^ | 
except when a vowel follows it in th^ same word, as fira'^ire. ^ 
Those syllables which are common, are not marked, being 
cither long or short at pleasure. The quantity of a final syl- 
lable is not noticed. 
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NOTICE 

TO THE PRESENT EDITION. 

Ik this edition of the London and Paris Vpcabalary, no al- 
terations worth mentioning have been made as regards the for- 
mer. What has iadaced us to publish this little work in its 
present state, was its arrangement and classification. We 
thinkyjt cannot fail commanding the attention of all who have 
any pretentions to the classicks, and these who wish to pro- 
gress in the interesting studj of the animali vegetable and 
mineral kingdom. 

With respect to the addition of French, had not its general 
diffusion, beauty, purity, and elegance, been a sufficient in- 
ducement, the conviction that one word is a comment upon 
another, has often astonished us at finding meanings 
and connexions, which we had overlooked in an habitual 
reading, in the same language. 

To conclude, languages cannot be too much diffused; 
this opic^on is happily defined, by the learned D'Alembert, 
in the following lines, 

Les Hommes ne «€ hairont plus, 

Quand its ft'entendront tous. . 

N. FAUCON. 
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LONDON ANir PARIS VOCABULARY. 



A Thing 

has 
A Name 
A Sign 



0/ THINGS. 
Res, rei, f. 

N oinen;^ nominis^n. 
Signum, i> n. 



A Note or Mark Nota^ se, f. 
A Mode or Manner Modus, i^ m. 



A Kind 

A Part 

A Member 

A Fragment or bro- 
ken Part 

A Crumb or little Mica, se, f. 
Piece 

A Half - 



Genus, generis, n. 
Pars, partis, f. 
MembrumV i^ n. 
Fru strum, ii, n. 



Cause 

Nature 

Fortune 

Beginning 
End 



Dimidium, ii, n. 

Things have their 

Causa, ae, f. 
Natura, ae, f. 
Fortuna, se, f. 

PrinctpiUm, ii, n, 
^ Finis, is, d, rather 
m. 



Une Chose. 

Un Nom. 

Un Signe, Enseigne. 
Signe de la main^ 

Une Enseigne de 

bamtigue. 

Une Note, ou Mar- 
que. 

Un Mode, m. Man- 
l^re, f. 

Une Espece, sorte, 

Une. Partie, Portion, 

Un Membre. 

Un Fragment. 
Morceau, x, m. 

Une Mie, f. Grig- 
non, m. 

Une Moiti6. 



La Cause. 

La Nature. 

D 6 esse du bien, Ri- 

chesse, f. 
Le Commencement. 
La Fin, Le Resultat. 



1 Finis is always masculine in the plural. 
1 



i.** 



Order 
Time 
Number ■ 
Place 
Space 

The World 
iA Bodf 



Matter 
Form 
Figure . 

The Skjr 
Heaven 

The Sun 



LONDON AN» PARIS ' 

'^ 
Ordg, ordinis, m. L'Ordre, m. 
Ten\j)us,temp5risv. Le Temps. 
Niim^rus,!, m. [mLe Nombre. ' 

. * Locits, i, m. La Place, Lieu, x, m. 

Spatium, ii, n. L'Espacc, m, etpn- 

due, f. 
Mundus, i, m. Le Monde. 

Corpus,corp6ris,n. Un Corps. 



» 

In a body ' then is 

Materia, ae, f. La Matiere. 

Forma, se, f. La Forme. 

Figura, ae, f. La Figure. 

*-£ther,»thgris, m. La R6gion, Firma- 
ment, m. 
^- f Coelum, i, n. Le Ciel, eux. 

In the skg are 
Sol, soils, m. Le Soleil. 

sJTAa ^nis nbout 8113,246 miles in diameter. 

The Mpon ^ Luna, ae, f. La Lune. 

A Star ^ Stella, 3B, f. Une Etoile. 

Whence proceeds 
Light Lux, lucis, f. La Lumiere. 

Light fiies at the amazing stmftness of 1,150,000 mUes in 

a minute. 
A Sunbeam Jiibar, jiibaris, n. Un Rayon du soleil. 



God 



TTie wiuthor of aUjthings is 
'*Deus, i, m. Dieu, x. 



1 Loca or loci in the plural. . 

2 Mther signifies the whole region of the air, fire and light 
above us ; and genet ally makes ^thera in the accusative sin- 
gular, conformably to its Greek original, though ether em is 
also used. The word has no plural. 

3 C<p/ttm has in the plural c<slU calorum^ &c. m. 

4 Deus makes Deua in the voc. sing, and in the plur. BH 
or Deiy S^c. 
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VOC^BULARf. 



Spirit 
A Mind 

A Soul 



Fire 
Air* 
Water* 
^arth 



God is a 

Spiritus, <is, m. 
Mens, mentis,, f. 
Or Animus, i, m. 
Anima) ae^f. 



Esprit, tn. 
£ntendement,m. Fa- 

cult6, f» . 
Une Ame« 



Of the ELEMENTS, 

^ Ignis, is, m. . * Feu, x, m. 

3 Aer, aeris, m. L'Air, m. 

Aqua, ae, f. L*Eau, x, f, 

Tellus, telluris, £ La Terrie. 



FIRE. 



Fire is a distinct fluid, and the chief agent in nature. 



A Spark 

A Flame 

A Fire-brand 

A live or hot Coal 

A dead Coal 

Embers, or hot 
Ashes 

A dead, or quench- 
ed Brand 

Ashes or Cinders 

Smoke 

Soot 

Lightning* 



Scintilla, ae, £• 
Flamma, ae, f. 
Torris, is, mt 
PrQna« se, f. ; 
jCarbo, oniS) m. 
FS,vTlla,'ae, f. 



Une Etincelle. 
Une Flamtne. 
Un Braindon. 
Un Charbon ardent. 
Un Charboiii. 
Cefidres chaudes^ f. 



Titio, titldnis,.m. Un Tison, mort. 



Cinis, cin^ris, m; 
Fumus, i, n). 
Fuligo, inis, f. 
Fulgur, iiris, n. 



Cendresjf. 
Fumee, f, 
Suie, f. 
Eclair, 411. 



1 Ignia has im or em in the ace. sing, and e or t in the abL 
plu. 

2 In a gallon of aur a candle will burn one miqute. A quart 
of air weighs 1 6 grains. 

3 Mr has in the ace. sing. Sera^ plur. aerea from «i»/j, cer. 

4 A quart of water weighs .14,621 grains. 

5 Among the Grecians, all persons killed by lightning were 
buried apart by themselves i they being thought hateful to 
their gods. 
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4 LONDO]^ AND PAHIS 

Lightning is the explosion of electric ihatter in the air. 

Thunder ^Tonitru, n, «nrfe- Tdhn^rro, m. 

elined' > -* 

Thundftr is the report of lightning* 

AIR. 

•ifir is a fluid ; it is about nine hundred times lighter than 
water ;^ and is absoi^tely necessary to the existence of an- 
imal life* When air is in motion^ it constitutes 

'Wind Ventus, i, m. Vent, s, m. 

^ A gentle Wind, a Aura, ae, f. " Vent Fmis ; "grand 

Gale < Frais. 

*A Tempest Tempestas, atis, f. Temp^te, s, f. 

* A Whirlwind ''Tui'bo, inis, m. Un Tourbilion. 

Or Turben, inis, m. 

* 

The four principal winds. 

The East-wind Eurus, i, m. Vent d'Est. 

The West-wind Zephyrus, i, m. Vent d'Ouest. 

The North-wind ^ •Aquilo, onis, m» ^VcntdeNord, 

The South-wind Auster, tri, m. Vent de Sud. 

WATER. 

Water, when pure^ is transparent and colourless. 

A Shower Imber, bris, m. Une Ondee. 

A great Shower, or Nimbus, i, m. Une forte Ond6e. 

Storm 

Rain , ^Pliivia, ae, f. La Pluie. 

A Drop Gutta, ae, f. Une Goutte. 

Foam or Froth SpQma, ae, f. Ecume,f Bouillon,m 



1 Tonitru is tonitruaj tonitruum^ &c. in the plural. 

2 Wind generally runs about five miles in an hour. 

3 A gentle wind goes about three miles in an hour. 

4 A tempest flies sixty miles in an hour. / 

5 A whirlwind about eighty miles in an hour. }. 

6 This wind seems to have its name from aquila, an eagleji 
on account of its great swiftness* 

7 Plwvia is properly an adjective, aqua being understood.' 
Thus QAo^io^aqua filuviay rain. 
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VdCABULARY. 



A Bubble 

V 

Dew 



. Bullai 86, f. 
Rqs, roris, m. 

l%e sun opposite aJaUing shower forms 



Une Buite d*eaU| x. 
La Rbs6e. 



The Rainbow 

A 1 Cloud 

A Fog or Mist 



Iris,irfdis/f. 
Nubes, is, f. 
Nebula, ae, £ 



A Vapour 

Steam 
Snow 
Hail 
Frost 

Hoar, or 

Frost 
Ice 

The Ocean 
The Sea 
A * River 



or VHpoT) oris, nu 



Un Arc-en-cieL 
Un Nuage,Une noe, 
Un Brouillard. Un 
Brouillarddemoiu 
aieurde Vendomcy 
. groaae Jiluie. 
, line Vapeur, de la 
Ftwnfee. \ 

La Neige,.f. 
La Gr^le^ i 



Nix, nivis, t. 
Grando, iniS| £ 

Gelu, n. undeclin^ LaGel^e. 
ed, ' 

White Priilna, «, f. Une Gelie blanche. 



Glacies, ei, f. La Glace, 

*Si collection of waters is called 

Oceanus, i, m. L* Oc6an, m. 

Mire,, is, n. La Mer. 

Une Riviere* 



Rivus, i, m. 

Or,3A«(inis,is,Tn. 
A Spring or Foua- Fons, lis, m. 

tain ' 
A Wave Unda, ae, f. 

A Marsh or Fen ^Paltis, udis, f. 



A *Lake 



Lacus, (is, m. 



Une Source, Fon- 
taine. 

Une Vague. 

Un Marais, Mar6- 
cage. 

Un Lac. 



1 Clouds are usually from a quarter of a mile, to two miles 
high. 

2 Wolffa is the largest river in Europe. 

3 Amnia is sometimes found feminine in the singular, but 
always masculine in the pluraL 

4fPalu8^fialii m. signifies a peg, or fiale^ also a post to which 
the condemned were anciently tied to be scourged and exe- 
cuted. 

5 The Lake Superior in North America is about 1500 
miles in circumference* 
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LONDON AND PABlg 



A Pool or Pond Staghum, i, li. 



A Ditch 
A shore 



Lacuna, ae, f. 
Littus, 6ri&9 n. 



A H^ven or Port PortU8,-ixs, m. 
A Gulf of the sea) l^n^ (is, tn. 

or Bay 
An Arm or Strjdt Fr^um, i, o. 



Un Etang. JLa /»'«•- 
cine de Jerusalem, 

Ud Fosse. 

Rivage, in. Cote de 
la mer. 

Un Port, Asyle. 

Gcdfe, in. Bale, f. 

UnBras, ou Detroit* 



^ earth; 

Pure earth is inodorcuSf ru^urally white dnddrp. 



Land ' Terra* ae, f. 

Ground ^ moist Hunotus, i^ f. 
Earth 



firm ground 

A* * Mountain 
A Hill 
A Rock 
A large Stone 



Solum,!, n. 
Or Fundus, i, m. 
Mons, mpntis, m. 
Collis, is, m. 
Rupes, is, f. 
Saxum, i, n. 



A, Vale, or Valley Vallis, is, f. 

A plain Field Campus, i, m. 

Clay Argiila, ae, f. 

Marl, or .white Marga, se, f. 

Earth 

Ruddle, or red O- Rubrica, ae, £ 

chre 

*Sand Arena, ae, f. 



LaTerr^. . 

Terre Humide, ou. 

Moitc, 
Terre ferme. 

Une Montague. 
Une Cote, Coteau. 
Un Roeher, [m. 
Une grosse Pief re. 
Une Valine, Vallon, 

m. 
Un Champ uni. 
Argile, f. 
Terre blanche, ou 

Marn6e, f. 
Craie Rouge, f. 

Sable, m. 



1 The Andes in South America are the highest mountains 
in the world, and are nearly four miles high. The height of 
the most elevated point in the Pyrenees, according to M. Cas- 
sini, is only 6,646 feet. The height of the mountain Getn- 
mi, in the canton of Berne, is 10, 1 10 feet. The height of the 
peak of Teneriffe, accordmg to the measurement of P. Feu- 
ill6, is 13,178 feet. In an English mile are 5,280 feet, and 
the most elevated point of the Andes measures 20,280 feet ; 
therefore it wants only 840 feet of four miles. 

2 Sand is the crystallization of turbid rain water. 






VOCABULARY. 

* ■ .•■» 

Gravel GlarSa, ae, f. Gratier, m. 

Earthy "i^lim mixed with water^ is called 
Mud Limus,l,Hi. Bourbe, f. 



Mire, or Dirt 



7 



Dust 



Coenum, i, n. Boae^ f. 

Or ^Lutum, i,n. 

Earth without water is called 

^Pulvis, palvSris, Poussi^re, Cendre. 



TOit 



Earth cut tip with grass, Sfc. is called 



A Turf 

A clod of Earth 



Cespes, cespitis, m. Tourbe, f. 

Gleba, ae, f. ^- Poida, m. Charge, fl 

^ANIMALS. 



Man, or Woman 

An Ape 

A Monkey . . 
A Bat 

An ^ Elephant 



^ORBBR 1. 

Homo, hominis, m. Homme, ou Fern* 

and f. me, m. & £ ^ 

Simiqs, ii, m. Guenon^f, 

OrSimia, 86, £ »* 

Cercopith^cus,i.m Singe, m. 
Vespertili05onis,in. Chauve-souris, f. * 

«ORD£R 2. 

Elephas, antis, m. Un EUph^nt, 
Or Elephantus, i^ m. 



1 Lutum^ i, n. an herb that dyes yellow ; also a pale yellow 
colour. 

2 Anciently fiulver in the nominative case. 

3 The class Mammnlia or dug, comprehending all animals 
which suckle their young, contains about 350 species. 

4 Order 1. Primates, from firimaay first in rank. A,ni- 
mals in this class have fore teeth and two teats pectoral. 

5 Order 2. Bruta, from brutum, a beast. Animals in this 
class have no fore teeth in either jaw. 

6 The ancient Romans, (according to Pliny and Varro) 
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LONDON AND PARIS 


A 


BORDER 3. 


• m . ' 


A *Seal 


Phoca, aB) f. 


Un Vcau Marin, m 


A ^Dog 
A Wolf 


Canis, \%^com. 


Un Chien. 


Lupus, i, m. 


Un Loup. 


A Fox 


Vulpes, is, f. 


Un Renard 


A Cat 


*Feiia, is, f. 


UnChat. 


A *Lion 


Leo, 5nis, m. ' 


Un Lion. 


A Lioness 


Leaena, se,f. 


Une Lionne. 


A Tiger 


^Tigris, idis, oris, 


Un Tigre. 


A Panther 


Panthera, ae,f. [f. 


Une Panth^re. 


An 7 Ounce 


Lynx, lyncis, f. 


Une Once. 


A Bear 


Ursus, i, m. 


Un Ours. 


A Weasel 


Mustela, ae, f« 


Une Belette. 


A Mole 


Talpa, ae, d. 


Une Taupe, 


A Rat 


% ^ 


UnRat. 


A Hedge Hog 


Echlpus, i, m. 


Un H6rissqii. 


*>» 


BORDER 4. 




A Porcupine 


Hystrix, icis, f» 


Uft Porc-6pique. 


A Beaver 


Fiber, fibri, ». 


Ufa Castor, n>. 


A MQUse 


Mas, muris, m. 


Une Souris, f. 



called elephants " Lucas boves^' LfUcanian ox^eriy because 
they first saw them in Lucania in Italy, daring the war with 
Pyrrhus. 

1 Order 3. Feroy from/erc, a wild beast. 

2 A seal feeds on fish ; it has no ears. 

3 A dog at sea is said to be always sensible when land ig 
near. Dogs were anciently sacrificed to Hecate. 

4 All the animals of the/e/w tribe, as the lion, tiger, pan- 
ther, &c. spring on their prey. 

5 Pheedrus hasye/f*, lor cat, 

6 Lions, tigers, wolves, &c. have the trumpet part of their 
ears standing forwards, better to catch thfe sounds of animals 
which they pursue. 

7 An ounce may be trained for the chase. 

8 A rat is commonly called aorexy icis, m. a word which 
also signifies (according to some naturalists) the field mouse. 

9 Order 4. Gliresy from glisy commonly taken for our dor- 
mouse. Animals in this class have fore teeth in each jaw, 
but 720 tusks. 
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9. 



A Squirrel 
A Dormouse 

A Hare 



A Camel 

A Stag: 
A Hind 
A Deer^ 
A Fawn 
An Ox * 
A Bull 
A Cow 
A Heifer 
A Calf 
A He-goat 
A She-goat 
A Kid 
A Sheep 
A Ram 
A Wether 
A Lamb 



VOCABULARY. 

Sciiirus, i, m, Un Eo^reuill . ," ^ 

^Glis, glirisyfem. Uii . Loir, ou Ra|/ 

velu. ' ' * 

L^pus, leporis, m. UnrLiivf©; .^ ,^^^! 

BORDER 5. ' ^ 

^Camelus, i, m, Un 



rarely f, 
Cervus, i, m. 
Cerva, ae, f. 
Dama, se, com. 
*Hinnulus, i,m. 
; Bos, bo vis, cam, 
Taurus, i, m. 
Vacca, ae, f. 
Juvenca, 2t, f. 
«Vitiilus, i, m. 
Hircus, i, m. 
Capra, ae, f. 
" Hoedus, i, m, 
Ovis, is, f* 
Aries, arigtis, m. 
Vervex, ecis, m. 
Agnus, i, m. 
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* •-..- . % 

UnJSerli ^. 

Une Biche. » 

Un Daim. 

Un FaOD^'(pro. fan.) 

Un Boeii^ .^ 

Un Taurenu. ^ 

Une Vache. 

Une O^nisse. 

t)n Vcau, 

Un Bouc* 

Une Ch^vre. ♦ 

UnChevreau,! - 

Une Brebis. 

Un B61ier» 

Un Mouton. ^ \ 

Un Agneau* 



1 The little animal, which the Romans caUed glisj is not 
well known to naturalists. 

2 Order 5. Fecora^ from fiecusy cattle. Animals in this 
class have Jour stomachs, chew the cud, and have no up- 
per teeth. The deficiency of fore teeth seems tq be fully 
compensated by the faculty of ruminating; : the cattle, in this 
act, appear to be in a tranquil state of enjoyment. Almost 
all the animals in this order form excellent food. 

3 A camel has been known to carry 1:200 pounds weight. 

4 The deer-kind want the gs^ll-bladder. Dama^ accord- 
ing to Gesnc, ^Iso signifies a wild goat. 

5 Hinnulus, a diminutive of hiiinus^ also signifies a little, 
mule. . 

6 Vitulus is used also for the young of other animals,, as, 
a young elephant, a colt, a young %hale, &c. but in general, 
a calf. 
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'ORDER 6. 


A Horse 

A Mare 


^Equusy i, m^ Uu Cheval. 


Equa, aC) f. Une Jument 


rAMule ' 


MOlus, i, m; Une Mule. . 


An Ass 


Or Mula,ae,f. 


Asinus, i, m. Un Ane. 


;AHog 
A Boar 


Porcus, i, m. Un Pourceau. 


* Verres, is, m. • Un Cochon. 


.'^A Wild Boar 


Aper, upri, m. Un Sangiier. 


A Sow 


^8 us, stiis, co7n, Une Coche. 


c' 


gen. 


A Pig , 


^Porcellusj i, m. Gochon jde^Lait, m. 


/ 




A « Whale 


Batena, se, f. Une . Baleine. 


r^ A Dolphin 


Delphinus, i, m. Un Dauphin. 


' 


Or Delphin, inis, m. 


« 


MISCELLANIES. 

1 


An Animal 


Animal, alis> n. Un Animal. 


Cattle 


Pecus, oris, n. B6tail, m. 


The labouring 


Jumentum, i,n. B6te de labeur, £ 


jucciav 

^ A Herd 


Armentum, i» n. ? rp 

Grex, gr6gis, m, J Troupeau, m. 


A Flock 

V 



1 Order 6. Belluay from bellua^ a beast : the feet of the 
animals in this class are hoofed, 

" 2 A horse breathes through his nostrils, and not through 
^ his mouth. The Greeks sacrificed horses to the sun. 

^ Sows were consecrated to Ceres, because they^ were 
anciently supposed to have been the first animals eaten by 
Vian. 
- 4 PorcellUB is a diminutive of ^orc«». 

5 Order 7 • Cetera whale. Animalsof this class have no 
feet. 

6 Ten or twelve gallons of blood are thrown out of the 
^ heart of a full-grown whale at one stroke* 
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VOCABULARY. ^ ^ 


« 


A little Dog, Kit- 


> Catiilus, i, m.*^ 


Petit Chicn, Chafen^ 


ling, the young 




Sccni. Le 


fietit 


of all beasts. 




de tout animal^ 


An animal or living creature has 




Life 


Vita, ce,t 


La vie. 


.. "^^ 


Sense 


Sensus, fls, m, 


Les Sens, m* 


4 


Sex 


Sexus, ds, m. 


Le Sexe.* 


^ 


THE FIVE SENSES. 


, 


The Sight 


Visus, iis, m. 


La Vue. 


<• 


The Hearing 


Auditus, us, m. 


L'Ouie. 


- 


The Smell 


Odoratusjfis, m. 


L'Odorat, 




The Taste 


Gustus, us, m. 


Le Goiit. 




The Touch or 


Tactus, ds, m. 


Le Toucher. 




Feeling 






4 " 


By the senses are perceived 


' 


Colour 


Color, oris, m. 


La Couleur. 




A Sound 


^ Sonus, i, m. 


Un Son, ou 




Or Voice 


* Vox, v5cis, f. 


Une Voix, 


» ' 


A Scent 


Odor, oris, m. 


Une Odeur. 




Taste or Relish 


Sapor, oris, m. 


Le Goi^t, ou Savou- 






rement, m. 




y 


Some animals hav€ 


J 


^ 


A Hoof 


Ungiila, se, f. 


Le Sabot.. 


tt 


A Horn 


Comu, n. undecliri' 
ed in the sing. 


> La Corne. 


- 


A Tail 


Cauda, as, f. 


Une Queue; 




A Skin 


Pellis, is, £ 


Une Peau. 




A Hide 


Tergus, ois, n. 
Or Corium, ii, n. 


Un Cuir. 




A Fleece of Wool 


Veil us, erisj n. 


Une Toison de Laine 


Wool 


Lana, 2. f. 


Oe la Laine. 




Hair or Shag 


Pilqs, i, m. 


Cheveux, Poll, 


m. 


A Bristle 


Seta, ee, f. 


Une sole de Cochon. 


A Snout or Trunk 


Proboscis, idis) f. 


Un Groin, ou 
Troinpe. 


une 


A Dewlap 


*Palear,aris, n. 


Un Fanon. 




A Beard 


Barba, se, f. 


De la Barbe, 


- 



i This word is mostly used in the plural. 
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'• 

AIManc »Jfib|i, 8e,f. Une Criniire. 

^ ^ To a horse belongs 

A Saddle •Ephippium, ii. n. Une Selle, 

A Bridle . ^Fwenum, i, n. Une Bride. 

' He who has the care of sheep is caUed 

A Shepherd Pastor, oriS| m. Un Berger. 

A shepherd uses 

A Crook or Staff Pedum, i, n. Une Houlette. 

A Scrip or Wallet Pera, se, f. Une Besace. 

A Huntsman Venator, oris, m. Un Chasseur. 

A Hunting-staff, or Venabtilum, i, n. Une Tourtoire. 
Pole 

Ji huntsman allures the beasts out of their 

Cavern or Den Caverna, ee, f. Autre, m. 

into 

A Pitfal Fovea, ae, f. Une Trappe, 

A Ditch ScrSbs, or Scrobis, Un Fosse. 

is, d. g. 

A Net - ^Cassis, is, m. Un Filet. 

^ *BIRDS. 

'ORDER 1. 

An ^ Eagle Aquila, se, f. Un Aigle. 

1 This word also signifies the feathers in a cock's neck, as 
juba gallinaceorum, Colum. Virgil uses the word for a 
serpent's crest. 

3 Also the harness of a horse. 

3 Freenum has in the pluraiyr^ ni, m, ov/rana^ n. 

4 Cassia^ casaidia^ f. signifies a helmet. 

5 There are nearly 200 species of birds. 

6 Order I. ./^cci^i/nW, from a nct/iiVer, a hawk. Birds of 
pr^y having mandibles have no gizzard, as their food does 
not require to '^e ground down by the gizzard. 

7 Ad eagle is said to cleave a man's skull at a blow. 
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Y{>CABULARY. 



fi^ 



A Vulture 


Vultur, uris, nu 
• Or Vulttinus, ii, n. 


Un Vautour. 


A Kite 
A iHawfe 
An Owl 


Milvus, i, ra. 
Accipiter,tris,ni, 
Noctua, IB, f» 
Or Bubo, onis, m. 


Un Milan. 
tJn Epervicr. » 
Un Hibou. 




«OtlDER 2. 


- 


A Parrot 
A Magpie 
A Raven 
A Jackdaw 

A * Cuckoo 

A Crow or Rook 


Psittacus, i, m. 
Pica, ee, f. 
Cdrvus, ii m. 
Giactilus, i, m. 
Or Monediiia, se, f. 
^Cuciilus, i. m. 
Comix, icis, f. 

BORDER 8. 


Un Perroquet. 
Une Pie. 
Un Corbeau. 
Un Choucas* 

Un Coucou. 
Une Comeille. 


A •Swan 


Olor, oldris, m. 


Un Cygne. 



Or Cycnus, i, m. 
also Cygnus, i,m. 
A Goose or Gander Anser, anseris, m. 
A Duck or Drake Anas, anatis, f. 
A Coot 5 Fulica, se, £ 1 

^^''''^ i Ot' Fiilix, icis, f. J 



Une Die. 

Un Canard. 

Une Poule d' eau. ^ 



1 Hawks were considered by the Greeks unlucky birds, 
and to predict death> if seen in the act of seizing their prey. 

2 Order 2, Pica^ fiica^ a magpie. Birds in this class 
have the bill hooked, and feet formed for climbing. 

3 The cuckoo generally deposites its q^^ in the hedge- 
sparrow's nest. 

4 Horace and Plautus make thepenultima long ; thus ctl- 
ctilus or ciicullus. 

5 Order 3. Anser ea^ from anser^ a goose. Birds of this 
class have their mouth toothed, and feet formed for swim- 
ming. 

6 Swans were anciently esteemed auspicious to mariners 
aa. predicting calm weather. 
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^ORDBR 4, 

A Hem or Heron • Ardea, ee, f. 

A Crane Grus, griiis, f, 8c m. 



A Stork 



A Peacock 
A Pheasant 

sA Partridge 
A 'Cock 
A Hen 
A Qirail 



A •Pigeon 
A Ring dove 

>A Turtle-dore 
A ^Starling ' 
A Lark 
A Thrush 

^/i Greenfinch 



Ciconia, x^ f. 

'ORDER 6. 

PS.VO, onis, m. 
^PhasianuS) i^ m. 

Flin. 
Perdix, icis,f. Piin, 
Gallus, i. m. 
Gallina, re, f. 
^Coturnix, icis, f. 

BORDER 6. 

I'olinibus, i, n. 
PaliHTibes, is, f* & 
ni. 

Turtur, iiris,m. 
Sturnus, i. m. 
loAlauda, te, f. 
Turdus, 5, m. 
* * Vi reo, ouis, m. 
PUn. 



Un Heron. 
Une Giiie. 
Une Cigogne^ 



U^n Paon (pro. Pan*) 
Un Ph6sant. 

Une Perdrix. 
Un Coc. 
Une Poule. 
Une Caille. 



Un Pij^con. 

Un Pigeon rainier, 

Une Toui'terelle, 
UnEtonrneau. 
Une Aloueiie. 
l"ne Grive* 
Un Verdier. 



1 Orders* Qrallm or stilts ; birds cf this class having long 
legs. 

2 jirdea ^tellaria^ or p'Oluatris^ is supposed by some to be 
the bitteiii. 

3 Order 5. Gallinm^ from gallina^ a hen. 
, 4- PhaaianoR ax^ea^ pheasants Plin, 

5 The cock came originally from Asia. Cocks were con- 
secrated to Mars, and considered auspicious birds. 

6 Lucretius has made the first syllable of ihis word lonc^^ 

7 Order 6. Pasaeres^ from fiassery a sparrow. This 
class has the bill conic and pointed. 

8 A pigeon lives sometimes more than twenty years. 

9 A starling is very docile, and may be taught to speak. 

10 This bird is also called by Pliny cositca and g^leeit'Oy 
because one sort of it has a ti{fc or crest on the head . 

V 1 1 Chloris^ idis, f. is used by no good writer as a name for 
this bird, rtret) may also be taken for the canary bird. 



YOCABULARY. 
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A Chaffinch Frlgllla, sfe, f. 

Or Fringilla, ee, 
f. Mart, 

A Sparrow Passer, eris, n» 

A Hedge-Sparrovr Curruca, ee, f. 

A Wagtail Motacilla, le, f» 

A Nightingale Luscinia, re, f. 

A Red-breast Erithacus, i, m. 

A * Swallow Hirundo,inis, f. 

A Blackbird Merula, ee, f. 

A Goldfinch ^ Acanthis, idis> f. 

Or * Carduelis, is, f, 
PUn. 

•A Bird has 

Rostrum, i, xu 
Crista, ee, £ 



Un Pinf orv. 



Un Moineau. 
Un Verdon. 
Un Hoche-queu^ 
Un Rossignol. 
Un Rouge- ^rge» 
Une Hirondelle. 
Un Merle. 
Un Chardonneret» 



A Bill or Beak 
A Comb or Crest 



Ala, se, f. 
Pluma, ae, £ 



A Wing 

A Feather 

A hard Feather or Penna, ce, f. 

Quill 
A Craw or Crop 



An Egg 
The Yolk 



Ingluyiesy ei, f. 

Produce of Birds 
Ovum, i, n. 



Un Bee. 

Une Cr^te^ouHup- 

pe. 
Une Aile, 

Une Plume. v 

Bouts-d'aile otfypUt- 

me* "^ 

Jabot. 



(Euf. 
Vitellus, i, m. Le Jauiie» 

The white of an Albumen, iniis^n. Le Blanc. 

Egg 

jf Bird lays in 

A Nest Nidus, i. m. Un Nid, 

A Fowler or ♦Auceps, auciipis, Un Oiseleur. 

Bird Catcher c. 



1 A swallow builds under roofs, or in chimneys ; a mat^ 
tin under eaves of houses, but never in chimneys. 

2 Acanthis may signify more properly a linnet. 

3 Car due Ha is properly a bird that feeds among thbtles ; 
its name is derived from carduusy a thistle. 

4 The word also signifies a poulterer. 
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Birdlime 



Who catches kirds with 

^ Viscum, i, n, S^ De la Glu* 
Viscus, i, m. 

and confines them in 

A Cage or Aviary AyUrium, ii, n. Cagey ou Voli^re* 



•AMPHIBIOUS ANIMALS. 



A Tortoise 
-A Frog 
A Crocodile 
A Salamandcp 
A Lizard 



BORDER U 

Testudo» ii^s> L 
Rana^ ae^ £ 
Crocodilus, i, m. 
Slilamandra, ee, f. 
Lacjertusy i^ m. 

BORDER 2, 



Une Tortue. 
Une Grenouille. 
Un Crocodile. 
Une Salamandrea 
Uq Lizard. 



A Serpentr ' Serpens, tis^m.^ 8c f. Un Serpent. - 

Or Snake Anguisli, is» d. g. Ou CouleuTre, L 

An Adder or Viper Vlpera, 3B, f. Une Vip^re, 

A ^Water-snake Natrix, Ifcis, m. 8c f. Serpent d'eau. 

Or Hydrus, i, ra. 



<»— r. 



>*.^»» 



"f 



'%— I 



1 Also the mieatltoe or tmaaeldine groT^ing in oaks. 

2 There are said to be nearly 300 species of amphibious 
animals. 

3 Order 1. Eefitiles, 

4 Order 2. Serfientes, Animals of this class have no legs, 
fins or ears ; and breathe through the mouth only. 

5 Ser/iena is properly an adjective, and when taken in the 
masculine gender anguis ,is understood ; when in the femi- 
nine, beatia is understood. 

6 Some think coluber^ briy m. signifies a water-snake ; oth- 
ers, with more propriety, a serpent that infests woods> &c. 
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An »Eel 
A Conger 

A Sword-fish 



A Weever or Sea- 
dragon 

A Turbot 
A Perch 
A •Tunny 

A Sole 

A Mackerel 



1 FISHES. 

'ORDER 1. 

Angiulla^ », f. Une Anguiile. 
Conger, gri, m. UnCongre. 

Congrus, i, m. 
Xiphiasi ae, m. Flin. Ep^e de Groenland^f^ 



Dragon de n^. 



A »Pike 
A lOMullet 



BORDER 3. 

• Draco, dnis, m. 

BORDER S. 

Rhombus, iy m. Un Turbot., 
Perca, se, f. Une Perche. 

Thynnus, i, m, or UnThon. (firctonJ^ 

ThQnnus, i. m. 
S6l€a, «, f. Fiin. Une Sole. 
'^ Scombrus, bri, m. Un Maquerea^ 
Scomber, bri, m. 

«ORDKR 4. 

Ldcius, ii, m. Un Brochet. 
C MOgil, ffis, m. ?u„M„,^j, 
I Or Mugilis, is, 5 



1 There are upwards of 1000 species offish. 

2 Order 1. Afioda. Fish of this order have no rentral 
fins. 

3 Eels can live longer out of water than any other fish. 

A Order 3. Jugularea, Fish of this class have ventral fins 
before the pectoral. 

5 Order 3. Thoracici^ from thorax^ the inward part of 
the breast, a breast plate. Fish of this class have ventral ^ 
fins under the pectoral. 

6 A very fine Fish, found in the Mediterranean. 

7 This fish is t|iought by some to be the herring. The 
^ Roman garum^ a sauce, was made of the ncombrua* 

^ Order 4. *db dominate a ^ from abdomen. Fish of this 
class have ventral fins on the abdomen behind the pectoral. 

9 The pike will attack every fish less than itself. 

10 The muUua of the ancients was not the fish which we 

2* 
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A Gudgeon 

A Tench 
A Salmon 



A Fish 

A Fish-pond 

Gills 

FinB 
Scales 



A Shell 
A Shell-fish 
Salt-fish 



Gobins, ii, m. Un €roujonr 

Or Gobio, onis^m. 
Tinea, Bbf f. Una Tanche. 

SalmO) omSf m* Un Saumon« 

MISCELLANIES. 

Piscis, i«^ m. Un Poisson.; 

^ Piscina^ se^ L Un Etang. 

Fishes have 

Branchiee, aruoi} DesOuiesy 

pi. f. 
* Pinnee, arum, f« pi. Des Nagemres^ 
Squama, », f. Des Ecailleji. 

Some fishes are covered wUh 

Testa, ee, f. Des Coquilles. 

' Conchynum, ii, n. Du Coquillage. 
^Salsamentum,ti,n. Poisson Sal6» 

IMPLEMENTS OF FISHING. 



A Hook 

A Net 

A Fisherman 



Hamus, i, m. Un Hame9onr 

Rete, retis, n. Un Filet. 

Piscator, oris, m. Un P^cheur. 



call the mullet ; the barbel has been absurdly taken to be the 
mullua so highly estimated by the Romans. Hortensius, an 
illustrious Roman, ^ould sooner have parted with a pair of 
his best coach mules, than with a mullus barbatus. Varroy 
lib. 3. cap. 17. 

1 Pliny informs us that the fish ponds of Herrius, on ac- 
count of the quantity of fish, were sold for 33,333/. 6«. Zd, 
and the fish-ponds of Lucullus at the same price. 

2. Pinna also signifies Xhefiiniona^ or larger feathers of a 
wing. 

3 The liquor of the conchylium makes a purple or vio- 
let colour, called also murex. The word is mostly used 
in the plural. 

4 Salaamentum signifies all nalt meaty flesh or fish. 
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^INSECTS. 



A Beetle 

A 'Glow-worm 



^ ORDER 1. 

Sc^ribseus, cei, m. Un Escarbot. 
Cicindela) se, f. Un Ver Luisant. 



A glow-worm is said to extit^isk her light generally about 
midnight. The male glow-worm is a dusky searah!asus,^ 

'ORDER 2. 

A Grasshopper or Locusta, se, f. 

Locust 
A Wall-louse or Cimex^ icis, m. 

Bug 
The Cicada, Cigal, 'Cicada, s, t 

or Baulm Cricket 
A Cricket Gryllus, i, m. 



Une Sauterelle. 
Une Punaise. 
Une Cigale. 
Un Cri Cri. 



A ^^utteray 
A Moth 



BORDER B. 

Papllio, onis, m.. 
Tin^a, 8B, f. 



Un Papillon- 
Une Teigne. 



/ 1 There are said to be upwards of 20,000 species Of insects 
sdready known. 

3 Order 1. Coleofitera, or insects havingybttr wings* 

3 According to. Linnaeus there are eighteen species of 
glow-worm. 

4 The male has four luminous points ; two of which are 
upon each of the two last rings of the abdomen. 

5 Order 2. Hemifiteroj or insects smaller than the coleoft- 
tercj vfithjour wings. 

6 The cicada is a very common insect in Italy : it is of a 
dark green colour, and its noise is much louder than our 
grasshopper. 

7 Order 3. Lefiidoptera. Wings/owr. Tongue or trunk 
spiral. Body hairy. 

8 Linnaeus has reckoned above 760 kinds of butterflies. 
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A * Caterpillar or ErUca , ae, f. Une Chenille; 

Canker-worm 
A *Silk-worm Bombyx, ycis, m, Un Ver i Sole; 

'ORDER 4. See Order 0. 



A Hornet 
A Wasp 

A Bee 

A Drone 

An Ant 



BORDER 5. 

Crabro, onis, m, Un Frelon- 
Ve8pa,«, £ Une Gu^pe. 

Ji fVasp lives but one season, 

'Apis, is, f. Une Abeille. 

Fucus, i> m. Un Bourdon* 

Jt Drone has no sting* 

Formica, «, f. Une Fourmi. 



A 7 Gad-fly, or 

Horse-fly 
A Fly 
A 8Gnat 



« ORDER 6. 

Asilus, i, m. 
Or Asilum, i,n. 
Musca, ee, f. 
Ciilex, Tcis, m. 



Un Taon, (pro. Tan.) 

Une Mouche, 
Un Moucheron. 



i A caterpillar is the first state of the butterfly. 

2 The silk- worm was brought into Europe in the reign of 
Justinian. 

3 Order 4. J^Teurofitera, Wings ybwr. Tail armed. 

4 Order 5. Ht/meno/iiera, insects agreeing in their char- 
acteristics with those of the fourth order, and the females arc 
mostly armed with a sting. 

5 ^fiia^ and sometimes afies in the sing. In gen. pi. afium. 
Col. afiium. Juv. 

6 Order 6. Difitera^ or insects having two wings.' 

7 The gad-fly, or horse-fly, lays its eggs in the bodies of cat^ 
tie. 

8 The gnat lives chiefly on the juices of animals. 
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1 ORDER 7. 

apgdiciilus, i. m. Un Pou. 
Piilex, icis, m. Une Puce. 
RMnusy i, m. Une Tique, 

Aranea, ee, f. Une Araign6e. 

Jt Spider has eight eyes^ 

Scorpius, ii, m. Un Scorpion. 

Or Scorpio, 6nis, m. 

Cancer, cri, m. Un Cancre. 

The whole tribe of crabs cast their shells annually, 
■Lobster Astacus, i} m^ Fiin. Un Homard. 



A Louse 
A »Flea 
A Tick . 
A Spider 

A ^Scorpion 
A Crab 



WORMS. 



A Ilprse-leech 



A Cuttle-iish 
A Sea-urchin 



An *®Ofster 



BORDER i. 

Hirudo, inis) f. 
70RDER s. 

Sipla, ety f. CfV. 
^Echinus^ i, m. 
Mart, 

•ORDER 9. 

Ostrea, ss, f. 



Une Sang-Stt^, 



Une Sdche. 
Un Oursio* 



Une Huite. 



. ■■■ ! 



1 Order 7. jifitera^ or insects without wings. 

2 Also Fedfcellus^ i, m. Both words signify a little foot, 

3 Fleas are covered all over with dark and hard scales. 

4 The sting of the scorpion is venomous. . 

5 The lobster has been erroneously taken for the locusta 
marina. Petr, which seems to be rather the long oyster, 

6 Order L Inteatina^ or animals perfectly naked, and with- 
out any kind of limbs. 

7 Order 2. Molluacay simple naked, without shell* 

8 £chinus marinua, Hor» 

9 Order 3. Te^taceUy inclosed in a hard shell, moveable 
by the animal. 

• 10 The oyster is said to be destroyed by the star-fish. 
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A Muscle »MusciiluB, i, m. Une Moulct 

JPiaut. 
A Snail Limas> 5cis, m. Un Limacoff.. 

Col. f. Plin. 
4 Timber-worm * Teredo, dinis, f. Un CossoiW 

Coi. Plin. 

BORDER 4v 

A Polypus fPolypusj. i, m, Un Polype. 

Plin. 
Or Polypus, podis, 

MISCELLANIES. 

Insects Insccta, orum^ pi. Insectes, i», 

n. Plin. 
A swarm of Bees Examen, uiis, n. Essaim D'Alieiiles^ 

Female bees have 

A Sting Acul^us, i, m. Une Piqfirc, 

A Hive Alv^Sre, is, n. CoU Une Ruche. 

Or Aiv<^aiiQm,iiy 

n. Farr, 

Produce of Bees* 

Honey Mel, mellid, n. Le Miel. 

A Honey-comb F&vus, i, m. Un Rayon de miel^ 

Bees-wax Cera, sCi f. Cire brute, u 



1 Musculua is a diminutive of mu«, and signifies a little 
mouse. Pliny has used the word for a fish that guides the 
whale. It is also the name of an engine of war under which 
men safely approached the walls of a town, to fill the ditches. 

2 Teredo is also the name of a little worm found in ships. 
Pliny. Also a kind of moth that frets garments. Plin» 

3 Order 4. Zoo/i^y^a, animals efflorescing like vegeta*» 
bles. 

4 It also signifies a disease in the nose. CeU, 



VOCABULAHt. '^a 

^VEGETABLES.' 



^ 



I A perfect plant consists of the root, trunk or aterjiy the 
leavesye^fifiorts or fir o/is^ ihejlower^ and the Jrmt or /orma^ 
tion of the seed. The fibrous parts of the roots absorb the 
nutricious juices of the earth: the trunk or stem supports the 
flower, leaves, &c. and consists of the bark, the wood, the sap- 
vessels, pith, Sec The leaves answer the purpose of lunges 
to the plant ; they are very porous, an:l inhale and exhale 
freely. The supports or props are certain external parts of, 
plants, which support and ciefend them from injuries, such as 
the tendrils or claspcrs, floral leaves, or leaves placed near 
the flower, footstalks, &c. Ft uct ficatifjn includes the flow- 
er, fruit, and the whole process of perfecting the seeds ; it 
consists of the talycc or cup, the corolla blossom or petals, the 
stamina^ the fiist ilium or pointal, the perlcar/iium or seed-ves- 
sel, the seed or fruity and the recefit.iculum^ receptacle or base. 
The calyx is that outer part of the llower, formed of one or 
^nore greenish leaves^ sustaining the cor/jUa at the bottom. 
The stafliina or chives are- composed of two parts, one long 
and thin, by which they are fastened to the bottom of the cO' 
rolla, called the ^lament ; the other thicker, placed at the 
top of the filament^ called anthera^ or anther, a kind of box, 
which opens when ripe, and throws out a small yellow dust, 
call!ed/2o//e'72 or farina. The p.:/intal or pistil is composed of 
three parts, the germ en oi germ aft the bottom, which con- 
tains the embryo seeds ; the stylcy placed on the germen, and 
the stii(ina^ placed at tlie top of the style : when the style is v 
wanting, the stigma is fixed on the germen. The dust or 
poHen thrown from the anthera is absorbed by the pointal or 
pistillum, and passing through the style, reaches the germen 
and vivifies the seed. The pericarpium is the germen of the 
pistil enlarged, as the seeds increase and ripen. The recep- 
taculuni or base is that part by which the whole fructification 
is supported. It may be observed that some flowers are 
provided with a nectarium or honey-cup. 

The Classes of vegetables are composed of Orders ; the 
Orders of Genera ; the G^Micra of S/iecies^ atid the Species 
of Varieties, Classes depend chiefly upon the number, the 
length, 8cc, of the stamina. Orders are founded in the first 
thirteen Classes on the number of the fiointals. Those flow- 
ers, which have one stamen, belong to the first class. Mo- 
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»CLASS 1. 
2CLASS 2. 




Trivet 


Ligustrumy i, n. 


Le Troeue d*Egyp. 
te. 


An Olive tree 


*01ea, ce, f. 
Or Oliva, a, f. 


Un Olivier. 


Vervain 


* Verbena, ae, f. 


La Verveine. 


Rosemary 


* Rosmarinus, i, m. 

Or Rosm^iinum, 

• 

1 T\ 


Le Romarin. 


Sage 


if n* 

Salvta, las, f. 


La Sauge. 


Pepper 


Piper, piperis, n; 
fCLASS 3. 


Le Poivre. 


Saffron 


Crocus, i, m. 


Le SafTran. 


Grass 


^Gramen, inis, n. 


L'Herbe, f. 


A Reed 


Calamus, i,m. 


Un Roseau. 


An Oat 


Avena, a, f. 


L'Avoine. 


Darnel 


Loltum, ii, n. 


L*Ivraie. 


Barley - 


•Hordeum, ei, n. 


L'Orge. 


Wheat 


Trlticum, i, n. 
CLASS 4. 


Le Bled. 


Plantain 


Plantago, ginis, f. 


he Plantin. 


Cornel 


Cornus, i, lis, f. 


La Comouille. 



nandria ; those which have two stamina to the second classy 
Diandria^ &c. 

There are said to be about 20,000, species of vegetables. 

1 Clans 1. 7Jfo«aw£/na, owe stamen. 

2 Class 2, Diaiidrioy two stamina. 

3 Arbor is understood. The olive was a symboj of victo- 
ry and peace. 

4 Vervain was used in sacred rites by the ancients. 

5 JRosnwirinus is sometimes divided thus ; ros marinus* A 
rosemary tree is also rosmarisy is, f. Ovid» 

6 Class 3. Triandridy three stamina. 

7 There are upwards of 400 species of grass. 

8 Gladiators were called Hordeariiy from their eating bar-^ 
ley. 
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i CLASS ff. 




A Violet 


Viola, «, t. 


Une Vioktte. 


Ivy 


B€d6ra, a, f. 


Le Li^rre. 


A Vine 


Vitis, is, f. 


Une Vigne. 


Beet 


Beta, c, f. 


La Betrflw. 


The Elm 


Ulmus, i,f. 


L'Orme. 


Hemlock 


Cicuta, Xi f. 


La Cigue. 


Parsley 


Apium,ii,n. 


Le PersiJf 


Elder 


Sambucus, i,'f. 


Le Sureau. 


The Tamarisk 


Myiica, a, f. 
Or My lice, es,£ 


Le Tamaris. 


Flax orlint 


LInum, i, n. 


LeLin,ouCharpie9^ 


. 


« CLASS 6. 




A Daffodil 


Narcissus, i, m. 


L^A&phodele* 


Garlick 


Allium, ii, n. 


L'Ail, m. 


A Leek 


Porrum, i, n. 


Un Porrcau. 


An Onion 


Cepa, 86, f. 
Or C6pe, n. unde* 
dined. 


Un Oignon. 


A Lily 


'Lilium, ii, n. 


LeLis, 


Asparagus 


Asparagus, i, m; 


L* Asperge,f. 


An Hyacinth 


Hy&cinthus, i, ni| 


Un Hyacintfae. 


A Rush 


. Juncusy i, m» 


Un Jonc. 


Rice 


Oryza, ee, £. 


Le Ris. 


A Dock 


Lup&thum, i, n* 

^CLASS 7. 
'CLASS 8. 


L'OseUle. 


A Heath 


Erica, a, f. 


Une Bruy^re. 



1 Ciass 5* Pentandria^Ji-ve stamina. 
-2 Class 6. Hexandria^ six stamina. 

3 There are not less than 32 species of lilyi 

4 Class 7. Heptandria^ seven stamina. 

5 Class 8. Octandriay d^A^ stamina. 

3 
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1 CLASS 9. 




'Cinnamon 


Cinrlmum,!, n. 


La Cannelle. 




Or Cinnamdmumi 






\^\\, 




A Bay tree 


Laurus, i) iis, f. 
'CLASS 10. 


Un Laurier. 


Rue 


Ruta, 66, f. 


Une Rue. 


Arbutus 


^Arbiitusy i, L 


Un Arbousier. 


• 


•CLASS 11. 




Hou8e«leek 


Sedum, i, n. 


Le Poireau. 




•CLASS 13. 


* 


A Myrtle 


Myrtus, i, f. 


Un Myrte, 


An Almond tree 


'Amygd&lajse, f* 


Un Amandier. 


A Plum tree 


PrUnus, i, f. 


Un Prunier, 


•A Cherry tree 


Ceiahus, i) f. 


Un Cerisier. 


A Pear tree 


Pyrus, i, f. 
Mespilus, i, f. 


Un Poirier. 


A Medlar tree 


Un Neflicr. 


An Apple tree 


Malus*i, f. 


Un Pommier. 


A Service or Sorb Sorbus, i, f« 


Un Cormier. 


tree 


' 




A Rose 


Rosa, ae, f. 


Une Rose. 


A Br»mble 


Rubus, i, m. or f. 


Une Ronc«. 




»CLASS 13. 





1 Claus 9. Enneandria^ nine stamina. 

2 The root of cinnamon exudes camphor* 

3 Ciuas \0» Decandritty ten stamina. 

4 Goats are extremely fond of the arbutus. 

6 Class \\, Dodecandridy stamina from eleven io nine* 
teen inclusive. 

6 Class 12. Icosandria^ st2jmn2i twenty OT more J not fixed 
to the receptacle, but to the inside of the calyx. 

7 Also an almond. 

8 The gum of the cherry tree is nearly equal to.gum Ara- 
Ijac, 

9 Class 13. Polyandria^ stamina from twenty to a thou* 
•send fixed to the receptacle. 
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*A Poppy 


PS.pa.ver, verisi^ n. 


Un Pavot. 


A Lame or Linden ^Tilia) ee, £• 


Un Tilleul. 


tree 


3 CLASS 14. 




Hvssop 


Hyssopus, i, f. 


L'Hysop, hi. 


Mint 


Mentha^ se, C 


La Menthe. 


Thyme 


Thymum, i, n« 

• 

^CLASS 15. 


Le Thym, serfiolety 


A Radish 


lUphanus^i, m. 


Un Radis. 


ATurmpi 


Rapum,i, n» 


Un Navet. 


A Cabbage 


s 

«CLASS 16. 


Un Chou. 


Cnmes^bill 


Geranium, ii, n. 


Un Geranium. 


Or G|Braniu|n 


^CLASS ir. 


• 


Pulse 


L^gumen, inis, <w 


Legume, m. 


Broom. 


Genista, se,. f. 


Le Genet. 


A Pea 


Pisum, i, n. 


Un Poids. 


A Lupine 


Ltipinus, i^ m. 
OrLtipinum^i,n» 


Un Lupin. 


A Vetch 


Vlfcia,ice,fc 


Une Vesce. 


•A Bean 


Faba,8e, f, 


Une F^ve. 


Lentil 


Lens, lentis, f* 


Une LentiUe. 


Cytisus 


Cytisus, i, m. 


Un Cytise. 




Or Cytisum, i, n. 





1 The poppy produces opium. 

2 The lime was highly valued by the Romans. 

3 Claaa^ 14. Didynamict^ or two powers, four stamina,. 
two long and two ahort, 

4 Cldaa 15. Tetradynamia^ four kwig and two opposite 
short stamina. 

5 Called Brass tea Capttata, Plih. 

6 Class 1 6. Menadelfihiaj one brotherhood, or stamina u- 
nited in the base of one body. 

7 Class 17; Diadclfihiay stamina united in two complete 
sects or brotherhoods. 

%. The bean is said to be a native of Egypt* 
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^CLASS 18. 

A Citron ^ Un Citroimier. 

^CLABS 19. 

Lettuce Lactuca, ee, f. Laitue, f. 

A Thistle Cardiius, i, m, Un Chardon. 

An Artichoke Onara^s^f. Un Artichaud. 

Southern-wood Absinthium, ii, n. Citronnelley ^xk 

*CLASS SO. 

Satfrion w Orchis * Orchis, is,m. Satyrion, in. 

•CLASS 21, 

A Cucumber ^Cucamis^ is, m. Un Concombre. 

Or Ciicumer^ eris, 
in, 

^ A Gourd Cucurbtta, «, fi Une Citfoiiille. 

•A Nettle Urllca, aff, f» Une Ortie. 

A Box tree Buxus, i^ f. Un Buis. 

2^A« andtnti made rmLsical in6t$niments of its woodk 

A Mulberry tree Morus, i,. f. Un MOrier. 

A Birch tree Betula,^, f. Un Bouleau. 

Or BetUUa, 8B, f. 



" — ^- 



1 Claw 18. Poltfadel/ihi9. Stamina tmited more than 
two sects or brotherboods. 

2 Malue Assyria^ or Malua Mediea. Piin, It is a na- 
^ve of Asia. 

3 Ciaas 19. Syngeneeiat anthers united in one cylinder ; 
flowers compound. 

4 Class 20. Gynandria^ stamina placed on th& pistillum 
above the germ. 

5 Orchis J. orchitis^ f. is a kind of olive tree ; also a large 
olive for eating. 

6 Class 21. MonoBcia, Male and female flowers on the 
same plant. 

7 In the accusative case singular it makes cueumin. 

8 The gourd is very abundant in Egypt and Arabia. 

9 The nettle ia said to be refused by ail quadrupeds, except 
the ass. 
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An Alder tree 
A Chesnut tree 
A Beech tree 
An Oak 
The Holme- 



^Alnus^ij f. 
' CastSln^a, «, & 
Fagus, i, f. 
Quercus, ils, f. 
Ilex, tela) £ 



Un Aune. 
Un Chataigniec. 
Un Hfitre. 
Un Ch^ne. 
La Yeuse. 



Tke Rcmumsmade their civic crowns first qf this tree. 



A Cork tree 
A Walnut tree 

A Hazel-nut tree 
A Plane tree 
A Pine tree 
A Fir tree 
A Cedar tree 
A Cypress tree 



A Willow 
Butcher's broom 

Turpentine tree 
Mastich tree 
Hemp 
Poplar tree 



Suber^Sris^n. Pi^. Un 
^^Juglans, juglandisi Un 

f. 
Corflus, i, f. Un 

^Piat&nus, i, £ Un 

»PTnus,i,iis, f. Un 
«Abies,abigtis,f.. Un 
Cedrus^ i, £ Un 

Ctipressusy i, or dsy. Un 

£ 

^ CLASS 33; 

Sllix, salicisy £ 
Ruscum, i, n. 
Or Ruscus, i, m. 
Tgrebinthus, i, £ 
Lentiscus, i, £ 
Cannabis, is, £ Plin* 
Poptiius, i, £ 



Li^ge. 
Noyer; 

Noisetier.- 

Platane. 

pin. 

Sapin. 

C^dre« 

Cyprds*^ 



Un Saule. 
Du Houx. 

Un Th6rebiothe.- 
Un Lentisque.: 
Du Chanvre. 
Un Peuplier.^ 



1 The ancients used frequently to make their boiats ofthis' 
wood ; hence ainut poetically signified .a boat. 

2 Castanea is properly an adjective , arb or being understood ; 
when it signifies a chesnuty-nua? is understood. 

3 Arbor is understood « 

' 4 The plane was much planted near the hotises of the an-^ 
eients. 

5 Pinus was anciently made masculine ; the word is poet-^ 
ically used for a ship. 

6 jibiea is put by metonymy for a ship, jibies^ ethy a fir 
tree ; fiarica^liisyB. well ; arica^gUsy a ram ; and quiesj itis^ 
quiet ; are nouns of the third declension, but all others in ' 
iea are of the ^/ A. 

7 Cla99 ^. Dimcia. Male or female flowers on distinctt 
plants* S^ 
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Juniper 


Junip^rus, i> f. 


fin Geite^ierr^ 


Yewtt«» 


Taxusyi, f. 

'CLASS 38. 


Un If. 


Millet 


Mmum, ii, n. 


Un Milet^ 


A Maple 


Acer, ^.c^risy n, 


Un Erable. 


An » Ash 


Fraxinua, i, ft 


Un Fr^ne. 


A wild Ash 


Omusjt ly f. 


Un Fr^ne Sauvage. 


A Fig tree 


»Fxcus,i,iis,f. 
*CLASS «4. 


Un Figuier. 


Mobs 


Muscus, i, m. 


De la Mousse. 


Liverwort 


'Uchen, enis, m^ 


H6patique, f. 




; ran. 




1 


^ MISCELLANIES. 


A Plant 


Planta, «, f. 


Une Plantr. 


An Herb 


Herba, sc, f. 


Une Herbe. 


A Tree 


Arbor, oris^f. 


Un Arbre, 


Fruit 


Fructus, (is, m* 


Du Fruit. 


A Pome 


Pdmuixi^ i, n. 


Une Pomme* 


A Nut * 


Nux^ nucis, f. 


Une Noix. 


A Berry 


Bacca, «, f* 


Une Graine. 


Ji Fdme Uf here t&he taken for any Fruity whos$ $kin or ped 




is not hard ^ such 


; tts 


An Apple 


Malum, i, n. 


Une PoTAfAe, 


A Cherry 


C^rasum, i, n. 


Une Cerise, 


A Date 


Dacij^lus, i, ». 


Une Dattc. 


A Medlar' 


Mespilum, i, n. 


Une HMe. 


A Fear 


Pyrum, i, n. 


Une Poir«. 


A Plum 


PtQnum, i, n. 


Une Prune; 


The Sorb Apple 


Sorbum, i»'n. 


Fomme deSorbier,f. 



I. Ciasa^B, Po/y^amfaj male and female, or both on tfce 
same or distinct plants. 

2 The wood of the ash was anciently used for spears. 

3 FiQuaj a fig. '; 

4 C/^»« 24. Cryfitogamiay the fructification conceaded, or 
iowers not perceptible to the naked eye. 

5 l^ichen la properly a Greek word. 
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A Berry is a small round Fruit growing on trees or shrubs^ 

such as 



A Grape 

in which is 
A Grape stooft 



Uva, Xy f. 



Un Raisin. 



A Mulberry 
Strawberries 



Acinusjl, m. or A- Pepin de Raisio^m. 

clnum, i. a. 
Mommy i. n, Une Miire. 

Fraga, orura, pi. n. Des Frai9es» L 

The Oak bears 

An Oak> er Acotn Glans, glandis^ & Un Gland* 

From Trees also cams 



Frankincense 

Pitch 

Roun or Resin 



TiiMS) thuris, n. 
^Pixi p¥ci9,£ 



De L* Encensy m. 
De la Poix. 
De la R^sine. 



Parts of a Plamt mrw 

R&diX) 1 CIS, f» La Racine* 

Stirps, stirpis, f. 
Cau]is, is, tn. 
Cortex, icis, d» 



The Root 

The Stump 

The Stalk 

The 'Bark 

A Bough or Branch Ramus, i, m. 

Spring, Graft, or Surciilus, i, nw 

Scion 
A Sucker or Shoot, StSlo, onis, m* 

that grows out of 

the roots or si4es 

of the stock 
A fresh or green Frons, frondis, f. 

Leaf 
A dead or withered Folium, iiiU. 

Leaf 
A Blossom OP Flos, florisy kw 

Flower 



Le Tronc. 
La Tige. 
L' Ecorce, f» 
Une Branchy 
Une GreiTe 



Un Rejeton* 



Une Feuille Verte. 
Une Feuille morte. 
Une Fleur. 



1 Pix lifuida is used for far, Colum. 

2 A good b^ahl^ larch haa been known to produce se.ven 
or eight pounds of resin every year. 

3 The bark of the larch tree produces the finest kind of ag-* 
aric ; and yields the best Venetian turpentine* 
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In Com is 

The Beard Arista, ae, t 

An Ear Spica, s, f« 

A Graiiii or dngle 

com Gritnum, i. n. 

Ao Husk Gluma, se, f. 

The Stalk Culmus, i, m. 

Standing Com is 

called S^ges, ^tis, f* 

A mixture of sun- 
dry Grams is Farrago, lais, i. 



La Barbei 
Un £pi. 

Un Grain de bledi 
Une Cosse. 
La Tige. 

Bled Sur pied. 

Melange de divers 
grainSf m. 



Wood 

A E4K>t 

A Faggot 

A Shell 
A Kernel 



Trees have 
Lignum» i, n. Du Bois. 

Which has 
Nodus, i, m. Un Noeudi 

Of Wood is made 

Fascis, is, m. Un Fagot; 

J JV*u^ has 

Putamen, inis, n. Une Coquille. 
Nucleus, i, m. Une Amande. 



Trees groiping together make 

Sylva, 86, f. Un Bois; 

Saltus, i^s. in. 
Nemus, oris, n. 



A Wood 

A Forest 

A Grove 

A Grove consecra- 
ted to some God 
is called Lucus, i, m. 

A Place planted 

"vpith Trees Arbustum, i, n. 

A Place planted 

with Willows galictum, i, n. 

A Place planted 
'with Oaks QaercStum, i, n. 



Une For^t. 
Un Bosquet. 



Un Bocage Sacre. 

Une AU6e PJant^ 

d'arbres. 
Un Carr6 plants de / 

Saules. 
UnTaillisdeChtoes* 
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EARTHS AND MBTALS. 



Marblo^ 
Alabaster 
Chalk 
Gypsum 

A Pumice atone 
A Whetstone 

A Flint 

A Jasper 
A Crystal 

An Emerald 
An Agate 



EARTHS. 

Marmor, oris,, n* Du Marhre. 

Alabastritesy Xy m. De 1' Albiitre, fi^. 

Creta, ae, £• De la Craie. 

Gypsum, 1, n. Du Gypse^ 



Pumex, ids, d. g. 

rather m. J-Une Meole* 

Cos, edtis> f. 



1 



Sllexy silicis, f. Une Pierre i fusU> 

Momttknea m* 

laspis, idis, f. tin Jaspe. 

Crystallus, i, f. ^ Un Cristal. 
Op Crystailum, 1) n. 

Smaragdus, i, m* Une £merau4^ 

Achates, as, m> Une Agate. 



Salt 

Saltpetre 

Alum 



Sal, s&lis, m.^ Du Sel. 

NltTum^ r, n; Piht. Dq- Sa lp d tr e * 
Aiumen) inis^ n. De V Alom» 



Jet Gagates,is»m.P/in. Du Jais. 

Amber Succinum, i, n. De L* Ambre,.m, 

Brimstone or Sul- Sulpkuis uris^ n, Du Soufire. "" * 
phur 

METALS. 

A Metal M&tallum, i, n« Un Metal. 

Gold Aurum,i, n. De L'or, m. 

it has been asserted that sixteen ounces of gold will gild sih 

ver wire sufficient to circumscribe the whole globe, 
* Silver Argentum, i, n, De 1' Argent, m.- 

^ grain of silver may be extended 400 feet, 

1 Veiy rarely neuter. 

2 A Silver wire one tenth of an inch will support 270 pounds 
weight. 
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»Tin 


Stannum, i, n. 


De L'^Ktam. 


* Copper 


^Msy seris, n. 


Du CuiTre. 


Iron 


Ferrum, i, n. 


Du Fer. 


Lead 


Plumbum, i,n. 


Du Ploiid>. 


*Steel 


Chalybs, ch&ijrbis, 


DeL' Acier,m.. 

• 


ALcNuistone 


'Magnes, etis,.in» 


L' Aimanti (ai* 
mant.) 



The rugt of copper or brau i9 caUed 

Vcrdegfis i£rago, inis, f« • Vcrd-dc-Gris, m.. 

Lead corroded hy the steam of vinegar is called 

Cerussa, Xy f. Blanc de plomb. 



White Lead 

Hiere is at»o 
Red Lead 



Called by the mod- 
ems 
Glass 
A Pearl 



Sandyx, icis, & tcis, Rouge de Plomb^m^ 
£.9om€timea m. 



•MMum,n,n. Ttfr. 
Vitrum, i, n. Du Verre, m. 

Margil;ita, ae, f. Une Perle. 
A Mine or Quarry F6dina) ee^ L Plin^ Une Mine^ ou Car- 

ri^re* 



1 Tin is the lightest of all metals. Six pounds of brass 
and fifteen pounds of lead, to an hundred pounds of tin, make 
the composition which is called fiewter, 

3 A cop pet' wire one tenth of an inch will' support the 
weight v-)f 29 9| pounds. 

3 Ms cyfiriuni^ copper. Pirn, & Vitr. 

JEa by some is also rendered braasy which is a factitious 
metal, made of copfier and the la/iia caiaminaria. It may be 
here observed, that tliere was a kind of mountain braaa cal* 
led orichalvum^ in great esteem with, the ancients. 

4 Steel is made by heating iron with charcoal ashes and 
bone shavings. • 

5 Magnea lafiiay Cic. In every magnet are two poles, one 
which points northward, the other southward. 

6.Themf7zmm was either the ctiznifd ari« of the m^dernst 
or the rubrtza. 
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Dr MAN &£8P£0TiN» Age, or Kindred. 



J Man by his age is first 
A Babe, Infant, or ^Inians,tis»<:. g. Ub Enfant 
ChiJd 

Piier, i, m. Un Gar9on. 

Addlescens,ti%c.g. Un Jeune Homme» 
Vir, VI ri, m. Un Homme, 

SSnex, aftnisyC. g. Un Vieillard. 

80 in thb other sear, there is 



A Boy or Lad 
A young Man 
A Man 
An old Man 



An In&nt or Babe Infans, tis. 



A Girl 

A Maid or Virgin 



A grown Woman 
An old Woman 



Piiella, x, f. 
Virgo, tnis, f. 

Miilier, eris, £ 
Anus, a^ f. 



Un Enfant. 

Une Fiile. 

Una Pucelle, ou 

Vierge, 
Une Fcrame. 
Une Vieille Fetn- 



A Father 

A Grand*father 

A Son 

A Grandchild 

A Brother 

A Father-in-law 

A Son-in*law 



me, (Une Vieille,) 
A Man by his kindred is 
Piter, tris, m. 
Avus, i, m. 
Films, ii,m. 
Nlipos, Otis, m. 
Frater, tris, m. 
S6cer, eri, m. 
Gi^ner, eri, m. 



Un P^re. 

Un Grand P^re. 

Un Fils. 

Un Petit Fils. 

Un Fr^rc. 

Un Beau P^rc. 

Un Gendre. 



^ Man that your Mother marries after your Father^s deaths 

is called 



Un Beau P^re. 

Un Beau Fils. 

Un Oncle PaterneL 

Un Oncle Maternel. 



A Step-father Vitricus, i, m. 

A Step-son PrTvIgnus, i, m. 
An Uncle by the Patruus, i, m. 

Father 

An Uncle by the Avunculus, i, m. 

Mother. 

Ji Brother^s or Sister^s Son is called 

A Nephew • Un Neveu. 

A Cou^n German, ^ Patriielis, is, m. Un Cousin Germain. 

or a Father's 

Brother's Son 



1 Infant^ adoleacena^ and senex^ are properly adjectives. 

2 A nephew is called /r/<z<« frutria^ orfiliue a^rori*, 

3 It is an adjecti?e,/r«rrr being understood. 



^ 



LONDON AND PARIS 



^ Woman 6y kerMndfein 



A Mother M^ter, tris, f. 


Une M^rc. 


A Grand-mother Avia, fle> f. 


Une Graad M^re. 


A Daughter Filia, se, £ 


Une Fille. 


A Grand^daugliter Neptis, tis, f. 


Une Pethe Fille. 


^Sister SoForyoris, f. 


Une Soeur. 


A Mother-in iaw Niirus, rtis, f. 


Une Belle lyi^re. 


A Step-mother Naverca, set £ 


Une Belle Mer^. 


A Step-daughter Pnvigna, x, f. 


Une Belle Fille. . 


A Niece * 


Une Ni^ce. 



A Giant 



A Dwarf 



4/9 Man too big is eaUed 
Gigas, antis, m. Un G6ant. 

AJ^Iant9o little 
Pumilio, onis, m» Un Nain. 





PROPER NAMES. 






Th€ proper JSTames of men are 


Adam 


Adamus, i, m. 


Adam. 




Abrahamus, i, m. 


Abraham.. 


Anthbny 


Antonius, i, m. 


Antoine. 


Benjamin 


Benjaminus, i, m« 


Benjamin. 


Charles 


Carolus, i, m. 


Charles. 


Edward 


Edvardus, i, m. 


Edward. 


* George 


Georgius, ii, to. 


George. 


Henry 


Henricus, i, m. 


Henry. 


James 


Jacdbusy^i,m. 


Jacques^ 


John 


Johannes, is, m* 


Jean. 


MBtVk 


M^rc¥^y\y'.m» 


Marc. 


Paul 


Paulus, i, m. 


Paul. 


Peter 


Pclrus, i, m. 


Pierre. 


Richard 


Ricardus, i, m* 


Richard. 


Robert 


RobertuSfi, m. 


Robert. 


William 


Giilielmus, i. m. 


GuiHaume. 




Proper J^mes of Women are 


Ann 


Anna, ae, f. 


Anne. 


Catharine 


Cath&rina, ae, f. 


X3atherine. 


1 Afuece is called /#fni /r^i^nV, or. 


filia whSrtBn 
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Elizabeth 
Eve 

Hannah . 
Jane - 
Joan 
Mary 
Sarah 
'Susan 



Eiizabetha, ee, f. 


Elizabet. 


Eva, ce, f. 


Eve. 


Hannay Xy f* 


Anna. 


Jana, ee, f. 


Jeanne. 


Joanna, s, f* 


Jaqueline 


Maria, se, f. 


Marie. 


Sara, se, f. 


Sara. 


Susanna, as, f. 


Susanne. 



The Head 
The Trunk 

A Limb 



OF PARTS OF MAN'S BODY. 

Parts of the Body are . 

• C&put, Ms, n. La T^te. 

Tiuncus, i, nu 



Le Tronc, ((/» corfia 

humain, 
Un Mentbre. 



The Hair 

The Crown of the 

Head 
The Ear 
The Temples of the 

Head 
The Face 



Les Cheveu. 



Artus, (is, m. 

On the Heitd are 

Crlnis, is, m* 
Or Capillvis, i, m. 

Vertex, icis, m. La Couronne de la 
Or Vortex, icis, m. t^te. 
Auris, is, f. L'Oreille, f. 

Tempdra,um, pi. n. Les Tempes,^ 



The Forehead 
The Countenance 
The Eye 
The Eye-brow 
The Eye-iid 
The Nose 
The Mouth 
The Chin 



Facies, ei, f. 

In the Face are 

Frons, tis, f. 
Vuhus, (is, ro. 
Ociilus, i, m. 
Siipercilium, ii, n» 
2Palpgbra,ae,f. 
Nasus, i, m. 
Os, oris, n. 
Mentum, i, n. 



Le Visage, Face, f. 

Le Front. 

La Contenance* 

U(E}lym.,(fiLyeux.) 

Le Sourcil, m. 

La Paupiire. 

I^ Nez. 

La Bouche. 

Le Menton. 



1 These few proper names are inserted incompliance to 
custom ; the so doing bein^ altogether contrary to the true 
desig:n of a Vocabulary. See the Preface. 

2 Mostly used in the pIuraL 
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In the £ye we see 

The White of the i Le Blanc dc L' otuil. 

Eye 

The Sight, or Ap- Papilla, ae, f. LaPrunelledeL'ceil. 

pie of the £70 

Out of the Eye comes 
A Tear Lachif ma, ae, f. Unc Larme. 

{ TAe ^ose has two 
Nostrils Nares, lum, pi. fc Lcs Narincs, f. 

To the Mouth beions 

The Lip * LSibiuni, ii, n. La Levre. 

Or Labrum, i, n. 
The outer Check Ggna, ae, f. La Joue ext€rieure. 

Within the Month are 

The Gum Gingiva^ a, f. La Gensive, 

The Palate, or roof Palatum, i, n. Le Palais de la 

of the mouth bouche. 

The inner Cheek Bucca, ce, f. La Joue int^rieure. 

The Tongue Lingua, ae, f. La Langue . 

The Chap Faux, cis, f. La Gei^ure. ' 

The Throat , Guttur, iiris, n. La Gorge. 

Between the Head and trunk is 

The Neck Collum, i, n. Le Cou. 

Tarts of the A^'eck are 

The fore part, or Jilgulum, i, n. & JQ- Le Gosier, 

the Throttle gulus, i, m. 

The hinder part, or ' Cervix, Tcis, f. La Nuque. 

the Nape or Crag 

Along the Throat descends 
The Gullet Giila, 8e,f. LeSifflet 



I Called album oculU Cela, 

3 More frequently found in the plural. 

3 Cervix is mostly used in the plural number. 
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Hhat part that lies between the bottom of the neck^ and reach* 

es to the ribs^ is called 

Thorax, acis, m. L'Eatotnac. 

Whose fore part is 
Pectusi oriS) lu La Poitrinev 

Tlie hinder part is called 
Tergum, i, n. Le Dos* 



The Chest 



The Breast 



The Back 

v^here are 
The Shoulder 
The Mid Back 

The Side 
The Bosom 
The Dug 
The Lorn 



Hum^tuS) i, m. 
Dorsum) i^ lu 

L^tus, eris) n. 
Sinus, (is, m« 
^ Mainma, «, & 
LumbuB^i, m. 

OV THB LIMBS. 



L* Epaule. 

Le Milieu du do9» 

LeCdti, 
Le Sein. 
La Mamelle. 
Lies Reinsy m. 



TJie part from the joint of the Shoulder to the Elbow is edit* 

ed 
The Arm Brachium, ii, n. Le Bras. 

The placs where we bend qwt Arm is called 
The Elbow < Cubitus, i, m. Le Coude. 

Trie part that reaches from the EXbow to the Wrist is called 

The Fore-arm L'«lcertus, i, m. L*Avant«bras. 

The Wrist Carpus, i, m. CeU. Le Poignet. 

The wrist has eisht bones. 



1 Whciice mamma^ the fond word for a mother ; hi Italian 
mamma^ in French mamanj and in Spanish mama^ The orig- 
inal word is Greek. It may be also observed in this place, 
thot/ia/ia is a word of Greek extraction, signifying father* 
Juvenal uses the Greek word /ka/^/^a^ for a servant that brought 
up and attended children. Hence we may derive the Italian, 
Spanish, and Portuguese /^a/ia, the French /ta/%^, and the Eng- 
lish /loficy supreme; father of the Romish church. 

3 Also a cubit, a measure a foot and half. 
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M thai part that is betwixt tiu JFrist md the ends of the 

Fingers is called 

The Hand Minus, iis,f. La Main. 

2%ere are twenty'Seven bones in each hand, 

Tiu Hand being closed is 
The Fist Fugnus, i, m. Le Poing. . 

Jtie Hdnd being spread open is 

The Palm of the Palma, ae, f. La Paume de la 

Hand Main. 

The Hollow of the Vola, », f. PHn, Le Creux de h 

Hand Main. 

Parts of the Hand are 

The Thumb Pollex, icis, m. Le Police. 

The Finger Digitus, i, m. Le Doigt. 

There are three bones in each finger* 

On the Finger is 

A Kail Unguis, is, m. Un Ongle. 

below 
The Hip or Haunch Coxa, ae, f. La Hanche. 

OpQQsbssKaaty i«% H 
ie 
The Thigh Femur, oris, n. La Cuisse. 

vfkich reaches to 
The Knee Genu, n. undecHned Le Genou. 

in the aing. 

The back part of the Knee is 
The IJam Poples, itis, m. Le Milieu du dos« 

T/ta part from the Knee to the .Ancle is 

The Leg Crtis, cf Qris, n. La Jambe. 

The leg is composed of two bodies. 

The back part of the Leg is 

The Calf of the Leg Sura, ae, f. Le Grasde la Jambe^ 

The Foot Pes, pedis, m. Le Pied. 

The Heel - Calx, calcis, m. Sc f, Le Talon* 

Hie under part of the Foot is called r 

The Sole of the Planta,©, f. PHn. La Plante du Pied, 'j 
Foot ? 
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To the Foot belongs 
A Toe * UnOrtcil. 

There are three boms in each toe^ eaeeptthe great toSf which 

has only two» 



Skin 
Flesh 
A Muscle 
A Vein 
An Artery 
A Humour 



In which parts are 

Cdtis, is, f. La Peau. 

C&ro» camiS) f. 
Musculusy i) m. 
Vena^ ae, f« 
' Arteria, ae^ f. 
Humor, oris, m. 



A Nerve or Sinew Nervus,i, m. 

Adeps, ipis, d. 
Os, ossis, n. 



Fat 
A Bone 

in which is 
Marrow 
A Membrane, or 

thin Skin 



La Chair* 
Un Mu8cle<r 
Une Veinc. 
Un Artire. 
Une Humeur« 
Un NerC 
Le Gras« 
UnOs. 
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MeduUa, s, f. 
Membrana, ee, f. 



La MoSlle.^ 
Une Membrafie* 



A Gristle 



The Bowels 



The Brain 



The ' Heart 
The Lungs 

Lights 
The Paunch 



Between the Bones is 
Cartilago, inisy £ Un Cartilage ^ 

The inward parts of the Body are 

Viscera, urn, pL n. Les Boyeauk*^ 

In the Head is 

Cerebrum, 1, n. La Cervelle. 

In the Breast are 

Cor, cTdrdis, n. Le Coeur* 

Pulmo, 5nis, m* Les Poumon8> fn. 



or 



Alvus, i, f. s^me» La Panse* 
times nu 



1 A toe is called digitus pedis ; the great tot^fiollea: fiedi^^ 
Hslluxy gen. hallucia ^ or hallus^ L m. a great toe, is not u* 
sed by good writers. 

3 Oftener arteri^y jduraL 

3 Cheselden observes, that twenty-five pounds <^blood flow 
through each ventricle of the heart in a nunute* 
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In which are 

The Stomach Ventitciilus, i, m. L*Estomac. 

The mouth of the Stom&chus, i, m. L'EDtr6e dc JJZ»' 

Stomach tomac. 

The Liver Jecur, coris, n, Le Foie. 

Or Jgcindriff. 

As on the left side Ues 

The Spleen^ or Milt Splen, enis» n. La Rate* 

Or Lien, lienis, m^ 

OF THE BONES. 

^The Bones belonging to a Man are about 800 ; divided int0 
the Bones of the Ilead^ of the Body y and of the Limbs. 

The Bones of the Head nre 

The Skull *CalvSria, se, f. Le Cr^ne. 

The Cheek-bone Maxilla, ee, f. L*os de la Joue. 

Or Jaw-bone Or *Mala, ae, f. 

A Tooth Dens, tis, m. Une Dent. 

•A man has-from 28 to 89 teeth. 

The Bones of the Body are 

The Baek-bone ' L'Epine du dos, I 

Joints, or turning Vertebrae^ arum, Les Jointures, f. 

Bones pi. f# 

^Ribs Costa&y 2rum, pi. f. Les C6tes^, f. 

The Shoulder-blade Scapula, ae, f.^ L* Osde I'^paule, m. 

The Shin-bone Tibia, «, f. L'Os exterieur, de 

la Jambe, m. 

The Humours of the Body are 
Blood Sanguis, inis, m. Le Sang. 

1 Or eaiva, Calvaria signiiies alsa a place of skulls, like 
the Hebrew word GolgotfUi. From Calvaria we may dcHve 
Calvary. Cranium^ ii, n. is a word used by inferior writers 

for a skull. 

2 Mala also signifies the cheek, as comprehending both 
£esh and bone. 

3 Called spina dorsi, Cela. 

4 A man has 34 isibs. 
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Gait 

Milk 

Phlegm 

Choler Or Bile 

Sweat 



Fel, &Uis^ Dk 
Lac, laclis, n. 
Ktiiltai ee, f. 
Bllis, is, f 
Sudor, 5ris, m. 



Spittle 
Blood coming, from 
* a Wound is Crtlor, lioris, m. 



Le FieL 

Du Last. 

Le Flegme. 

La Bile. 

La Sueur. 

Crachat, m. Salive, f. 

Sang caille, m. 



OF DISEASES. 

The Body is suhjject to be hurt by 

A Wound Vulnusj €ris, n. Une Blessure, 

A Sore, or Ulcer Ulcus, eris, n. Mai, Ulcere, m. 

Morbus, i, m. Une M'aladie, 

Mors> tis, f« La Mort. 

A Wound is caused by 



A Disease 
Death 



ipiaga, «,f. 
Verber, gris, n. 



Couf>, Trait, m. 
Qoup de fouet, m. 



A Strc^e 

A Stripe or Blow 

A Wheal on the 
Flesh after whip- 
ping is called » Vlbex, icis, f. 

Jitter a Wound is cured there remains 

Cicatrix, icis, f. Une Cicatrice. 



Une Pustule. 



A Scar 

A Consumption 

A Cough 

An Hydropsy, or 

Dropsy 
The Fever or Ague 
The Gout 
The Itch 
Madness 
The Plague 



BISEASES ARB 

Ta.besi, is, f. 
Tussis, is, f. 
Hydrops, opiSi m. 

Fcbris', is, f. 
3 Podagra, se, f. 
Scabies, ei, f. 
Insaina, ee, f. 
Pestis, is, f. , 



Consomption, f. 
Toux, f. (no plu*) 
L'Hydropisie, f. 

La Fi^vre, 
La Goutte. 
La Gale. 
Folic, Fureur, f. 
La Peste. 



I Pl&gay ee, f* z, climate ; piufim^ armn, pi* f. nets or toils 
for wild beasts. 

a Yibex rarefy occurs in the singular ; vlhlcc in the abl. 
is found in Persius* 

3 This word properly signifies the gout of the foot, but is 
generally taken for the gout in any part. 
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The Physician or M^dicus, i, m. Le Medicin, ou L'A. 

Apothecary pothicaire. 

Far the curing of Di8ea$es gives 
Physic MSdTcina, se, £ La M6decine.^ 

Jin Apothecary sells 

M^dicamen, inin- Une Medicine, ou^ 

is, n. 
Or RSmSdYutn, ii, n. Rerndde^ m* 
V^nenum, i, n. Du Poison. 

UngUentum, i, n. De V Onguent* 

When there is no Disease there is 

Health or Welfare Stilus, utis, f La Sant6» 

Strength Robur, oris, n. La Force* 



A Medicine 

Or a Remedy 

Poison 

An Ointment 



OF THE MIND AND ITS AFFECTIONS. 



A Mind 

Reason 
Will 



Jdan has 

Mens, tis, f. 
Or Animus, i, m. 
RStiOyvjonis, L 
Voluntas, 3tis, f. 



L*£ntendement. 

La Raison. 
La Volont^« 



TMX AFrECTIONS OR PASSIONS OF THK MIND AHR 



Lo?e 

Hatred 

Joy 

Pleasure . 

Hope 

Desire 

Fear 

Dread 

Shame 

Anger 

Rage or Fury 

Envy 



Amor, 5ris, m. 
Odium, ii, n. 
Gaudium, ii, n. 
V61uptas, atis, £ 
Spes, ei, f. 
. Deuderium, ii, n^ 
Timor, Sris, m. 
Metus, ts, m. 
Piidor, oris, m. 
Ira, fCy £ 
Fiiror, 5ris, m. 
Invidla, ae, f. 



L* Amour, m. 

La Haine* 

La Joie. 

Le Plaisir. 

L* Esp6ranc6» 

Le Desir. 

La Peur. 

La Frayeur. 

La Honte. 

La Colore. 

La Rage, ou Furie. 

L' Envie. 



Creaiures are affected with want of Food^ or 



Hunger 



F&mes,is,f. 



LaFaim. 
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Thirst 



Leanness 



Power or Force 

Help or Means 

Aid 

A Custom, or Man- Mos, oris, m. 
ner to do 



Want of Drink or 
^ Sitis, is, f. La Soif. 

Want of Food causes 

Macies, ei, f. La Maigreur^ 

Jien have 
•Vis, is, f. 

•Ops, opis, f, 
Auxiliuni,ii,D« 



A Work 
A Charge 

Business 
Duty or Office 

Counsel 

Art or Skill 

Care 

Study 

Labour 

Faithiulness 

From Delay 



Opus, erls, n» 
Munus» eris, n« 



Le Pouvoiri ou la 

Force. 
Secours, flu Moy^ 

ens, m. 
Assistance, f. 
Une Coutume, ou 
Maniere. . \ 
Un Ouvrage, . 
Une Charge, £m< 

ploi, m. 
Affaire, f. 
Devoir, Office, m* 



N^gotium, ii, n* 
Ofiiciam, ii, n. 

Whieh should be done with 

Consilium, ii^n« Conseil, m. 



Ars, artb,f; 
CQra, 86, f. 
SttidTum, ii, tu 
L&bor, oris, m. 
FKdes, Si, t 
Mora, se, f. 
to do these thinge come»^ 
Loss or Damage Damnum, i, n. 



Art, m. Habillet6, f. 
Soin, m. 
Etude, f. 
Travail, m. 
Fid6lite, f. 
Retardement, m. 



Perte, f. ou Dom- 
mage, m. 

OF MEATS AND DRINKS. 

For the maintenance of the Body there is 

Provision or Plenty Copla, ae, f. Provision, ou abon- 

dance, f. 



1 Sitia makes «/r/m accusing, and sUi abl. sing. 

2 Tw, g. -yw, ac. rim, d. ab. vi ; in the plural vires, g. virim 
unif ace. virea, d. ab. viribua. 

3 Ofisi the nominative sing, is obsolete. 
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Food or Meat C!bus,i,in. Nourriture, ou Vi- 

ande, f. 
Drink Potusy Us, m. Le Boire. 

All manner of Pro- 
visions of Meat 

and Diink for ^ P^nus, 1, or fts, m. Toute espice de pro- 
men, is called &. f. yision, f. 

Or Annonai ae, £. 
Foody or any thing 
that is eaten with 
Bread) (especial- 
ly Fish) is ^ Opsonium, ii, n. Alimens, nv 

jFor eating there is 

Bread Panis, is, m. Pain, m. 

Butter Butyrumyi, n. Beurre,in« 

Cheese Caseus,!, m. Frommagey 1x5 

be9ide9 what 

The Butcher Lanius, ii^ m. Le Boucher. 

•elU in 

The Shambles ' Macellum) i, n. La Bouchetie. 

Of a Hog they make 

Bacon Lardum^ i, n. Jambon, neaOr* 

A Gammon of Ba- 
con with the leg 
on, is called Pema, se, & Jambon^lui. 

There are also Jar Eating 

A Pudding Farcimen, inis, n. Un Pouding. 

A Cake Placenta, se, f. Gateau, m. 

Pottage or Broth Jus, juris, n. Potage Bouillon, m. . 

Pap or Water gruel Puis, pultis, f. Bouillie, Eaud'orge, 

The Romans expressed the name of Butcher^s Meat by two 

wordsj as 
Beef Caro Bubiila Du Boeuf, ou chair 

Or Ox's Flesh de BcBuf, f! 



1 Also penus, p^oris, n. 

S M&cclla,the plural of macelium^ signifies dainties bought 
fn the market. 



yoCAatJLARY. 



4» 



Lamb 


Caro AgnlUa 


Agneatt, m^ qu chalf 


Or Lamb's Flesh 




d*.\gneau. 


Mutton 


C^roOvina 


Mouton, m, ou chak) 


Or 8heep's Flesh 




de mouton. 


Pork 


C^ro Smik 


PorC) m. ou chair de 


Or Hog's Flesh 




pore. 


Veal 


CaroVi.uHna 


Veau, m. ou chair 


Or Calf's Flesh 




de veaa. 


* Venison 


C&ro F^iina 


Venaison, f) ou c;hair 
de venai&on. 


Dainty Dishes 


* Pulmentum, i, n. 


Mets friandS) m. 


V 


Or Pulmentarium) 

• • 

14 «% 




For Sauce 


11, n. 
Condlmentum, i, n. 


Sauce, f. 


Alen use 




• 


Oil 


OlS'jm, i, n. 


Huile, f. 


Vinegar 


Acetum, i, n* 
Eating a Meal is 


, Vinaigre, m. ^ 


A Breakfast 


Jent&culum) i, n. 
Suet 


Un D6je<in6, 


'A Dinner 


Pranciium, ii,n. 


Un Din6. 


A Sapper 


Coena, ae^ f. 


Un Soap6. 


A Collation be- 


^Merenda. se, f. 


Une Collation. 


tween dhmep and 




eupper 








For Drinking there 


Is 


Ale or Beer 


*Cervisla,^, f. 


De la Bi^rre. 


Wine 


Vinum, i, n. 


Du Vin. 


w/iicA hath 




« 



1 Flesh taken by hunting. 

3 These words came from ^ti/«, but were afterwards used 
by the Romans to denote delicate soups or ragouts. 

3 The dinner of Cato the eider, even in his consulship, gen- 
erally did not cost more than two shillings of our money. 

4 This word rarely occurs. 

5 Cerviaia, or cerevisia, *« The western nations,*' says Pliny, 
" get intoxicated with a liquor made by steeping corn." 
In another place, he says,^^ of thesame (corn)a4iquor ismade, 
zythumm Egypt, calia and ceria in Spain, crrvUia^ and- other 
4Linds, in Gaul and the other provinces, with the foam of which 

the women make a wash for their facfs.** 
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Dregs or Lees 

At a Feast 
Or a Banquet 
A Guest 
cateth of 
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Faex, faecis, f. Sediment, m. 

Convi\ium, ii, n. A une F^te, eu 
Eptilura, j, n. A un Eeatin. 

^ Hospe8,itis,ni, Sc, f. Un Convi6, o» Con- 
Or CouviTa, se, m, vive. 
&,f. 

Friandises, ou bonne 
Chair, f. 

Un plat de Viande 
apport6 sur la Ta- 
ble. 



Dainties, or good Daps, d^pis, f. 

Cheer 
A mess or dish of 
" Meat borne to the 

table Ferciilum, i, n. 

A Morsel, or 



Mouthful is BuccSa, ae, f. &uet. 



Un Morceau, ou une 
Bouch^e. 



A Baker 

A Cook 

in 
A Cook's Shop 



Bread is made hy 
Pistonoris, m. 

Meat is dressed by 
^ Coquus, i, ni, Un Cuisinier* 



Un Boulang^r* 



Poptna, ae,f. 



A Vintner or Ale- Caupo, onis, m. 

house Man sells 

Wine or Ale in 
A Tavern or Ale- Caupona, se, f. 
house 



Une Rotisserie, 
Un Cabaret 4 Bier- 
re. 

Une Taveme, au 
Un Cabaret. 



OF APPAREL. 

The • Tailor makes with 



Thread 

And a Needle 

out of 
Cloth 
A Garment 



Filum, i, n. 
Acus, (is, f. 

Pannus, i, m. 
Vestis, is, f. 



Du Fil, ct une.ai- 
guille. 

Du Drap. 
Un Veteraent 



I Or Cocus, i, in. 

9 Commonly called Sartor, Plautus ; but this is not a good 
word. Plautus also uses ecarctnafor for a mender of old gar- 
ment. 



VOCABULARY. 
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On the head is worn 



A Hat or Cap 



*PTleum, i, n. Un Chapeau, ou 
Or Pileus, i, m. Bonnet. 

Or GiLleruS} i, in. 

A Peruke or Per- C^liendrum, i, n. Une Pernique. 
riwig 

Moid the Body i$ worn 

Tiinica, 9B> £ Un Juste au corps. 

Un Habit. 

Lacerna, ae, f. Un Surtout. i 

Penula, ae, f. Une Redingotte. 
Or Pseniilai «e, f. 

Pallium, ii, n. Un Manteau. 

Toga, ae, £ Une Robe. 

Ton may call in Latin 

*F5m6iaIia,!um5pl. Une Culotte, f. 

n. 
Tibiale, is, n» Un Bas. 

Periscelis, Idis, £ Une Jarrctiere. 
Sator, 5ris, m. Un Cordonnier. 



A close Coat 

A great Coat 
A riding Coat 

A Cloak 
AGonvn 



Breeches 



A Stocking 
A Garter 
A Shoemaker 

makes 
A Shoe 



CalcEus, i, m. 



A Buskin or high Cothurnus, i, ra 
Shoe 



Un Soulier. 
Un Brodequin. 



1 The Romans ordinarily used no covering for the head, 
except the lappet of their gown ; and this was not a constant 
cover, but only occasionally, to avoid the rain or sun, &c. Yet 
at some particular times, as at the sacrifices, at the public 
games, upon a journey, or a warlike expedition, we find them 
using some sort of covering for the head, which coverings 
were called pilgum, galerus, &cc. 

2 The Romans in no respect differ from the modern 
dress than in that they had nothing answering to our breeches 
and stockings. Yet instead of these, under their lower coat, 
they sometimes bound their thighs and legs round with silken 
scarfs, or fascia^ which, from the parts to which they are ap- 
plied, they called feifi^ralik,tibialia. The £nglish word 
breeches is derived from bracc^y or brace^ a Gallic word. 
Lax4£ bracc^y seamen's trowsers. Luc* 

5 ' ■ 



{ 
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A Sock 

A Slipper 

A Boot|OrGreave 

A Spur 

A Button or Buckle 

Shoe-string or 
Shoe-latchet 

String or Point 

Girdle 

A Fillet 

A Thin JSash, or 
swaddling Band 



A Ring 



Soccus, i, m. 

^Creplda, ae^n 
Ocr^a, ae, f. 

Calcar, aris, n. 
Flbttla, ae, f. 

Corrigia, ee, f. 

Ligtila, se, f. 
Cingiilum, i, n. 
Vitta, ae, f. 
Fascia^ Xy f. 



Uh Chausson, - 
Une PantouBe. 
Une Botte, otc Jam* 

bi^re. 
Un Eperon. 
Un Bouton, ou Unie 

Boucle. 
Cordon de Soulier, 

au Courroie. 
Attache, f. ou Poiiit, 
Ceinture, f. [tn. 

Une Bande,Tresse. 
Une Ceinture leg^re'. 



On the Finder is put 

Annulus, i, m. Une Bague* 



OP BUILDINGS. 

A Building ^des, is, £ Un Bitiment. 

Is either for ordinary liwelling in^ as 

A House D6mus,{is, &i, f. Une Maison. 

A Cot or Cottage CSsa, ae, f. Une Chaumi^rc. 

Or for grandeur or strength^ as 

' A Palace P&lailum, ii,n. Un Palais. 

A Fort or Castle Arx, cis, f. UnFort, ouCh&teaX' 

A Tower Turris, isf. Une Tour. 

Cry for religious JVorMfij 

A Temple ^Templum, i, n. Un Temple. 

An Altar Ara, ae, f. Un Autel. 

Or 'AltSre, is, n. 

1 This is Supposed to be the same with the eelea^ which 
had no upper leather, so that it covered only the sole of the 
foot, being fastened above with straps and buckles. Cre/iida 
also signifies a shoemaker's last. 

2 Temples and altars anciently afforded protection to fu- 
gitive criminals. The temple of Diana at Ephesus, howev- 
er, w^s an asylum appropriated to debtors. 

S jiUare is compounded oialta^ high, and ara, an altar. 
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For Warmthy CleaniinesSj or Healthy 
A Stove ^ Hjf-piScaustum, i, n. Un Fourneau. 

A Bath or Bagnio Balneum, i, n. Un Bain, ou Etuve- 

For selling of Goods in^ there is 

A Shop OfficTna, se, t. Une Boutique* 

For passage they make 

A Way Via, ee, f. Un Chemin. 

A Path »Caliis, is, m. Uyi Sender. 

For wcMdng in, there is 

A Portico or Piaz- Porticus, us, f. Un Portiqucs. 

za 
A Court or Yard Atrium, ii, n. Une Cour. 

For passage over the Water ^ is 
A Bridge Ponft, tis, in* Un Pont. 

d. Passage for foul Water is 

A common Shore, Cloaca, 2e, f. Un Egout, ou Qio- 

or Sewer aque. 

In a Building there is 

A Wall Partes, letis, m. Une Muraille. 

A Column or Pillar Columna, se, f. Une Colonne. 

A Chink or Cranny Rliiia, sc, f. Une Crevasse, ou 

Fente. 
A Corner Angiilus, 1^ ni. . Une Encognure, un 

Angle. 
Parts of the House. 

The Gate J^nua, se, f. La Porte, ou porte de 

Or the outer Fores, lunj, f. pi. dehors. 
Door 

The Door Ostium, ii, n. La Porte. 

Folding Doors Valvee, arum, f. pi. Porte ^ deux battans« 

The Threshold of Limen, inis, n. Entree de la porte, f. 
the Door 



1 By/iocaustum is used by Statins and Vitruvius, Cicero 
iises -vafiorartum for a stove or stew. 

2 CaUi9 is sometimes feminine, as, fier deviaa calletf Liv. 
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The Hall Airia>«B, £ La Salic, f. 

The Dinipg-Room TiIcKniuin, ii, n. La Salle, a manger. 

The Inner-Room Conclave, viS| n* La Salle interieure. 

The Kitchen Ciillna, se, f. La Cuisine. 

The Buttery or Prompttlarium,ii,n.LaD6pense,otfSom- 

Store-house melerie. 

A Closet, or Place Armarium, ii, n. Un Cabinet, oil V on 

for the keeping renfermecertaines 

of any thing in choses. 

A Step or Stair Giadus, us, ra. Un Pas ou un £9C9- 

leads to Her, conduit d. 

The Bed-Chamber Ctibiciilum, i, n* La Chambre i Cou- 

cber. 

A Study Museum, i, n. Une Etude. 

The upper Room Ccenaculum, i, n. La Chambre d* en 

haut. 

A Roof or Arch ^Camera,*, f. Une Voikte, ou Ar- 

Or Fornix, Ifcis, m. che. 

An Hearth or Fire^ ^ Caminus, i, m* Un Atre, Foyer* >. 

place Or Focus, i, m. ^ 

A Bmleosy or Gal^' ' Pergilla, ae, f. Un Bdoon, Une G9^ 

lery lerie. 

The Window Fenestra, 8e, f. La Fenetre. 

The Roof of the Tectum, i, n. Le Comble d' une 

House maison. 

The Ibdge or Top Culmen, im?, n. Le SoBuaetr ou 1^ 

Or Fastigium, ii, n. Haut. 

A Beam of the Une Poutre de la 

House Trabs,is,f« maison. 

A Rafter Tignum, i, n. Un Soliveau. 

A Post Poslis, is, m. Un Poteau. 

A Hinge Cardo, inis, m./or- Un Gond* 

merly f. 

A Chain Catena, as, f. Une Chaine. 

1 Quid ? Cum picenis excerpens semina pomis Gaudes, si 
cameram p^rcustus forte. Horace. 

S See Martinius's Lexicon Etymologkum, under the word 
Caminua. 

3 Pergula is a place joined to the house, open on the sides 
to let in fresh air, jutting out towards the street, beyond the 
wall of the bouse, either with or without a covering. 
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A Bar or Bolt 



A Lock 
A Key 
A Cellar 
A Stable 



Obex, Icis, m. some^ Une Barre^ ou Ver- 

timcsf. rouyin. 

Or PessuluS) i, mv 



Une Serrurc, 
Une CleC 
Une CaTe. 
Une Ecariet 
Une Crdche.. 
Un Moulin* ^ 
Un Poits. 



Sera, S69 f. 

Clavis, is, f» 

Cella, SB, £ 

Stabulum, i, n. 
A Crib or Manger Prxsepe, is, n. 
A Mill Mpla, ae, & 

A WeU Piitgus, i, m. 

Jl number of H(m$es we call 

A Street, or Row Vtcus,i, m. UneRue,oi#Rang6e. 

A Town Oppidum, i, n. Une Ville. 

A City ^ ' Urbs, is, f. ^ Une Cit€, 

To a City or Town belong 

A Gate Porta, ce, f, Une Porte. 

A Wall Murus, i, m. Un Mur>otf une Mu- 

Or Walls Moenia, ium, pi. n. raille. 

A Market, or Flbce Forum, iy n. 

where Courts are 

kept 

m 

Jl Building is inade by 
^Fiber, bti, m. Un Artiaui) qui tuii^ 



Une Place prublique, 
oil se tiennent) left 
Cour» de j4isticQ 



A Workmwii 

who CUt9^ 

A Board 

with an 
Axe, or Hatchet 

He UBCB aUo 
A^Hammery or 

Mallet 
A Saw 
A File 
A Wedge 



Tabula, x, £ 

SScuris, is, f. 

Malleus, ijm. 

Serra, «, f. 
Limay SB, £• 
Cuneiis, i, m. 



le. 
Un Ais, avec. 

Une Hache ou Coig* 

n6e. 
Un MarteaU) ou 
Maillet. 
Utie Scie, 
Une Lime. 
Un Coin. 



1 This word signifies properly, him who works in iron, or 
hard materials ; but, for distinction, you may call him that 
works in iron, or a ^vmthy faber ferratiua ; him that works 
in wood, or a carpenter,ya^ffr lignariua^ as him that works 
in gold, or a goldsmith,yader aurariue, 

6* 
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A Square Norma, «, f. Un Carre. 

A Crown, or Bar Vectis, is, 19. Une Barre . 

Glue Glateii,!m9, u. De la Colle. 

A Nail, or fm Cla vus, i, m, Un Clou, une Cberil^ 

Ic. 
A Brick Later, ens, m* Une Brique. 

•I Smith works Irwi vfon 
An Anvil Incus, Qdis, f. Une Enclume. 

OF HOUSEHOLD STUFF. 

AUthosi, movioMe things necessary for the several tues of a 

family y are eaUed 

Furniture, or house- » Siipellex, cttlis, f. Meubles, Ameuble- 
hold StufF mens, m. 

A whole set of any 
things whereby 

ppc is furnished, Un Ameublenxent, 

Toay be called * Instrumentum» i,n. complet. 

For ^ssing of Fictu^xtheif use 

A Pot Olla, se, f. , Une Marmite. 

A Cauldron or Ket- L^bes, etis, m. Une Chaudidre^ ou 

tie Bouilloire. 

which has 

A Cov^r or Od Operctili)i% '^lu Un Couverole« 

A Frying-pan Sartago, ginis, f. Une Poek* 

For blowing of the Firey we use 
A Pair of Bellows FoUis, is, m, Un Soufflet. 

For taking up Coalsj 

A Pair of Tongs ' Forceps, ipis, f. Une Paire de Pincet- 
tes. 



■<|| r f m 



•1 This word wants the plural. 

S Boves, jumenta, and insitrumentum rusticum, fh^dtus, 
lib. 4. fab. 4* linn 24. Instrumentum rmticum &igQific& ^11 
the tools necessary for country work. 

3 Forceps, ipis, is very rarely masculine. 



A Lamp ot' Light 

or 
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FargivinffMlJgktf 

^LiicernayflB, f. Une Lampe|Ot»Lu* 

Or 'Lampas, Idis^ f. xni^re. 
Fax, facisi L Un Flambeau. 



Candela^ c^ f. 



Une Chandelle. 



Candelabrum^ i, n* Un Chiemdelier. 
LStema, x, f. Une Lanterne. 



A Flambeau 

Torch 
A Candle ^ 

vfhich is fiut into 
A Candlestick , 
Or Lanthorn or 

Lantern 

For s^U^ vfoniy we have 

A Seat Sedes, is, f. Un Si^e* 

A Stool Sella, «, f. Un Tabouret. 

A Foot-stool, OP ScibeUum, iy n. Un Marche pied* 

low Seat 

A Bench or Form Scamnum, i, n* Un Banc* y 

For sUtivff and leaning on^ 

C&thedra, e, f. Une Chaise. ' 

Pulvinus, i, nu Un Coussin. 

For lying and Bleeping oUf 

CUnK, &rum, pL £ Un Berceau. 
'Lectus, i, m. Un hvu 

FoTjputHng things upon^ there is 

Mensa, «^ f. Une Table. 
on which they put 

A Table-cloth ^MantTle, is n. Une Nappe. 

A Napkin or Towel *Mappa, s, f. Une Serviette. 

A Carpet Tapes, etis, m. Un Tapis. 

Fbr ctittingj there is 
A Knife <Culter,trif nuFHn. Un Gouteau* 

« ' I ■ I I III n 11 I 11 I I .I..I ■■■III n , 

1 Figil lucernay a watch-light, Hor» 

8 Lamfiaa makes latnfiada or iamftadem ace. sing ; and 
lamfiadas accplu. Nouns of this kind arc conformable to their 
Greek originals. 

3 Lectusjunebria^ a bier, Fa/. Max* Lectu* cubicuiarit^ 
a common lodging bed. CiCm 

4 Anciently mantele. 

5 Quintilian calls mappa, << vox Punica." 

6 Cicero calls a razor cuitn tonsQrius, 



A Chair ' 
A Cushion 

A Cradle 
A Bed 



A Table 
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There are for keeping and tatryins; of things 

A Vessel ^Vas, vaais,!!. Un Vase. 

A Saeath or Case Theca, x, f. Un Etui. 

A Sack or Bag Saccus, i, m, Un Sac, ou Poche, C 

A Purse Criimena,«xf. Une Bourse. 

A Scabbard for a Vagina, a, f. Le Fourreau, d'une 
sword €ptQ. 

Vessels made of wood are 

A Box « Pyxis, idis, f. Une Boite. 

A Coffer or Chest Area, ae, f. Un Coffre, 6u Caisse, 

A Desk Scnnium, ii, n. Un Pupitre, (]£ 

A Basket ' Corbis, is, d. Un Panier. 

Vessels that were eomm'mly made jby the Unmans of earth* 

A Jar Doluim, ii, n. Une Jarre. 

A great Wine Ves- *Cadus, i,in. Un Grand Vaisseatr 

sel i Vin. 

Another something 'Amphora, ee, f. Un Moindre q^e le 

less than the Ca- Cadus. 

dus 

Snudl vessdsfor holding water are 

A Pitcher UrcSus, i, m. Une Cruche. 

A Bucket or Pail ^Situla, ee, f. Un 3eau. 

Or^ Situlus, i, m. 

Vessels for holding ofmeatSf ^c« 

A Dish Discus, i, m. Un Plat. 

A Deep Dish or Patina, se, f. Une Terrinc. 

Platter 

A Trencher "^ Un Tranchoir. 

1 Samia vasa^ earthen ware. Cr'c. 

3 Pyxis signifies properly, as the word implies, a box made 
of box wood, 

3 Corbis is always masculine in the plural. 

4 This vessel is supposed to have held as much as our kil- 
derkin ; that is, 18 gallons. 

5 The amphora is supposed to have held as much as our 
firkin, which contains about nine gallons. This yeasel was 
also called quadrantal, His, n. 

6 Situlus aquarius. Cat, 

7 You may call it quadra, «, f. Juv^ 
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Any kind of Cap 
Bowl or Goblet 
A Pot with a hol- 
low belly 
Or a bottle 
A *Drinking-glass 
Any thing to hold 
by theearorhan- 
dleofaCupyPoty 
or Jug 



DriKking vessds are 

P6ciiluin» i, n. Un Vase queloonqu^ 

UneJatte^ott Goblet^ 

[m. 
Une Marmite. 



PS.t^rai Xj f. 
Ampulla^ «9 & 



Un Verre a boirei 



Une Anse. 



A Salt-sellar 



Une Saliiro 



Ansa) 8^9 ^ 

8alt is put into 
SIlTnum, i, n. 

For the ornament of a room there are 

Tapestry •hangings ^ Auleea^ orum, pi. n. Une Tapiss^rie 
A Pictum Pictura, «, f. Un Tableau. 

An Image Im&go, ginis, £ Une Image. 

Or Simulacrum, i, n. 
A Looking-glass Spj^cilliiroy i, n. Une Glace. 

For cleaning of a room they use ' 

A Broom or Besom Scope, arum, pL f. Un Balai. 

Some throw over the room to keep it clean- 

Sawdust Scobs, 5bis, f. De la Sciure, Brs(fi 

de Scie, m. 

OF THE COUNTRY, AND COUNTRY AFFAIRS. 

House and land out of toum is 

The Country Rus, ruris, n. La Campagne. 

A Country Farm Villa, a, f. , Une M^tairie. 

Or Pr8e(num,ii,n. 

Land is 

Ar^a, 8e,f. 
Agcr, gri, m. 



A Court or Plat 
A Field 



Un Petit Champ. 
Un Champ. 



1 Calix Yitreus. Mart, 

2 AuUum is also used. 



•m' m 



1%. 



,^_^^^ 
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A Garden 

An Orchard 

'^ Arable Land 
Or Land for 
Ploughing 

A Meadow 

Pasture-ground 



A Husbandman 
The Ploughman 

breaks ufi the 

earth with 
A Plough 



hasadfor Baths ami Fhwers U 

Hortus, i, 01. Un Jardku 

LandforFrttit4ree8i$ 

Pdm§,rium, ii, n. Une Pepiniere» 

jLandfor Corn is called 

'Atvuto, i, n. Une Terre Laboura- 

Or Arvus, i, m. ble. 

Terre i labourer. 

Land for Haj/y 

Pratum, i, n. Une Prairie* 

Land for Beasts. 

sPasciia, 5rum, pi. UnPaturage, 

LandUtiUedbs 

Agricola, se, m. Un Agricultcur* 
Arator^ 5ris, m. 



Un Laboureur. 



Amtrum^ i) n. Une Charrue. 

Farts cfthe Plough are 

The Plough tail or Stiva, se, f. Bras de Charrue, m. 

Handle 

The Ploughshare Vdmis Soc, ou Fer de char* 

Sc Vomer, ^ris, m. rue, m. 

By the Flsugh is made 
Sulcus, i, m. Un Sillont 

The Husbandman sows 
Semen, inis, n. La Semence. 

The Chround is made even with 

A Harrow or Rake Rastrum, i, n. Une Herse, Un Rl- 

P/«. Rastri, orum, teau. 
m. 



A Furrow 



Seed 



1 Land in a state of tillage. 

9 Rua is understood. 

3 Bura is understood^ Pa^cua rura. Liter, 
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fFhen^ Com looks yelhWftken^coiiMS 
The Harvest Messis,is»f. LaR6colte« 

Grass cut down^ and dried by tie JSun^ is called 

Hay . Foenum, isO. Le Foln, 

which.U put into 
ABara *Horrgum, i, n. Une Grange. 

A Cktrden is looked after by 
A Gardener • Un Jardinier* 

Who makes for the Defence of the Garden 

A Hedge Sepe's, is, £• Une Hale, avcc des 

with a 
Bramble or Briar Sentis, is, m* Ronces> & des E*^ 

pines. 

To Husbandry also belong 

A Sieve Cribrutn, i, n. Un Crible. 

A Sickle or Scythe Falx, cis, f. Une Faux, 

A Spade Ligo, onis, ra, Une B^che. 

A Fork Furca, 3e,f. UneFourche. 

For carrying ofheav(y Bodies there is 
A Cart or Waggon Plaustrum, i, n# Une Charrette. 

A heavy Body i$ 

A Buithen Onus, Sris, n. Une Charge. 

A Weight Pondus, eris, n, Un Poids. 

For travelling or going 

A Journey ber,~ltineris, n. Un Voyage. 

there is 
A Coach or Chariot Curriis, iiis^ m. Un Carrosse, ou 

Chariot. 
He that drives a Coach or Cart is called 

A Coachman or Auriga, », c. g. Un Cocher, ou Char* 
Carter retier. 

who uses 

. I Also a wine-cellar. 

2 Commonly called Hortulanusd That it is not a good wordy 
is evident from the best writers of husbandry, who, though 
very often treating of the thing (gardening), never so much as 
once use the name (gardener). 
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A Whip or Goad Stlraiilus» iy m* 



To 

A Pole 
An Axle tree 
A Wheel 
A Spoke 

A Yoke 
The Rein 

A Pack or Fardel 

is carried in 
Dorsers or Pack 

Saddles 



Un Fouet, # u Aiguil* 
Ion. 
a Coach or Waggon belong 

Temo, 5nis, m. Un Timon. 

Axis, is, in« Un fissieu, x. 

Rdta, ee, f. Une Roue, 

RiLdhis, ii, in* Un Rais. 

For the Beads are > 

Jiigum, ], n. Une Couple. 

H^bisa, e, t La Bride. 

. Or Lorum, i, n. 
Sarcina, ee, f. Un Paquet, ou Sac 

de nuit. 
CIitell8e,aruni,pl.f. Un Panneau, x. 



A Family 
A Corporation 
A kingdom 
A School 
A Church 



OP S0CIBTIE6. 

Men join together into 

*F&mYlia,aB,fr4»^f» Une Famillc. 
*Ci vitas, tis, f. Une Comniunaut6. 



Rcgnura, i, n. 
Schola, ae, f. 
^ Ecclesia, £e, f. 

In a Familf/ are 

Vir, viri, m. 
Uxor, oris, f. 



A Husband 

A Wife 

The Lord or Master Dominus, i, m« 

The Lady or Dame Domina, ae, f. 
The Master Herus, i, ra. 

The Mistress Hif ra, ae, f, 

A Man-servant F^m^lus, i, m. 



Un Royaume. 
Une Ecole. 
Une Eglise. 

Un Mari, Epoux 

Une Femme. 

Le Seigneur,ou Mai« 

tre. 
La ZacTf/, ou Dame. 
Le Maitre. 
La Maitresse. 
Un Dome&tique* 



1 This word properly signifies the servants belonging to 
one common master. 

3 Civitaa is an assembly of people under the same laws, a 
city. 

3 Ecclesia is an ecclesiastical word. Pliny uses it for an as- 
sembly of people. 
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A Maid-servant 

in 
Marriage 



AncIUa, ee, f. 



Une Servante.^ 



Nuptltds, arum, pl,f. Un Mariage* 

Same Wives bring 

A Dowry or Pordon Dos, ddtis, f. Une Dot (firon. dot* 

te.) 
In a Corpi^atian are 

CtTisyis, m« &^f. Un Citoyen. 
M&gistratus,iiS|m. UnMagistrat 

Jit a EUngdonij 

Hex, regis, in. 
Regina, se, f. 
Pdpiilus, i, m. 

The King has 

Cor5na, ge, f. 
Sceptrum, i, n. 
Thronus, i, m. 
Or S61ii]m,ii,n. 

2%e People are 

Procures, um, pi. m. Les Nobles. 
Plebs, plebis, f. Le Peuple. 
Valgus, i, m. & n. Le Vulgaire. 

^ Company of people is eaUed 

A Tribe- Tribus, <is, f. Une Tribu. 

A Rout Turba, as, f. Une Multitude. 

A Nation Gens, tis, £ Une Nation. 

Or * Natio, onis, f. • 



A Citizen 
A Magistrate 

Al^ng 
A Queen 
The People 

A Crown 
A Sceptre 
A Throne 



Un Roi. 
Une Reine. 
Le Peuple. 



Une Couronne« 
Un Sceptre. 
Un Trdne. 



The Nobles 
The Commonalty 
The Rabble 



A School 

are 
A Master 
A Scholar 



THE SCHOOL. 
In 

Schola, ce, f. Une Ecole* 

Mligister, tri, m. Un Maitre. 
Discipiilus, i, m. Un Ecolier. 



1 JVatio came from nascor, natus sum, to be born, to be 
brought forth ; hence natioj a thing brought forth, a brood ; 
natives J a nation, 

6 * 
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Men declare their Thoughts by 
Speech or Dis- SermO}[oniS) m. Un Discours. 



course 



A Letter 
A Syllable 
A Word 



A Fable or Tale 
A History 
A Joke or jest 
Fame or Talk 



Tn Speech there are 
Litera, «, f. Une Lettre. 



Syll&ba, s, f. 
Verbuxn, i^ n« 

Speech is 

F^bttla, a, f. 
Historia, «, & 
J6cus, i, m. 



Une Syllabe. 
Ud Mot. 



Une Fable, Un conte* 
Une Histoire. , 
Une Raillerie. 
Renomm6e, f. 



Fama, se, f. 

Speech written down is 

A Letter or Epistle Epistola, «, Lar Lit- Une Lettre, Epitrc. 

terse, arum, f. 
. . plur. 
A ]|BoQk Liber, ri, m. 

d Book has 



Un Livre. 



A Writeror Author Auctor, oris m. 



A Title 

A Side or Pag^ 

A Poet 

who nvritea 
One single Verse 



lltulus, i, m. 
Pagina, a, f. 

A Writtris 
Poeta, 9B, m. 

Versus, tas, m. 



A Poem or Copy of Carmen, inis, n. 

Verses 
A Historian Historicus 



Un Ecrivain, A uteur. 

Un Titre. 

Un cot6, une Page. 

Un Poete. 

Un Seul Vers, 
Un Poeme, Une co- 
pie de Vers. 
Un Historien. 



A Pen 

Ink 



For tvriting they use 

Penna, a, f. Une plume. 

* Sepia, 66, f. De~L' Encre. 



1 So called from liber, the inward bark or rind of a tree, 
of wjiich books were ajt first made, though now they are made 
of paper or parchment. 

2 Sefiia is the name of a iish, perhaps a cuttle, whence a 
bltick liquor issues^ similar to ink. Cicero uses also atramen' 
turn for ink. 



Paper 



A Pen-knife 

They make 
A Line 
By a Rule 



VOCABULARY. 

*LS|>fru8, i, f. & Pi- Du Papier. 

pyrum, i, n. 
Or Charta, a, f. 

^ Penis made by 
* Scalpellum, i, n. Un Canif. 
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Une Ligne. 
Avec une Rigle* 



LinSa, Xf f. 
Regiila, sb, f« 

If care be not taken^ they make 

A Fault in. Writing Mendum, i, n. Une Faute dans 1* E j 

Oi* Menda, «, f. criture* 

By Blotting Litura, «, t I Un Pat6. 

JFor correction the Master uses 
A Rod Virga, «, f. Une Verge, ou 

Or a Ferrula Ferula, a, f. Ferule. 



OP THE CrtUROH, OR ECCLESIASTICAL 

AFFAIRS. 



Jesus 
Christ 
An Apostle 
A Bishop 
A Priest 
An Elder 
A Deacon 



W^si,fi UtemhuPch 
3 Jesus, i^s,m. 
Christus, tis, i, m. 
Apostolus, i, m. 
Episcopus, i, m. 
Sacerdos, otis, c. g. 
Presbyter, i, m. 
Diaconus, i, m. 



arey 
J6sus» 
Christ. 
Un Apdtre. 
Un Evfique. 
Un Pr^tre. 
Un Ancien. 
Un Diacre. 



1 Has its name from fiafiyrua^ a flaggy shrub growing in 
the marshes and moist places near the river Nile in Egypt, 
of which paper was formerly made. 

3 This is a diminutive of acalfirum, Suetonius calls a pen« 
knife acalfirum libraum. Scaifieilum is used by Cicero for 
a lancet, or an instrument for letting blood. 

3 It has but three variations; /e«u<s, gen. dat. ab. ./VfU, ac. 
Jcaunu 
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Religion 

A Pulpit 

Out of which 
The Preacher 

foreachea 
A Sermon 

Or reads 
The Bible 
The Testament 
The Gospel 



The worship of God is 
^Reltgio, onis^ f. La Religion* 

In the Church there U 
* ^ Suggestum, i, n. Une Chaire. 

*Conci6nator, oris, Le Predicateur. 

m. 
^Concio, onis, f. Un Sermon. 

Biblia, orum, pi. n. La Bible. 
Test amentum, i, n. Le Testament. 
Evang^itum, ii, n. L* Evangile. 



In the Church-yatd ^Sepulcretum, i, n. Dans le Cimetidre. 

foeMce 
A Grave *SSpulcrurai i* n. Une Fosse. 

A Monument * ^MdnKmentum, i^ Un Monument. 

n. 
A Funeral *Fanus9 ^ris, n. Un Enterrement 



OF JUDICIAL MATTERS. 

In Government there must be 



A Law 

An Example 

A Judge 
A Counsellor 
A Witness 



A Secretary 
Scribe 



or 



Une Loi. 

Un Exemple. 



Lex, legis, f. 
Exemplum h n- 

Inlaw , 

Jadex, icis, m. 8c f. Un Juge. 
Consultor, oris, m. Un Conseiller. 
Testis, is, ni. 8c L Un T6moin. 

The Judge for writing has 

Scriba, x, m. Un Secretaire, Ecrir 

vain. 



♦ This chapter might have been omitted, most of the words 
being only such as are used by ecclesiastical writers ; but 
lest it might seem too great a defect, we have inserted some 
of them, and distinguished the words that are classical from 
those which are ecclesiastical by putting an asterisk (*) 

1 jiUo suggest, (is, m. 

2 AUo mdntimentum, i, n. 
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For speaking pMicly 

^Pr«co, onis, nu Un Crieur. 
For executing the 8en!tence 

Carb{fex> icia, m* Un Bourreau. "^ 

TJie ham commands to give every thing 
Right or Due Jus, j&ri% n. Jastement Duement. 

Prgtium, ii, n. Valeur)£o»P]3X||n. 

The Law also gives 
Poena, x, f. Ch4timent| m. 

To those who are guilty of 

Vltium, ii,n. Vice, m. 

Ji vicious Deed we oall 

Culpa, asy i* Une Faute* 

Crimen) laia, n* Un Crane* 
Scelus, ^ris, n. 

A Grime is 
Deceit or a Cheat DSIusyi^m. Supercherie, Filou* 



A Cryer 

A Hangman 

2 

Right or Du( 
Worth or Price 

Punishment 
Vice 



A Fault 
A Crime 

Villany 



Bassesse, f. 



Supercherie, 

terie, f. 
Un Mensonge. 
Fraude, U 
Vol, nuj 



A Lie Mendacium, ii,D» 

Fraud Fraus, dis, f. 

Theft Furtum, i, n. 

Fersons guilty of Crimes 

A Robber or Cut- Utro, onis, m. Un^ Brigand, ou 

throat 



A Thief 

Exile 
Death 

Disgrace or Igno- 
miny 



Fur, funs, c. g, • 

Funishments are 

Exillum, ii, n. 
* Nex, n^cis, f. 
^ Ignomlnta, ar, f. 



Coupe-Qeorge. 
Un Voleur. 



Peine, £ ou Exile, m. 
Mort, f. 

Disgrace 8c Ignomi- 
nie. 



1 Frteco seems a contraction of firadicoj to proclaim as a 
crycr. 

S JVex ^gnifies either a violent or natural death. 

Z Ignominia is properly a note of disgrace pre&xed to a 
man's name by the Roman ceneor. 
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A Fine OP Mulct * Mulcta, a, f. Amandc, f. 

A Prison Career, eris, m. Una Prison. 

Verber, eris, n. Un Coupde Fouet 

Sometimes the Judge gives 

Venia, c» f. Pardon, m* 

TA«y who practise 



A Stripe 



Pardon 



Virtue 

will have 
A Reward 
Gain 

A Gift or Present 
Glory 
Hire or Pay 

Bonour 

Credit or Grace 
Praise 
Wages 
Money 



Virtusy Otis, £ Vertu, f. 



Prsmium, ii, n* 
Lucrum, 1, n. 
Donum, i^ n. 
Gloria, », f. 
*Stips, stTpis,f. 

Honor, oris, m. 
Decus,6ris, n. 
Laus, dis, £ 
Me roes, edia, f. 
' PecQnia, a;, f. 
Or Nummus, i, m. 



Une Recompense. 

Profit, m. 

Un Don, ou Present 
Gloire, f. 
Louage, ou salaire^ 

m. 
Honneur, m* 
Credit, m. ou Gr&ce 
Louange, f. 
C^ages, m. 
Argent, m. 



OP WARFARE, OR MILITARY AFFAIRS. 

IJie joining of Forces and Jirms of many against others is cal- 
led 

War Bellum, i, n. Guerre, £ 

The being without mutual Opposition is called 



Peace Pax, pacis, £ 

Agreement or Con- Concordia, sb, £ 

cord 
A League Foedus, eris, n. 



Paix, £ 
Accord, m. Con- 
corde, f 
Confederation, f. 



1 Also multa^ se, £ 

9 Stifia^ a piece of money of the same value with the a«, a* 
bout three farthings of our money : in this money soldiers 
were paid in ancient time, and because they received it by 
weight, the payment was called stifisndium. This money 
was also given to beggars. 

3 Pecuniae from fiecua^ because Servius TuUus, who first 
coined it} struck the figure of an ox or 9heefi upon it. 
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Qaiet Qutesy ^tis, £ Caline> Repos, nu 

Leisure Otium, li, n* Loisir, m. 

Play Ludusy i, m, Jeuy m. R^cr^ation^f. 

BtU in War there is. 
Disagreement, or Discordta, ae, f« Contrariet6 de senti- 



Discord 
Danger 
Strife 
Quarrel 
A Tumult or Dis* Tumultus, i, m« 

turbance 



PSiictilumyiyn. 
Lis, litis, f. 
Jurglum, ii, n. 



An Enemy 
A Fight 
Or > Battle 

Stratagems 

Slaughter 

Ruin 

Destruction 



Hostb, is, c. g. 
Pugna, ae, f . 



mens, Discorde^C 
Danger, m. 
Dispute, f. 
Querelle, f. 
Un Tumulte, Em- 

eute, f, 
Un Ennemi. 
Un Combat, ou. 



' Or Prcelium, ii, n. Bataille, L 
InsXdlaB, arum, pi. f. Finesse, Ruse de 

Guerre, £• 



Csdes, is, f. 
Rulna, ae, f. 
Pernicies, ei, f. 
Or Exitium, ii, n. 



Want of Provisions 

Or Penury Penurta, ae, t 



Carnage, m. 
Ruine, f. Decombres 
Destruction, f. 

Besoin de Prolus- 
ions, m. ou Di«- 
zette, f* 

Le VainqueUr. 



Une Victoirc. 
Un Triomphe« 



The Conqueror Victor, oris, m. 

after thejight has 
A Victory Victora, ae, f. 

A Triumph Triumphus, i, m 

And on the other side there is 
Flight FQga, «, f. Une Fuitc. 

Military Persons^ or Persons belonging to Wwr^ are 

A Leader or Captain Dux, diicis, c. g. Un Chef, ou CapiP 

taine. 
Tiibicen, Inis, m. Un Trompette 



A Trumpeter 
An Ensign 
Or Standard-bearer Vexillarius, ii^ m. 
v$ho bears 



Un Porte drapeauu. 



I Caesar, after having fought Jifty pitched battles, and slaiil 
more than a million of men, ivas killed in the senate-house. 
9 Or PraeUum, ii, n. 



r^. 



\ 
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An Ensipi or Stan- Vexilluniy i, n. 
dard 

A 'Soldier * Miles, Iftis, c/g* 

A freah-water SoU ' TirO) onis, m. 
dier, or a Begin- 
ner at any Busi- 
ness 

A Horseman 

A Footman 
nvho has 

A Companion 

A Guardian 



^Eques, itis, m. 
Pedes, itis, m. 



Un Drapeau. 

Un Soldat. 
Un Novice, 
Un Apprente. 



Un Cavalier. 
UnLaguais. 



C5mes,l(ti3,m. &. f. Un Companion, 
Custos, odis, m. &• Un Curateur. 
f. 



Ute whole Body or Force is called 
An Army Exer«jtus, iis, ni. Une Arm6e« 

A Soldier J for Offence or for Defence^ has 
Arms or Weapons Arma, 5 rum, pU n. Armes offensives. 

Offensive Arms are 

Fustis, is, m. Un Gourdin. 

Bacillus, i, ra. Une Baguette, ou 

Or Baciilum, i, n. B&ton, m. 

Ensis, is, m. 

Or Gladms, ii, m, 

Hastii, 9e, f 

JS,ciilum, i, n. 



A Club 

A Staff or Stick 

A Sword 

A Spear or Lance 
A Dart or Javelin 



A Sling 

An Arrow 

which 18 shot from 

A Bow 

A Quiver of AiTows Ph&retra, ee, f. 



Funda, se, f. 
Sagitta, se, f. 

Arcus, (is, m. 



Une Ep6e, ou Sa- 

bte, m. 
Une Lance. . 
Une Jav.eline|Otf 

Dart, m. 
Une Frande. 
Une Fldchc. 



Un Arc. 
Un Carquois. 



1 A soldier among the Romans, as well as the Greeks, re- 
ceived his pay monthly* 

S Miles gregarious f a common soldier, Cic» Milee ad naves^ 
SL sea-soldier, or marine. Lrvm 

3 Tironea militea, Cic. 

4 Romulus had, as a guard, twelve lictors, and a troop of 
horsemen named equitee or celcrcfi^ afjterwards the distinct or- 
der of Roman knights. 
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Any Weapon that 

may be thrown 

with the Handy aa 

a Dart,ficc.iscal* 

led ^elum, i, n* Un Javelot. 

A Point of a sword Mucro, onis, m. Pointe d' une Arme 

or other Weapon Or Cuspis, idis, f. quelconque. 

/ Defensive Arms are 

A Helmet G&lea, ae, f. Un Casque, ou Ar- 

Or Head-piece Or Cassis, idis> f. met. 

which haa 

A Crest Crista, ae, f. Un Cimier. 

ABrig^antine or Coat Lorlca, as, f. Une Brigandine, ou 

of Mail Cotte de Maille. 

A Buckler or Shield Clf p^us, i, ml Un Bouclier. 

Or Scutum, i, n. 

Instruments of Music used in War are 

A Trumpet Ttiba, ae, f. Un Trompette. 

A Drum * Tympanum, i, lu Un Tambour. 

A Clarion ^Litiius, i, m. Un Clarion. 

OF SEA OR NAVAL AFFAIRS. 

A Vessel of tht smaller kind for passing over the Water is 

called 

A Boat ' Cymba, se, f. Un Bateau* 

qfthe great kind is 
A Ship Navis, is, fl Un Bailment. 

Farts of a Ship are 

At the bottom 
The Keel Carina, ae, f. La Quille. 

At the fore end 
The Stem or Prow Prdra, ae, f. La Proiie. 

At the hind end 



■nr 



1 Tympanum may be also taken for a timbrel or tabor. 

2 Or crooked trumpet j which was used for the horse \ the 
strught trumpet was used for the foot 

3 Cymba is a pinnace ; a wherry ; a ferry-boat. 
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The Stern or Poop PuppiS| is, f. La Poupe. 

For ateeting U 
The Helm or Rud- CiStyus, i, m. Le Gt>avemaiL 

der 

Booms art 

The Hatches or F5ri, drum, pi. Lcs Ecoutilles, £. 
Decks 

Tarts for helping the Motion of the Shifj and made of Wood^ 

are called 

An Oar Remus, i, m. Un Aviron. 

A Mast Malus, i, m. Un Mat. . 

Parts for helping the Motion of a Ship, and made of Clothy 

are called 

A Sail Velum, i, m. Une Voile. 

Sails are 

The Main-sail * La Grande Voile. 

The Fore-sail * La Mizaine. 

The Mizcn-sail ' La Voile d' Arti- 

mon. 
The Top-sail * Le Grand Hunier. 

The CrosS'piece ts which the Sails are fastened is called 
The Sail-yard Antenna, as, f« La Grande Vergue. 

JPor staying of the Ship there is 
An AncRor Anchora, se, £ Un Ancre. 

For Omametdf or for the Distinction ofMitions, or the sev* 

eral Officers of a JVdvy^ there are 

The Pendants or *Aplustria, um,pl. Les Pendans, m, o^ 
Streamers of a n. La Flamrae. 

Ship 

The Flag • Le Pavilion* 



1 You may call it art^mon, onis, m. Farr, 

2 Called dolon, onis, m. Liv. 

B Called epidr5mus, i, m, Flin. 

4 SuppS,ra, drum, pi. n. Varr, 

5 Or a/tluatre, is, n. Lucretius has afiluatrumy i, n. 
a You may call it vexillum navale. Claud. 
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A Rope 

A Cable or great 

Rope 
A Pilot or 



A 8hip has 
^Funis, is, HI. 
Rudens,tis,in,&£ 



man 
A Seaman or Mar- 



Steers- Giibemator^ oris, 
m. 
Nauta, Xy m. 



mer 
A Rower 
A Galley 

The Seats where the 

Rowers sit 
A Float of Timber «Ratis, is, f. 



Remex, igis, m. 
Remigtum, ii, n. 
Transtra, orum, pi. 



n. 



Un Cordage. 

Un Cable, ou Grand 

Cordage. 
Un Pilote, ou Ti- 

monnier. 
Un Matelote ou Ma- 

rinier. 
Un Rameur. 
Une Galiotto. 
Banc de Rameurs. 

Un Radeau, x. 



An Hour 
A ^Day 
A Week 
A * Month 
A •Year 



OF TIME. 

Hora, 86, f. Une Heure. 

Dies, ei, m. Sc f. Un Jour. 

^Hebdomada, ae, f* Une Semaine. 

Men sis, is, m. Vn Mois. 

AnHU», i, m, Une Ann6e, Un An. 



1 Funis is understood^ which was also anciently used in the 
feminine gender. 
^ Also a boat or ship* 

3 The longest day is on the 2 1 st of June, at the beginning 
of Summer, and this is called the Summer Bolaticcj because 
then the sun stops short on his journey towards the north, and 
begins to return southward. 

The shortest day is on the 2 1 st of December- This is cal- 
led the PTmr^r *o/*;/fe, because then the sun stops short in 
his course towards the south, and begins to return northward. 

4 Hebdomada, ae, f. or Hebd^mas, idis. 

a The Romans divided their months into calendi^ nonesy 
and ides ; calling the first day of every month its calend*. 

6 The ancient Roman year of i^omu/tia consisted only of 
10 months, in all 304 daySi The Roman year of ^t^ma con- 
sisted of 12 months, making in all 355 days. The months 
called Quinttlia and Sex tills were changed into Julius and 
Augustus^ (our July and August) in honour of Julius Csesar 
and his successor Augustus. 

The Julian year consists of 365 days. Every fourth year, 
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An Age >Seciilum, i, n. Un Sl^cle. 

The Dawning of the Mluciilum, i, o. Le Point du Joui*. 

Day or Day-break 
The Morning Mane, n. undeclin* Le Matin. 

ed» 
Noon-tide or Mid- 'Meridies, ei, m. Le M^ridien. 

day 
The Dusk of the £- Cripusctilum, i, n. Le Soir, ou Le Cr6- 

vening or Twi- puscule. 

light 
The Evemng » Vesper, iSris, m. La Soiree. 

The Night Nox, noctis, U La Nuit 

7%e Day after the present Day is called 
To-morrow CnSfU. undeclined, Demain,m. 

In a Week there are seven Daysy called 

* Sunday * Dimanche, m. 

Or the Day of the 

Sun 
Monday « Lundi, m. 

in the Julian account, has 366 days. February then having 
89 days. But the Romans inserted this additional day after 
the 24th of Febuary, which was the sixth of tke calends 6i 
March. This year, therefore, they reckoned the 24th of Feb- 
ruary twice over, having (as they expressed it) bia aexto cal* 
endas Martias,.and hence the year had the name oi biaaextUe. 

1 Seculum sig^fies also a determined number of yeara^ 
which, among the Romans, was lOQ, 105, or at most 1 10. 

2 Nouns of ^e fifth declension are feminine, except diea^ 
a day ; and meridies^ noon-day, which are masculine ; and 
even diea is sometimes feminine in the singular. 

3 Veafter^ the evening star ; this word has three variations : 
N. vesper. Ace. vesperum. Ab. vespere, singular. 

*4 The English names of the days of the week are borrow- 
ed from the names of the idols, which our Saxon ancestors 
chiefly worshipped on those days ; as, on Sunday the idol of 
the sun was worshipped, on Monday the idol of the moon, 
&c. 

5 These are commonly called in Latin^ Dies Dominicusi 
or Dies Solis. 

6 DiesLunse. 
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Or the dayof the 

Moon 
Tuesday^ ^ 

Or Tuisco's Day 
Wednesday, * 

Or Woden's Day 
Thursday^ s 

Of Thor's Day 
Friday, -* 

Or Friga's Day 
Saturday, ' 

Or Seater*s Day 

The Fear is divided into four 

The Spring - Ver, yeris, n. 

The Summer JEstas, atis, £ 

Autumn, or the Fall Autumnus, i, m. 

of the Leaf 
The Winter Hf ems, emis, f. 



Mardi, m. 
Mercredi, m. 
Jeudi, m* 
Vendredi. 
Samedi, m. 

Parts J called 

Le Printems. 
L' £46, m* 
L' Autone, f. 

L' Hiver, nu 



OP ADJECTIVES, OR THE MANNER OF THINGS. 



Comely or hand- 
some 
Acceptable 
Wonderful 
Vain 

Troublesome 
Whole 



A Thing is 
Pulcher, ra, rum* 

Giltus, a, um. 
Mirus, a, um« 
VSnus, a, um. 
Molestus, a, um. 
Tatus, a, urn. 



Tom Llcer,ra,rufn. 

What a Thing is it Qualis, is, e. 
Such Talis, is, e« 



joli, Beau, m. 

Revenant. 

Etonnant. 

Vain. 

Importun. 

Le Tout^ (Un En- 

tier.) 
D6chir6. 

Quelle chose est-ce? 
Telle. 



1 Dies Martis ; 

2 Dies Mercurii ; 

3 Dies Jovis ; 

4 Dies Veneris ; 

5 Dies Sabb^ti, or Dies SEturni. 

r 
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^ ThinffjUS to its Weight, is 
Heavy, Grievous Gr&vi8,is, e. M61ancoliquc, Cha- 

^rinant. 
i^gnt Levis, is, e. Indiff<§rent, Leger, 

If you compare one Thing to another. 

Divers, Various VarTus, a, um. Divers, 8p6cieu]c. 

Like, Similar Similis, is, e. Semblable. 

Unlike, Dissimilar Dissimilis, is, e. Improbable, sans 

Ressemblance. 
Ji Things as to its Motion^ is 

Lenis, is, e. Mod6r6. 

Vehcmens, tis. Fort, Sferieux. 

Celer, Sris, e. Agile, Alerte, 

Tardus, a, um. ParesSeux, Tardlf, 

^A Sign is 

Verus,a, um. 
Falsus, a, um. 
Certus, a, um. 
Dubius, a, um. 

The Mode or Manner of a Thing is 



Gentle 

Strong, earnest 
Swift, quick 
Slow, Tardy- 
True 
Or False 
Certain 
Or Doubtful 



Vrai. 
Faux. 
Certain, oit 
Douteux. 



Fit or Fitting 
Unfit 



Aptus, a, um. 



Convenable, a pro- 

pos. 
Incapable. 



Great 
Or Little 

Fruitful 



Grand, ou 
Petit. 



Fertile, ou 
Si6rile. 



Ineptus, a, um. 

A Fart is 

Magnus, a, um. 
Parvus, a, um. 

Miture is 

Uber,gris. 
Or Barren, Steril Steriiis, is,e, 

•i Thingy as to the Time of its continuance, is 

New Novus, a, dm. Neuf, Nouveau. 

Old Vetus, gris. Vieux. 

As to its seasonaUeness, it is^ 

Late S6rus, a, um. Tardi£ 

Ripe, Mature Maturus, a, um. Mftr, H&tif, 

Or Unripe, Imma- ImmSturus, a, unu ou Pr6matur6. 
ture 
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THE OAROINAL OR OHISF NUNTBEIlS, 

In which the Question is made hy. Quot^ as 



7S 



How many 


Quot, undeclined. Combien. 


So many 

One 

Two 

Three 

Four 


•^nd the Jlnswer by 
Tot, undeclined. Tant. 
Unu3, a, um. Un. 
Duo>€e, o. Deux. 
Tres,' tres, tria Trois. • 
Quatiior, undecliU' Quatre. 


Five 


erc*« 

Quinque,ttn(/eWfn- Cinq. 

ed. 
Sex, undeclined. Six* 
Se^tGiUfUndeclined. Sept. 
Octo, undeclined* Huit. 
N6vem,«firfecA*7i(?A Neuf. 
* Decern, t*«d«iiw- Dix. 

ed 
Vii^mtijundeclined, Vingt. 
TnpntAf undeciin- Trente. 


4 

Six 

Seven 

Eight 

Nine 

Ten 


Twenty 
Thirty 


A Hundred 
A Thousand 
Both 


Centximyunde dined. Cent, 
Mille, undeclined, Mille. 
Ambo, ee, o. L'Un et L* autre. 




Those are the original J^umhers^ which tell of what dumber 

or in what Order a Thin^ is* 

The Question is made by Qiiotus ; as 

Of wha^ Number, Quotus, a, um. De quel Ordre, ou 
or in what Order Nombre. 

is a Thing 

The Answer is made by 

Primus, a, um. Le Premier. 

SScundus, a, um. Le Second. 

Tertius, a, um. - Le Troisieme. 

Quartus,a, um. Le Quatri^me. 



The First 
Or the Second 
The Third 
The Fourth 



I Eleven^ un^decim i twelve, duo-decim ; thirteen, tre* 
decim ; fourteen, quatuor^decim^ &c. 

Twenty-one, unu9 et viginti ; twenty-two, duo et vigintiy 
&c. 



re 



LONDON AND PARIS 



The Fifth 
The Sixth 
The Seventh 
The Eighth 
The Ninth 
The Tenth 
The Middlemost 
The Last 



Quintus, a, urn. 
SextuS) ay urn* 
Septimus, a, um. 
Octavus, a, um. 
Nonus,a, um. 
DScfmus, a, um. 
Al^dius, a, um. 
Ultimus, a, um. 



Le Cinqui^me* 
Le Sixilme. 
Le Septi^me* 
Le Huiti^me. 
Le Neuvi^me. 
Le Dixi^me. 
Le Plus Central. 
Le Dernier. 



Things are alsoj in respect of their ^Tumher^ 



Equal) or even 

Unequal, or odd 

Many 

A Few 

All 

Frequent 



Or Seldom^ Rare 



January 

February 

March 

April 

May 

June 

July 

August 

September 

October 

November 

December 



Large or wide 
Narrow or straight 



Par, aris* 
Impar, aris. 
Multus, df um. 
Paucus, % um. 
Omnis, is, e. 
Fi^quens, tis. 
Or Cieber, bra, 
brum 



Egal, de niveau. 
lQ6gal, Impair. 
Plusieurst 
Peu. 
Tous. 

Souvent, ou trds 
souvent. 

Rarement. 



Rarus^ a, um. 

There are twelve Monthiy 
'Jantiarius. Janvier* 



Febriiarius. 

Martlus. 

Aprilis. 

MaTus. 

Junius. 

jQlius. 

Augustus. 



F6vricr. 
Mars. 

AvriL 
Mai. 
Juin. 
Juillet. 

hoau 



September, ris, re. Septembre. 
October, ris, re. Octobre. 
N6vember, ris,re. Novembre. 
December, ris, re. Decembre. 

A Place 18 

Amplus, a, um. Large, ou de Lar 

geur. 
Augustus, a, um. Etroit, ou i, la 
Or Arctus, a, um. Pinc6e. 



1 These are adjectives, mcnMU being understood. 
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AFlace dedicated^to God U 
Sacer, cra^ cf urn. Sacre, 

Pr6f anus, a, um, Prof&ne. 

ds to its placing f a Thing is 
Convenient, or Com- Commodus, a, um. 



Sacred 

ofher9 are 
Profane 



modious 

Right, on the Right Dexter, ra, rum. 
Or Left Sinister, ra, rum, 

With the Face up- Siiplnus, a, um. 

ward 



Commode. 

Droit, A Droite. 

A Gauche. 

Le Visage haut. 



With the Face 
downward 

Hard 
Or Soft 

Stronger Firm 
Or Weak 
Hollow 



Equal 

How great is it 



Pronus, a, um, Le Visage enfanc6. 

Ji Body is 

DQrus, a, um. Dur. 
Mollis, is, e. Mou. 

Firmus, a, um. . Fort, ou 
Debilis, is, e. Ferme. 

Cavus, a, um. Creux. 

Jis to its Measure it is 



Squalls, is, e. 
Quantus, a, um. 



So great 
Big, or great 



Tantus, a, um« 
Grandis, is, e. 
Or Ingens, tis. 
Or Small, slender ExTlis, is, e. 



Thick 
Or Thin 

Round 
Square 

Straight, Right 
Crooked, Bent 

Good 
Or Bad 



Eternal 



Crassus, a, um. 
Tenuis, is, e. 

•As to its Fijsnire it is *"" 

Rotund us, a, um. Rond. 
Quadratus,a, um. Quarr6 



Egal. 

De quelle Gran- 
deur. 

Tant (de). 

Grand, ou Prodi- 
gieux. 

Petit, mediocre. 

Epais, ou Mince. 



Rectus, a, um. 
Curvus, a, um. 

•5 Spirit is 

Bonus, a, um. 
M^lus, a, um. 

God is 

^temus,a,um. 
7* 



Droit. 

Crochu^ Courts. 

Bon. 
Mauvais* 

Etemel. 



fs?::'j' 
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A8milis 


_ ^ * 


Good, Pious 


Pius, a, um. 


Bon, Pieux. 


Cl«ar, or Bright 


T^ lAgkt is 
Clarus, a, um. 

The Shade is 


Edncelant, ou bril< 
lant. 


Dark, or Obscure 


ObscHrus, a, um. 
^8ktr is 


Sombrei Obscur. 


Fixed, or Steady 
Or Wandering 


Eixus, a, um. 
Vagus, a, um. 

The Mr is 


Uniforme. 
L6ger. 


Clear, not Cloudy, 
Serene 


SSrenus, a, um. 
Hie Earth is 


Clair, Serein. 


Dry 


Siccus, a, um« 


Sec. 




Rain is 


V 


Thick 


Densus, a, um 
Or Spissus, a, um. 

^ Metal is 


Epais. 


Pure, or Unmixed 


PQrus, a, um. 
JSt Plant is 


Pur, sans aliage. 


Tender 
Green 
Or Dry 


T5ner, ra, rum. 
VtrdYs, is, e. 
Aridus, a, unu 


Proposer. 

Vert 

Sec. 


\ 


A Tresis 




High, or Tall 
Or Low 


Procerus, a, um. 
Or Celsus, a^ um. 
Hiimtlis, is, e. 


Haut, Elev6. 

• * 


]Purc, Sincere, not 
mixed with Wax 


Honey is 
Sincerus, a, um. 

An Animalis 


Humble, Soumls. 
Sincere. 


Alive 
Or Dead 
Sound, Well 


-Vivus, a, um. 
Mortiius, a, um. 
Sanus, a, unu 


Envie. 

Mort 

Sain 8c Sauf. 
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•r Sick, YzxDt -^ger, gra» grum. Malade^ D6bile. 

Fat Pinguisi is, e* Gras. 

Or Lean M&cer, ra, rum. Maigre. 

Wakeful, Vigilant VKgil, is, e. Vigilant, Actif. 

Brutish BrUtus, a, um. Butor. 

Wild F^rus, a, urn; Sauvage. 

d Man's Bud %9 sometimes 

Bald Calvus, a, urn. ChauTe. 

hU Skin 

Hairy, rough Hirstitus, a, um. D6sagr6able, dur. 

A Man*s Countenance is either 

Cheerful, Merry Hilaris, is, e. Gal, Joyeux. 

Or Sorrowful Moestus, a, um. Triste, 

Blithe, or Kind Blandus, a, um* Ai^able. 

Laetus, a, um. 

Tristis, is, e. 

A Man^s Face is 
Formosus, a, um. 



Joyful, Glad 
Or Sad, Pensive 



R6joui« 
Pensif, Chagrin. 



Beautiful 



D6esse, (Femme 
Jeune et BelUm 
Laid, DiSbrme. 



Deaf 



Dumb, Mute 



Or Ugly, Deformed Deformis, is, e. 

For Want of Sight a Man is 
Blind Ceecus, a, um. Areugle* 

For Want of Hearings 
Surdus, a, um. Sourd. 

For Want of Speech^ 

MQtub, a, um. Sourd & Ma6t« 

Far Want of the use of Hands^ he is 
Maimed or Lame Mancus, a, um. Estropi^i 

For Ward of the use of Feety he is 
Lame or Crippled Claudus, a, um. Boiteux. 

The Stomach is either 

Jejunus, a» um* Avoir Faim. 
Satur, a, um. Etre Rassasi6. 

d Man is 

Potens, tis. Puissant, en Pou- 

Toir. 



Hungry, Fasting 
Or Full, Satisfied 



Potent or Able 
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Knowing, Skiifol Giiirus, a, um. Habile, IntesItigCflt. 
As to his Understandins^ he is either 



Wise 


Sapiens, tis* 


Savant. 


Unpolished) Rude 


Riidisy is, e. 


Ruste. 


Foolish 


Stultus, a^ um« 


Sot. 


Jis to hU IMsfiosiHon and Manuets^ he h 


Bold, Adventurous 


Audax, acis. 


Hardi, Avantureux* 


Valiant 


Fortis, is, e. 


Vaillant. 


Mild, Meek 


Mitis, is, e. 


Doux, Paisiblc. 


Or Cruel, Fierce 


Saevus, a, am. 


Cruel, Fi^r. 


Or Barbarous 


Barbarus,a, um. 


Barbare. 


Chaste 


Castus, a, um. 


Chaste . 


Or Wanton 


Lascivus, a, um. 


Lascif. 


Pleasant 


Jucundus, a, um. 


Agreable. 


Severe 


Severus, a, ura. 


S6vere. 


Honest or Virtuous 


Pr6bus,a, um. 


Honn^te, Verlueux . 


Covetous 


A varus, a, um. 


Avare. 


Or Prodigal 


Prodigus, a, um. 


Prodigue. 


Holy 


Sanctus, a, um. 


Saint. 


Sober, Temperate 


Sobrius, a, um. 


Sobre. 


Or Drunken 


£ibrlus, a, um* 


Ivrogne, 



In his Conversaiion^ he is 



Just 

Friendly 


Justus, a, um. Juste. 
Amicus, a, um. Amicable* 




^s to his Society y he is 


Alone 

Or Associate 


Solus, a, um. Seul, ou 
Socius, a, um. Associe. 




•^s to Action^ he is 


Brisk, Cheerful 
Dull, or Heavy 

Slow, Backward 
Sluggish) Lazy 


Alacer, ris, re. Plein de Feu, En- 

jou6. 
Hebes, etis. Triste, Lourd, ou 

P6sant. 
Pt^er, gra, grum. Lent, Pares^eux 
Segnis, is^ e.. Indolent, Faineant 




To do a JVorkj which is 


Easy 


Facllis, is, e. Ais6 



VOCABULARY. 



n 



Or Hard, DUl^ult Difff cllis, is, e. 



P6mble, 
tueux. 



Weary 
Tired 



After Work is done, he is 

Fessus, a^ um. Fatigu 6. 

LassuS) a, um. Las. 

jia to his 8tatey he is 



Rich 
Or Poor 
Free, at Liberty 
Bond or Enslaved 

Well, or Safe 
Prosperous 
Happy 

Wretched, Miser- 
able 



Dives, ttis. 
Pauper, eris. 
Liber, ^ra, rum. 
Servusy a, um. 

Salvus, a, um. 
Prosper, era, um. 
Felix, Tcis. 
Miser, Sra, um. 



Riche. 
Pauvre. 

Ldbre, en Liberte* 
Liimt6, ou Assei* 

vi. 
Bien, En, SilLret^. 
Favorable, ProfMce. 
Heureux. 
Malheureux, In- 

fortune. 



Toung 
Old 



Naked, Bare 



White 

Black 

Red 



Sweet 
Bitter 
Sharp or Tart 

Sweet-scented 
Stinking 

Plain 
Even 



Jls to his JgSy he is 

JiivSnis, is, e. Jeune. 

S^nex, sSnis. Vieil, Vieux* 

Ji Man unthout Cloihitig is 

Nudus, a, um. Nu, Sans V6te- 

ment 

To the Siffhtj a Thing is 

Albus, a, um. Blanc. 

N!ger, ra, rhm. Noir. 
Riiber, ra, rum. Rouge. 

To the TastSi it is 
DulGis,is,e. Doux. 

Amarus, a, um. Amer. 
Acer, acris, acre, Acide, Aigre. 

To the Smell, it is 
Suavis, is, e. Odorif6rant. 

Tcter, ra, rum. Puant. 

To the Touch, it is 

Planus, a, um. Egal. 

^quus, a, um. Uni. 
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Smooth 


Laeris, is, e. 


A Decouvert. 


Or Rough, Sharp 


Asper, era, erum. 
Provision is 


Raboteux. 


Dear 


Carus, a, urn. 


Cher, ou 


Or Cheap 


Vilis, i** e. 
Household stuff is 


Abon Marche 


One's own Proper 


Proprius, a, um. 


Lp Sien, ou Son Pro- 
pre. 


Common 


Communis, is, e. 


En Conimun. 


Private 


Privatus, a,um. 


En Particulier. 


Public 


Public us. a, um. 
Household Stuff is 


En Public, que. 


Clean 


Mundus, a, um. 


Net, Propre 


Or Filthy 


Turpis, is e. 


Malproprc. 




Some wiU learn 


1 


More 


Plus, uris. 


Plus 


than 






The Rest 

• 


C«ter, era, erum. 


Le Reste. 


V 


OF VERBS. 

•A Thing is said 




To be 


^Sum, esse, fui. 


Etre. 


To ^ct or do 


Ago, SLgere,egi, ac- 
tum 


• Agir. 


To suffer 


Patior,Tati>passus3 
sum. 


, Souffrir. 


To become 


«Fio,figri,factus, 
sura. 


Devenir. 


To continue, or a- 


M&nSo, mXnere, 


Demeurer,S'enten- 


bide 


mansi, mansum* 
To acti is 


ir a 


To move 


Mov^o, movcre. 


Mouvoir. 




movi, motum. 





1 Sum takes its perfect from the old Greek verb/wo ; 
whence we may also derive^©, to become. 

2 Fto borrows /actus J the participle oifacio% 
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To frame^ or-laahion ^Fingo, ere^ finxi, Donner la forme, 

fictum. ^ avec les doigts. 

To form Formo, are, ayi, a- Former 

turn. 
To put, or place P6110, p5n6re, po- Mettre Placer. 

siii, positum. 
To begin to act 'Csepi, csepisse, dc' Commcncer, Agir. 

fectirve* 

The actions of God to the world are 
To create Crgo,are,3.vi,2ltum, Cr6er 

To preserve, or Servo, are, avi, a- Preserver, ou Gar- 
keep turn. der. 
To manage, or rule R^go, Sre, rexi, rec- Conduire, Gouver- 

tum. ner. 

To bless, or make B^o, b^are, avi, a- B6nir, Rendre heu- 
happ^ turn. reus. 

Bodies which give light use 

To rise Orior, orlri, ortus, Se Lever. 

sum. 
To shine Ltlceo, ere, Idxi — • Luire. 

To glitter or twin- ' Mico, are, rai- Briller, Etinceler. 
kle ciii— . 

Fi7*e is said 

To bum, or to be Ardeo, ere, arsi,af- Briiler, ou S'allu- 

kindled sum. mer. 

To bum, or scorch Uro, gre, ussi, us- Brdler leg^rement, 

turn. 

Water. 

To flow FIuo, ^re, fl-uxiy Couler. 

fluxum. 
To boil up FervSo, ere, fervi— . Bouillonner. 

•i Cloud. 

To rain Pluo,ere,plui,«oiiiff- Pleuvoir. 

times pluvi. 



1 Fingo signifies also tbjeign, to disaemble, 

^ Also ccsfito^ coRfitare^ to begin* 

3 Mico signifies also to fialfiitate, as the heart. 
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To thunder Tono, are, t5nui, Tonoer. 

tdnitum. 

The Wind 

To blow Flo, flare, flavi, fia- Souffier. 

turn. 

A Plant is said 

To grow Cresco, ere, creyi, Croitrc. 

cretum. 



To flourish, or 

blossom 
To wither, or fitde 


'Florgo, ere, floriii 
Marceo, ere, mar- 


. Fleurir. 
Fanner, se Passer. 






cui— • 








Jin Insect uses. 


- 


To creep 
To crawl 
To skip, or 


jump 


Repo, ^re, respi, 

reptum. 
* Serpo, ere, serpsi, 

serptum« 
'SaKo, ire, saliii, 

and sUlii, saltum. 

JlBird 


Se Glisser. 
1 Ramper* 
Sauter. 


To fly 
To sing 




Volo, ire, avi, a- 

tum. 
Cano, ere, c^cini, 

cantum. 

dFisk 


Voler. 
Piquer. 


To Swim 




No, nare, navi— . 
ABuUock 


Nager. 


To low 

• 




Mugio, mugire, 
mugivi,mugitum. 


Mugir. 

• 


To grunt 




A Hog 

Grunnio, grunnire, 
Ivi, itum. 


Gronder, Grogner. 



1 Vvomjlosfjloria^ a flower. 

2 Hence serfiena, a crawling thing, or animal that crawls. 

3 SaliOf I season with «a/^, makes in the perfect salivij 
and in the supine salitum / but this word came from buI^ salt. 
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To bleat 


A Sheep 
Balo, balare, avi, a- Beler. 
turn. 


To bray 


Riido, rtidere, rudi, Braire. 


To neigh 


Ji Horse 
Hinnio, hinnlre, ivi, Hennir, 
Itum. 

•A Lion 


To roar 


^Fremo, ere, iii, Rugir. 
^ itum. 


To howl 


A Wolf 

*Ulii!oj ulularc, a- Hurler* 
vi> &tum. 


To bark 


jd Dog 

Latro, latrare, avi, Aboyer. 
aturo. 




Jt Man is said 


To be born 
To live 
To perceive 
To be able 


Nascoi:, nasci, iiatus Naitre, N6. 

sum. 
Vivo, vlvere, vixi, Vivre. 

victum. 
or feel Sentio,sentire,sen- Sentir. 

si, sensum* 
'Possum, posse, Pouvoir. 

potiui. 



1 Fremoy to roar like k lion, lynx, or tiger ; to roar like 
the sea ; to bluster as the wind, &c. Leo fremU, Plin. Ru- 
gio, ivi, itum, ire, to roar like a lion ; but rugio is not a very 
classical word. 

2 Ululo is derived from a Hebrew word, signifying to shriek^ 
to cry out, 

5 Possum is compounded of fio^^ a contraction of fiotit^ 
able, and sum, I am. iFrom fiotis we may derive /iortcr, more 
powerful ifiotiusy rather ; fiotior^ to possess ; fiotentia, fio^ 
testas^ power. &c. Posse is the usual contraction of the 
\n^m\\.\t pot esse ; and fiossem^ the imperfect subjunctive, 
is also contracted irom'/iotessem. 

8 
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To be lyell, or Valeo, vSlere, vl- Se bien porter, Jouir 
strong liii, vaiiium. d'une bonne santfe. 

To pine or languish Langueo, ere, iii— . Languir, D6cliner. 
To die ■ Morior, mori,mor- Mourir* 

tdus sum. 

s 

To the Senses things are said 

To be open or plain ^Fateo, pStere, pa- Etre pret d recevoir 

tGi— . quelqu'un. 

To be clear *LTqueo, liquere, Eire franc ou Clsdr. 

liciii, seldom used. 

To lie fair, toap- ^ParSo, ere, iii, Paraitre, se pr6sen- 
pear itum. ter. 

To lie hid, to lurk Lateo, ere, ui,it|im. Se tenir cache. 

^ Man-ihy the sense of sight^is able 

To see Video, ere, vidi, vi- Voir. 

sum. ^ 

By the sense of hearing 

To hear AQdto, ire, ivi, i- Entendre. 

tum. 

By the sense of smelling 
To smell Odoror, odorari, Sentir. 

at us, sum. 

By the sense of tasting 

To taste Gusto, are, avi, a- Gouter. 

tum. 



^S 



By the sense of touching 
To touch Tango, tangere, te- Toucher. 

tigi, tactum. 

Things are also perceived by the ear 

To sound Sono, are, tiijitum. Sonner. 

To make a noise Strepo, ere, ui, Faire du Bruit. 

itum. 
■ ■ ■ " ■ ■ ■ ,^^ 

1 PatSoj to be extended, to be easily come at. 

2 JLtgueOf and also liguoj signify to melt, to become liquid: 
hence the impersonal liquet^ to be clear or transparent- 

3 Also to obeyy to fui/il, or perform^ 
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To creak or crack CiSpo, are iii, itum. Faire du bruit, crac- 

quer comme unc 
porte. 
By the smell 

Tq scent or cast a OIeo,ere,ui,^/ evi, Parfumer, embau- 
scent itum, f r etum. mer. 

By the taste 

To taste of, or sa- ^Sapio, ere, iii, et Goilter, savourer. 
vour Ivi — • 

By the touch or feeling 

To be cold, to Frigeo, frigere, Avoir froid, geler. 

freeze frixi — . 

To be warm TSpSo, tepere, te- Faire chaud (iniper«» 

- pui-— .son.) 

To be hot Caleo, calere, ui««^ Avoir chaud» 

Jl Man with his head is able 

♦ 

To nod NGto, ntit^re, avi, Faire signe, dc 

atum. t6te, s'assoupir. 

With his eyes 

To spy, to view ^Specio, spectre, Epier, d^couvrir. 

Sxi, ectum. 

To discern ^Cemo, ceraere, Discemer. 

ci evi, cretum# 

To behold, or looldlFrueor, tueri, tiiit- Appercevoir, rc-^ 

to us, et tutus. garder. 

With his mouth 

To breathe Spfro, spirare, avi, Respirer. 

atum. 
To talk, or speak L6quor,16qui,16cu- Parler,, causer, 

tus sum vel loqu- 

Qtus. 
To prate, or prattle Garrio, ganire, ii, Jaser, babiller. 

ivi, Itum. 

•■ • -■ ' ■" 

i Sa/iio, I am wise ; hence deaifiio, I am unwise, I dote, &c. 

S This word is not infrequent use, except in its compounds, 
iriMfiicio^ Sec. 

3 The perfect and supine are seldom used in this sense : 
the verb mostly signifies to judge, to decree, to separate. 
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To cry out, ex* Clamo,cIamar€')a- Crier, s*ecrier. 

claim vi, Htum. 

To Mutter Mutio, or MQttio, Marmotter. 

Ire, ivi— • 

When Men speak, they are heard 

To call Voco, vocare, voc- Appeler. 

avi, vocatum. 
To say Dico, dlcl^re, dixi, Dire. 

dictum. 
To tell NaiTo, narrare, avi, Raconter. 

atum. 
To ask Rogo, Togare, avi, Demander. 

atum. 
To confess FSteor, fateri, fas- Avouer, 

sus, sum. / 

Or deny Nego, negare, Svi, Nier. 

atum. 

When Mm do not sftedky they are said 

To be silent Sileo, silcre, slliii-^. Etre tranquille dans 

To hold their peace T^ceo, tacere, ti- le silence, ne rien 

ciii, taclTum. faire. 

«d Man with his tongue is able 

To lick Lingo, lingSre, linxi, L6cher. ^ 

linctum. 
To lap Lambo, lambere, iJAper. 

Iambi-—. 
To suck Sugo, sugere^ siixi, AUaiter, sucer. 

suctum. 

^ With his teeth 

To gpaw Rodo, rodere, rosi, Ronger, (S'en mar- 

rosum. dre Ics doigts.) 

To champ, or chew Mando, mandere, M^cher, chiquer. 

mandi, mansum 
To bite Mordeo, mordere, Mordre. 

momordi, ihor- 

sum. 
To crash, or crack Strideo, stridere, Froisser, Fracasser. 

stridi^. 
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To take 

To snatch 

To give 

To hold 

To lay hold of, to 
catch 



To crop, to cull 
To pluck 



To claw 
To scratch 



./. j 



With his hand 

C&pio, ca(>^re9 ce-- Prendre; 

pi, captum. 
Rapio, r^pgre, ra- Arracher. 

pui, raptum. 
Do, Dare, dedi, Donner. 

datum. 
Ten6o, Tenere, tgn- Tcnir. 

ui, tentum. . , 

Prendo, prendSrcj Se saisir. 

di et didi, sum. 

With his fingers 

^Carpo, carpere, Moissonner, cueil- 

carpsi, carptum. lir. 

Velio, veilere, velli, Arracher, plumer*- 

ef vulsi, vulsum, 

With his nails 

ScS.bp, scabSre, sea- D6chirer« 
bi— . , . 

Scalpo, scalpere, Egratigner* 
scalpsi, scalp- 
turn.. 



With his feet 

Calco, calcare) avi, Donner du pied, 9U 

atum, un coup dc pied* 

Eo, Ire, ivi, itum, AUer. 

Venio, venire, veni, Venir. 
ventum^ 

Sequ6r, sequi, sec- Suivre. 
Qtus, sum^ 

several modes of going are 

Gradior, gradi, Faire un pas, un tou9^ 
grassus, sura. une promenade. 
To go afoot-pace * Vadq^L vad^re, ta- Aller vers qulqu*un. 

si, vasQin« 



To kick 

Togo 
To come 

To follow 



The 



To step^ or go 



1 Carfio^ in its primary sense, is to crop fruit, to enjoy* 

2 The perfect and supine oi vado are seldom read out of 
composition* 

ft* 



^.*'.y^l/>^'^>^if^. «^ 
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To walk Ambi&lO) ambiilare, Marcher* 

aTi»atiun. 
To run Curro, currerei cii- Courir, ^ 

curri corsum. 

If a place be slippery ^ he is liable 

To slide, or slip Labor, labi, lap* Glisser. 

sus, sum. 
To rush, or turn* *RGo, riiere, riii, S*61ancer, rouler. 
ble ruitum. « 

If rough 

To stumble Titiibo, titubare, a- Faire un faux pas^ 

vi, attttn. 

If high he is compelled 

To climb*'^'^ Scando, scandere, Grimper. 

scandi, scansum. 

Ji Man^ as to his gesture, or different posture of body^ is said 

To rise Surgo, surgere, sur- Se lever. 

rexi, surrectum. 
To stand *Sto, stare, st€ti,sta- Se tenir, de-bout, 

tqm. s'arreter. 

To stretch Tendo, ere, tetendi. Entendre* 

tensum or ten- 
turn. 
To bend Flecto, ere, flcxi, Flier. 

flexum. 
To lean ' N itor, nlti, nis'us, S'appuyer, pencher. 

"et nix us, sum. 
To sit SSdeo, s^dere, sedi, S*asseoir. 

sessum. 
To fall Cado, ere, ceddi, Tomber. 

cisam. 
To lie down Cubo, are, ciibui, Se coucher. 

cubit urn. 



-< Tf ll»*l*l 



1 Ruo also signifies 'to fall, to fall to pieces. The com- 
pm in d s of ruo make the penuhitna of the supine ihorf, as 
eruoi tr»U erutumy eruere^ to tear up, to dig, &c. 

2 Sto rnakes the supine ^tUtum ; aUto has statum. 
S The word also signifies to atrixie^ to endeavour. 
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To shake 
To turn 
To rub 



Secouer. 
Tourner» 



Envoyer, lancer. 



To lie along JIc^o, hte^ j^cul-*'. Se coucher prds de. 

To cling, or stick Heereo, ere hsesi^ S'attacher, s*en- 

haesum. prendre d. 

To hang ^Pendeo, ere, piS- Prendre, 

pendi, pensum. / 

If a Man moves aihingy he is said 
To stir or raise it * Cieo, ciere, civi, ftemuer, or l*elever, 

cttum. 
^Quatio, quitere, 
quassi, quassum, 
Verto, ere, verti, 

versum. 
Frtco, are, friciji, Frolter. 
'*frictum. 
To send, or fling Mitto, ere, misi, 

missum. 
J^cio, jacere, jeci, Jeter, darder 

jactum. 
Duco, ere, duxi, 

ductum» 
Trudo, ere, trusi, 

trusum. 
Pello, ere, pepiili, 

pulsum. 
Volve, ere, volvi, Rouler. 

volutum. 
Traho, ere, traxi, Tirer, trainer, 
tractum. 
To lift, or take up ToUo, ere, sustiili, 

sublatum. 
To bear 'Fero, ferre, tuli, la- Porter. 

turn. 



To cast 
To lead 
To thrust 

r 

To drive 
To roll 
To draw 



Mener, conduirc, 

Pousser, chasser. 

Entrainer, contrain* 
dre. ^ 



Lever, ramasser. 



1 Pendoy fiendere^ fiejiendi fiensum^ signifies to weigh, to 
value. 

2 Also f 10, cire^ clviy cUum^ to stir up, to excite, , 

3 The perfect quaam^ ia seldom used. 
,4 hX^oJricuviy/ricattim* 

5 Fero borrows tuli^xhfi perfect of tollo } and has £»r its 
supine latum^ from the obsolete lao<, of Indian origin. Tollo 
has its perfect and supine from 9U9tollo. 



9iS 

To carry 
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PortOy areyavi. atum. Emporter. 
Or Veho, ere, vexi, 
▼ectum. ■ 



To know 
To remember 
To will 



w3 Man has power 

Scio, ire, scivi, scl- Savotr« 

turn. 
Me mini, m^minisse. Se souvenir. 

Verb defective. 
Voio, velie, volui— . Vouloir. 

•Actions of the understanding and judgment are 

To consider Consid^ro, are, avi, Considercr, r6flc- 

aium. . chir. 

Meditor, ari, atus, M^diter. 

sum. 
Nosco, noscere, no- Savpir, connaitre. 

vi, Doium. 
Judico,judi care, avi, Juger, 

alum. 
Piobo, probare, avi, Approuver. 

atum. 
Damno, damnare, a- Condamner. 

vi, atum. 
Puto, putare, avi, a- Penser. 

timi. 
Credo, credere, ere- Croire. 

didi. c reditu m. 
Dubito, dubitare, a- Douter. 

vi, atum, 
Fido, f idere, f isus Se fier. 

sum. 



To meditate 

To know 

To judge 

To approve, or 

like 
To condemn 

To think 

To believe 

To doubt 

To trust 



To love 
To favour 
To hate 



Passions of the mind cause Men 

Amoy amare, &vi, Aimer. 

atum. 
Faveo, favere, favi, Favoriser. 

fautum. 
* Odi, odisse, d^ec Hair, 

tive. 



1 Anciently there was odioy whence the perfect odovi^ov 
rather odh The participles are oeu9 and osuruet 



h 
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To wish for 

To fear 
To dread 

To be angry 

To wonder 

To be ashamed 



To joy, or rejoice GaQdeo, gaudere, Rejouir, se r^jouir. 

gasvisus sum. 
To hope Spero, sperare, avi, Esp6rer. 

atum* 
To desire or covet Ciipio, ciipire, ivij D6sirerj convoiter. 

itum. 
Opto, optare, 5vi, Souhaiter. 

atum. 
Timeo, timere, iii— . Craindre. 
Metiio, metuere, Redouter. 

ui— . 
Irascor, irasci, Ira* Etre irrit^, fichcf 

tus sum, 
Miror, mirari, mira- Admirer, s'^tonner. 

tus sum. 
* Pudeo, piidere, ptt- Avoir honte. 
diii — . 
To contemn or de- *Temno, temngre, M^priser. 

spise tempsi, ternptum. 

To scorn Sperno, spernere, D6daigner. 

sprevi, spretum. 

The outward Signs of 9ur inward Passions are^ 

Of Joy. 

Rideo, rldere, risi, Rirc. 
risum. 

Of Sorrow, 

Fleo, flere, flevi, fle- Pleurer. 

turn. 
^LQgeo, lugere, Deplorfer. 

luxi, luctum, 
Ploio, plorare, avi, Lamenter. 

atum, 
QuerDr, queri, ques- Se plaindre. 

tus sum. 
Gemo, gemere, ge- Gemir. 

mui, itiim. 



To laugh 

To weep 
To mourn 
To bewail 
To complain 
To groan 



I Pudety fiuduitj or fiudtfum e^t^ impersonal, to be asham* 



ed. 



3 Temfitum is scarcely used 4)ut of composition* 
3 LuctuTtiy its supine, is but seldom read. 
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0/ Fear 

To tremble Tremo,tremere,tre- Tremblen 

miii— i. 
To wax pale Pall^o, pall5re, pal- Palir. 

mi—. 

When a Man wants meat, he is said 

To be hungry Esurio, ensurire, Avoir faim. 

I vi, itum. 

When he wants to drink ^ 

To be thirsty Sitio, sillre, Ivi i- Avoir soif.. 

turn. 

When he is hungry^ 

To eat *Edo, Sdere, or es- Manger. 

se edi, esum, or 
estum. 

When thirsty^ 

To drink Bibo, bibere, bibi, Boire. 

bibituiu, 

Bfid things are said 
To hurt Lcedo, laedere, lxs\j Blesser, se blesser. 

laesum. 
To He painful, to Doleo, dolere, iii, Faire souffrirj faire 

grieve itum. peine. 

To aftVight Terreo, terrere, ui, Epouvanter. 



itum. 



To trouble or dis- Turbo, turbare, a- De ranger. 

turb vi, atum. 

To harm, to hurt Noceo, nocere, ciii, Causer da dom- 

itum. mage, faire tort. 

Good things 

To please PlXceo, placere, plS- Plaire. 

ciii, pi ac Itum, 

•i9 Man^ as to his possessionsy is said 

To have or hold Habeo, habere, iii^ Avoir, ou tenir. 

Itum. 

« 

1 £doj one of the compounds of do, signifies to put forth, 
to publish, to tell. 
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To use Utor, uti, usus, sura. Se semr. 

To etijoy Fruor, friii, fructus, Jouir* 

or friiitus sum. 

If he has nothings he is said 

To be empty Vaco, vacare, avi, Etre vide. 

a turn. 
To^want or be C^reo, c^rere, ca- ' Etre dans le besoin. 
without rui, et cassus, 

sum, caritum et 

cassum. 
To want, or need Egeo, egere, eg- Avoir besoin. 

ui— . 

That which he dislikes^ he uses 

To change Muto, are, avi, a- Changer, 

lum. 
To let, let alone Sino, ere, sivi, s!t- Laisser, permeltre. 

am. 
To leave, or for- Linquo, ere, liqui, Abandonner. 
sake lictum. 

A MaUy as to his business^ is said 

To 5tudy,-to seek, StudSo, ere, stQdiii, Etudier. 

to labour 
To dare, to ven* * Audeo, audere, au- Oser. 

ture sus, sum. 

To get, or obtain Potior, potiri, potl- Obtenir, 

tus sum 
To try, experi- Experior, iri, ertus Eprouver. 

en^e sum. 

To seek after, Peto, ere, ivi, or ii, Rechercher. 

to desire Ttiim. 

To beware, to ' C^veo, ere, cavi, Se garder. 

be cautious caUtum. 

To cRre Curo, are, avi, atum, Se soucier. 

I 

1 jitissim is used for avdram and aussus sim. j^uaim^ it 
•made by a svncope of auttrim, wnicii is formed from the ob- 
solete perfect a^su 



* 
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To deserve, to * M€r€o, ere, rtii, ri- M6riter. 
merit, to earn turn. 

Or Mgreor, eri, m^- Gagner. 
ritus sum. 
To consult ' Conbiilo, ere, iii, ul- Consulter. 

turn. 

EMPLOYMENTS OF MEN* 

Of a Physician, 
To Ileal, or cure 'Mcdeor* eri—. Gu6rir. 

Of a Cooky 

To boil or cook Coquo, coquere, Faire, bouillir, ac- 

coxi, coctum. commod^r, les vi- 

andes. 

When a Man eats a meal^ if in the mornings fte is said 

To breaklast 'Jento, jentare, jen- Dejeuner. 

tavi, jentalum. 
Suett 

If at noon 

To dine Prandeo, prandcre. Diner. 

prandi, pransum. . 

j|r at night 

To sup Coeno, Coenare, ayi, Souper. 

aVum. 

It is the business of a Tailor 

To sew Stio, su^re, sui, su- Coudre* 

turn. 
To patch Sarcio, sprrfre, sar- Rapi^cer. 

si, sartum. 

1 Mereo signifies to deserve good or Ul ; to receive pay 
for sei'Vice in war. 

S Medeor borrows the perfect of mrrffcor, whic hismtrf^- 
catua Bum^ 

3 Jento is rarely used ; Martial has/en^mcu/a tiwnere. 



'I 
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With a garment a Man is enabled 

To clothe himself i Amlcio, amicire, S'habiller, 

amKciii, tf ? ixi, io 

tum. 
To put it on Indiio, indiiSre, iii, Le Mettre. 

iltuin» 
To put it off Exuo, exuSrc, iii, Le d6faire. 

utum. 



up 

To feed 
To milk 



To saW) to plant 
To dig 



It i$ the business of a Builder 

To build, or pile Striio, struSre, B&tir, Entasser^ 

struxi, structum. 

Of a Shepherd 

Pasco, pascSre, pa- Nourrir, paitre. 

vi,pastum. 
* Mulgeo, mulgere, Trairc, 

mulsi, mnlsum. 
To clip, to shear Tond€o,tondere,t5- Tondre. 

tondi, tonsum. 

Of the HushandmoK 

'Sgro, sSrere, sevi, Semer, planter. 

s§,tura. 
Fodio, €re, fddi, B6cher. 

fossum. 
To reap, or mow . *Met»»,mgtere,mes* R^colter, moisson- 

sui. messum. ner« 

*M61o, tnolere, mo- Broyer, moudre. 

liii, moiitum* 

1 Amicivi is seldom used ; amicio is compounded of am 
or am/ihi, around Aiidjicio or jaceOj to throw, 

3 Mulgeo has also in the perfect mulxiy and the supine 
n^ulctvm, 

S Sero^ to sow, seems to be derived from the Hebrew 
zaro^ to sow ; but aero^ serere^ strui^ sertuui^ signifies to lay 
in order, to knit, to wreathe ; its compounds are aaaero^ I free 
or rescue, assert ; inaerOf I thrust in, insert ; deaeroy I leave 
off, deserty &c. 

4 Hence messia^ harvest. 

5 Hence mola^ a mill* 

9 



To grind 
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Of the, Ploughman 

Aro, arare, avi, a- Labourer, 
turn. 



To plough 

It belongs to the Master of the Family 

To call for, tr re- * Posco, ere, popo- Demanderi reqne- 

quire sci-— . lir. 

To bid, or com- Jiibco, ere, jussi, Ordonner. 

mand jussum* 

To forbid •ViSto, are, vetiii, Defcndre. 

vStitum. 
To bidt or invite Invito, are, avi, a- 

turn. 



Inviter. 



To reign 
To govern 
To establish 



suade 
To praise 



To threaten 



It belongs to the King 

Regno, are, avi, a- Regner. 

turn. 
G&bemo, are, avi, Gouvemer. 

atum. 
' Sancio, Ire, sanxi, Etablir, 

sanctum et sanc« 

itum, ^ 

•5 Teacher is 

Doc^o, 5re, dociii, Enseig^er* 

doctum. ^ 

Moneo, ere, monui, Admon^ter, Exhor- 
monitum. ter. 

suasi. Persuader. 



To teach 

To admonish 

monitum. ter. 

To advise, per- Suadeo, ere, 

<innde SUaSUm. 



If the Scholar does wellf 

Laudo, are, avi, a- Louer. 
turn. 

If he does amiss 

Minor, ari, mlna- Menacer. 
tus sum* 



1 P9scKtumy v»ras anciently tTie supine offiosco. 

^ Veta-vi and vetatum are also sometimes read. Veto 
was the word used, when the tribune thought proper to Iiave 
recourse to his intercession or negative voice. 

3 Formerly BancH and sancivi were used. 
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To punish " Panio,ire,Ivi>itum. Punir. 

It is the duty of a Scholar 
To leam Disco, ere, didici— » Apprendre. 

To imitate Iiuitor, ari, !mita- Imiter. 

tus sum. \ 

To obey Obedio, Ire, Ivi, Ob6ir. 

Itum. 
Duly to regard ^Colo, €re, coliii, Estimer, Respecter. 

cultum. 
To fear, to rever- VSreor, eri, verYtus V6n6rer. 
ence sum. 

Jn the Church Men assemble 

To prayj PiScor, ari, preca- Prier. 

tus sum. 
To beseech Oro, are, avi, atum. Supplier. 

To vow V6veo, ere, vovi, Vouer. 

' v5tum. 

Before a Judge 

To promiie, or en- * Spondeo, ere, spo- Prommettre, s*en* 
gage pondi or sp5spon- gager. 

di, sponsum. 
To swear Juro, are, avi, atum. Jurer. 

Ji Soldier is commanded 
To make ready, Paro,are,avi,atum. Pr6parer,tenirpr^t« 

prepare 
To fight 'Pugno, Ire, avi, a- Battre, se, battre, 

turn. 
To strike Ico, ic8re, ici, ic- Frapper, 

turn. 
To'beat, or over- ' Vinco, ere, vici, Battre, vaincre. 

come victum. 

To tame, or sub- Domo, are, domiii, Apprivoiser. 
due itum. 



■<r% 



1 Colo also signifies to till the ground, to adorn, to favour^ 
&c. ; hence cotonus, a husbandman ; cultua^ culture j incSlo^ 
to inhabit ; incultua^ untilied* clownish, &c. 

2 Sfiondeo^ from a Greek word, signifying to pour out, to 
offer in sacrifice ; hence to bind or engage by sacrifice pr li- 
bation, to betroth. 

3 Pugnusy a fist, a blow. ', 



y- 
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To pillage, or spoil Spolio, arc, Svi, a- Filler. 

turn. 

Sometimes he is commanded 

To spare ^Parco, gre, peper- Epargner. 

ci et parsi, par- 
sum. 

XTiere are several actions which Men have in husvn^ssy as wa^ 

ter* 

To draw HaQrio, ire, hausi, Tirer. 

hausturo. 
To wash ^Lavo, are,lavi,]o- Layer. 

turn, lautum et 

lavatum. 
To Pour ^Fundo, ere, fudi, Verser. 

fusum. 

Divers things 

To number Niimfero, are, avi, Nombrer, tmm6rot« 

atum. ter. 

To gather, or ^L^go,^re,egi,lec- Amasser, choisir. 

choose turn. 

To mix, or mingle Misceo, ere,misciii) M^leil 

mistum. 
To join Jungo. €re, junxi, Joindre. 

junctum. 
To scatter Spargo, ere, sparsi, Dissiper. 

spar sum. 
To divide Divldo, ere, di visi, Diviser. 

di visum. 
To distribute Tribiio, «re tribtii, Distribucr. 

tributum. 
^ocut Seco, &re, s^ciii, Couper. 

sectum. 
To cleave Findo, ere, fidi, fis- Fendre. 

sum. 



I Parco has the supines t^qxaum & fiarcitum^ according 
to later grammarians. Parcu'h the perfect, is seldom used. 
% Anciently lavavi in the perfect. 

3 Fundoy of the first conjugation, signifies to found, te 
build. 

4 Also to read. t 
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To slash, or rend Scindo, dSre, scldi, Batefrer, couper; 

scissum. 
To beat, or' kill Caedo, ^re, cecidi, Battre, assommer* 

ceesum. 
To prick) or sting * Pungo, gere, pti- Piquer, Pinccr^ 

piigi, punctum. 
Strangdlo, 3re, avi, Etrangler. 

atum. 
*N^co, are, avi, Tuer. 

Htunu 
5 Tundo, dere, tii- Donner des coups d« 

tttdl, tunsum, poing, Meurtrir. 

Frango, 6re, frtgi, Romprc, casser. 

fractum. 
Rumpo, ^re, rupi, Crever. 

ruptum* 
Pr^mo, mere essi, Serrer. 

pressum» 
To sweep, or brush Verro, rgre,Yerri, Balayer. 

versum, 
Purgo, are, avi, a- Purger. 

turn* 
■♦Deleo, ere, evi, e- Eflfacer. 

turn. 
Omo, are, avi, a- Omer. 

turn. 
Polio, ire, ivi,Ttum. Polir. 
Pingo, ere, pinxi, 

pictum. Peindre. 

Scribo, ^re, scripsi, 

scriptum. Ecrire. 



To strangle 

To kill 

To thump} or 

bruise 
To break 

To burst 

To press, or 
squeeze 



To purge, or 

cleans6 
To rub out 

To adorn 

To Polish 
To paint 

To write 



1 The perfect of fiungo is also fiuiuvij but it is seldom us* 
ed out of composition- 

2 The perfect, necuiySind supine necium^ are rarely used, 
except in its compounds. 

3 Tundo makes tuaum in its compounds, . 

4 Deleo is compounded of flf<?, and /eo, an old verb, deriv- 
ed from the Greek word, signifying to wash $ hence deleo 
signifies, in its primary sense, to wash away^ obliterate i linm 
is used for the obsolete leo. 

,9* 
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Things that are loose^ Men use 
To bind Vincio, Ire, vinxi, Licr. 

vinctum. 
To gird Cingo, ere, cinxi, Ceindre. 

cinctum* 
To hoop, or bend Vilo, ere, evi, e- Cercler, lier; 
with^wigs turn. 

That which is bounds 
To loosen Solvo, v«ie, vi, sol- Detacher, l&chcr. 

utum. 

That which is shvty 
To lay open, or Pando, dere, pandi, Epanouir, Etendre. 
spread pansum et pas- 

sum. ,^ 

To shut Claudo, ere, claa- Fermcr. 

si, clausum. 

That which is hidy ^ 

To show Monstro, are, avi, Montrep. 

atum. 

Men are said 

To like . ^Ub^o, or liibgo, Aimer. "*H. 

ere, tii, itum. 
Or to be allowed 2 Liceo, ere, iii, Avoir permission. 

itum. 
To exercise 'Exerc^o, ere,cui, S'accoutumer. 

itum. 
To usej <7r tobe ac- Sueo, ere, suevi, S'habituer. 

customed suetum 

To use, or to be Soleo, ere, solKtus Avoir coutume,hab- 
wont sum. ^ itude. 

1 "^^hence comes -the impersonal libet ov lubet^ libuit and 
liditum tf*r, it is pleasing. 

. 2 Licto alsp signifies / offer u firice^ or set a price on : 
'hence Itcet^ licuU, licitum «/, it is lawful or possible. 

3 Exerceo^ compounded of ex^ out ; and arceo^I drive ; 
the word signifies to train^ lead out for exercise^ for disci- 
pline ; hence exercitusj trained or hardened iiito any thing; 
txercitue^ (Is* m. a trained body of n^en, an army. 
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To buy 
To sell 
To owe 



In businessj Men use 

^ Emo, Sin^re, e mi. Acheter. 

emptum. 
*Vcndo, 6re, didi, Vendre. 

ditum. 
5Debeo,debere,de- Devoir. 

bui, debitum. 

With respect to workj a Man ought 

To begin (it) Ordlor, iri, ors^s Commencer, (la). 

sum. 
To make or do (it) *Facio, f^cere, fe- Faire, (la). 

ci> factum. 
To carry it on Gero»r€re, essi, e»- Continuer, (la). 

turn. 
To finish *Finio, ire, ivi, Finir^ (la). 

itum. 

OF PRONOUNS. 

If you ask 



What is it ? 


Quid? 


Qu *est cc ? 


Who or which is it ? 


Quis? 


Qui, ou lequel est» 




The Jinswefis 


1/C ; 


« 
I 


Ego. 


Je,moi. 


Thou 


Tu. 


Tu, toi. 


Himself 


Siii. 


Lui-m6me. 


That 


lile, ilia, illud ; 


Ce, cette, ces, cct 




Or is, Sa, id ; 






Or iste, ista, istud. 


^- 



1 Emo also signifies I take^ carry away^ or obtain by 
fiur chase ; hence its compounds, demo^ I take away, dimin- 
ish ; adimoy I take away, &c. 

2 Vendo seems a contraction of venundo by sincope, from 
venurriy to be «o/</, supine of vew^o, and doy I give,t)r expose 
to sale. 

3 Debeo is a compound of habeo ; thus de hibeo contract- 
ed is cfif 6 ^o. 

4 I^acy due J and dic^ in the imperative mo<Afl, are by apo- 
cope used for./acf, duce^ and dice, 

5 Finio^ iJinUhyOt dejinc^ comeaufrom^»/«9 a limit. 
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One's self 
This 

The same 
Another 
Some one 



Any 
None 



Ipse, ipsa, ipaum. On^ soi. 
Hie, hdec, hoc. Ceci. 

Idem, e&dem, idem. Le m6me. 
Alius, aila, aliud. Un autre. 
Quidam, quaedam, Quelqu'un. 

quodam. 
Uilus, ulla, uUum. Aucun. 
^Nullus, nulla) nul- Pas un. 
lum. 
That, which, who Qui, quae, quod. Cela, lequel, qui. 

Iftfouask 

Whichjor whether Uter, utra, utrum. Lequel, ou iequci 
of the two des deux. 

The Answer is, 

Either, or one of Alter, altera, alte- L'un, ou I's^utre. . 

the two rum. 

Neither of the two * Neuter, neutra, A\icum des deux. 

neutrum. 

Jf t^ou askf 
Cujus ? 

The Answer is 

M«4ift, a, urn. 

Tuus, a, um. 

Suus, a. um. 

Noster, nostra, nos- Le notre. 

trum. 
Vester,vestra,ves- Le votre. 

triim. 
Siuis, sua, suum. Le Leur. 

If you ask^ 

Of what Tribe or Cujus, atris. De iquelle tribu, ou 

Country is he? de quel pays esl- 

11? 
The Answer is made thus : 

Of our Tribe or Nostras, atis. De notre tribu, au 

Country pays. 

Of your Tribe or Ve^tras, itis, De rotre tribu, ou 

Country pays. 



Whose is it ? 

Mine 
Thine 
His own 
Ours 

Yours 

Their own 



A Qui est ce ? 

Le mfen. 

Le tien. 

Le sien, son proprc. 



1 JSTone is no one ; nullus is ne uUua^ 

3 JSfeUher is not either / neuter is ne uter* 
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OF ADVERBS. 




Whether? 
Or, No ? 
Why? 


Mverhs of Asking are^ 

Num ? An ? Lequel des deux I 
Ne? OttNon? 
*Quare? Cur. Pourquoi. 


Yes, yea^ 
Yes, indeed 


€f Affirming, 

Imo, nge. 
Quidem. 


Oui. 

Qui, en v6rit6. 


No^ not 


Cf Denying^ 

Ne, uon^ haud» 


Non pas. 




OF PLACE. 




V 

Where i 


If the qmstion he made by 
Ubi ? Od ? 




The answer is made 


by 


Here 
There 
Any where 
No where 
Far off 
Nigh 


Hie. 

Ibi. 

Usquam. 
Nusquam. 
Procul. 
Prope. . 


Ici. 

hL 

0\i vous Toudrez. 

Dans aucuQ^lieu. 

Distant. 

Proche. 


Whence? 


If the Question is 
Unde? 


D'oii ? 


'■ 


ne Answer is 




Hence . 
Thence 


Hinc. 
Inde. 


D'Ici. 
De Id. 


Whither ? 
Hither 


If the Question is 

Qu6? 

The Answer is 
Hue. 


0\i, En quel lieu ? 
D'Ici, y, cd. 



1 Quire {torn gud rcy by what way. 
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OF TIME. 




1 


^ If the ^uestiimis 


When? 


Quando ? 


Quand I 


Thep 


Tunc, tum. 


Alors. 


When (I came) 


cam. 


Quand ( Je vins.) 


Yesterday 


HSri. 


Hier. 


Some time since 


Dudum. 


11 ya quelque temps. 


Long; ag^ 


Olim. 


11 ya long t^mps. 


Now 


Nunc. 


A present. 


By and by 


Mox. 


Tantot. 


At any Time, ever 


Unquam. 


Dans aucun temps, 
guand vom vou* 
drez. 


Never 


Nunquam. 
If the Question u 


Jamais. 


How long ? 


Quamdiu. 

The Answer is 


Combien y a-t-il ? 


A long time 


Diu. 


11 y a long-temps. 


While 


Dum. 


Pendant. 


Until 


Donee. 

If you ask 


Jusqu'^ ce que. 


How often ? 


Quoties ? 

The Amwer is 


Combien de fois \ 


Once 


S«mcl. 


Une fois. 


Twice 


Bis. 


Deux fois. 


Thrice 


Ter. 


Troisfois. 


Four times 


Quater. 


Quatre fois. 


Oftentimes, often 


Saepe. 


Sou vent. 


Always 


Semper. 

1 ' 


Toujours. 


■:*■ 


*• • 

If you ask ' 


* . ' . 


How 


^Quomodo? '* 


Comment. 


(Does he. act?) 




(Agit-il.) 


\ 


TTie answer is 




So, thus 


Sic. Ita. 


Ainsi. 


Rashly . 


TemSra. ^ 


T6m6.rsdreinent. 



1 From quo modoy in what manner ? 




In Tain 
Together 

How 

(Great is he ?) 



As (great) 
As(IJ 

More (great) 
Than (I) 
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Frustrd. 

If you ask 

Quslm ? 



lOf 



The Jnswer is 
Tam. 
Qudm. 
Magis. 
Quam. 



£n vain. 
Ensemble* 



Comment) 

(£st-il grand ? ou 
de Quelle taille, 
De quelle gran- 
deur est-il?) 

Aussi grand. 
Que (moi.) 
Contre. 
Devant. 



PREPOSITIONS, 



The following Prepositions govern the accusative Case, 



To, or at 
Against 

Before 
At, or near 
About, around 



citer. 

Hither, on this side Cis, Citra. 

Against Contra. 

Towards Erga. 

Without Extra; 

Below, beneath Infra. 

Between, or among Inter. 

Within Intra. 

Beside, nigh to Juxta. 

For, because of Ob. 

In the power of Penes. 

By, or through Per.' 

Behind Pone. 

After, since Post. 

Beside, or except Prseter. 

Nigh, or near to Pr6pe. 

For, or because of Propter. 



Ad. A. 

Adversum, Adver- Contre. 

sus. 
A«te. Devant, ay ant. 

Apud. A, ou pr^s. 

Circa, Circum^ Gir- Autour, aux 

rons. 
Ici, de ce cote. 



envi- 



Contre, a Toppos^. 
Vers. 

Sans, dehors. 
En-bas, dessous. 
Entre, parrai* 
Dedans, en-dedans. 
Outre, proche. 
Car, A cause de. 
Au pouvoir de. 
Par au travers. 
Derri^re. •" 
Apr^s, depuid. 
Outre, except6. 
Pr^s, aupr^s de. 
A cause de. 
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According to Secundum. 
By, close by, along Secus. 

Above, over. Supra* 

Over, on tke far- Trans, 

ther side 

To«rards * Versus 

Beyond Ultra. 

Until * Usque. 

The Prepositions following have an 

From, or by A, Ab, Abs. 

Without Absque. 

Before, or in the Coram. 

presence of 
With, together Cum* 

with 
From of, concern- De. 

ing 
Of, from, or out of E, Ex. 
Openly Palam. 

Before, or in com- Prse. 

parison of 
For Pro. 

Without Sine. 

Up to, as far as ^T^nus. 

These Prepositions govern both the 

Cases* 

Unknowh to Clam. 

In^ into, towards *In. 

Under, towards 'Sub, Subter. 



Selon. 

Pr^s, tout-aupr^s. 
Dessus, par-<lessus. 
Au-dessus. Duc6t6 

le plus 61oign6. 
Vers. 
Au-dela. 
Jusqu' k quand. 

Mlative after them. 

De, par. 

Sans. 

Deyant,en-pr6sence 

de. 
Ensemble, avec. 

De, concemant. 

De, dehors. 
Ouvertement. 
Devant, en compa- 
raison de, aiipres. 
Pour, a cause de. 
Sans, sans que. 
Jusqu' d, &. 

accusative and ablative 

• 

Sans la participation, 

ariiis9u. 
En, dans, vers. 
Sous, envers. 



1 Versus is placed. after its case i il is also an adverb, 
3 Usque is an adverb, and generally taK<^ a preposition 
after it Usque and flenes are somij^mes pUced after their 

dBLses. ''fe ''• -: 

3 Tetiua is set after its case, atid requires the genitive or 
ablative in the plural number. 

4 Jn, signifying in/o, towards^ a^ainsty above^ governs 
the accusative ; when it signifies tn, dmongy or on, it requires 
the ablative. ; . . , 

Sub^ when it relates to lime, and signifies about ^ governs 
an accusative ; When signifj^ing under a nd t, an ablative. 




Above, or upon 
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^ Stlper. Suf I aurdessoi. 



CONJUNCTIONS. 



And^ 

Also, too 

Neither, nor 

£ither, or 

But 

Because 

For 

If 

Unless 

Therefore 

Although 

Yet, nevertheless 

That 

As 

As 



£t, Que, Atque. 

Quoque. 

N^que, Nee* 

Am, Vel, Vc. 

Sed,Ast, At, Autem. 

Quia. 

Nam, Enim. 

Si 

Ni, Nisi. 

Ergo, Igitur. 

Quanquam^ 
TS,men. 

Ut. 

Ita. 

Ut. 



Et. 

Aussi, in^me. 

Ni, Non, plus. 

Soit ou, soit que*- 

Mais. 

A cause de. 

Car. 

Si. 

A moins que. 

Pour cela, encoQs^^- 

quence. 
Quoique, bien que. 
N6anmoin&, cepeji* 

dant. 
Que, afin que* 
Ainsi. 
Comme. 



O! Oh I 

Soho! 

Lo I Behold ! 
Well a day! Wo! 
Phy! Pish! 
Hush! Whist! 



INTERJECTIONS. 

O ! O! Oh! 

Eho ! Heus ! Hem ! Ld ! Ho ! Hem ! 
En ! Ecce ! Voici, voild, Voyez 

Hei! V»! Bon! Bien! 

Phy ! Au ! Fi, Fi don9,Le vilain. 

St ! Au ! Chul ! Paix ! St. 



s 1 Sujier governs 
during or among ,• 
ceming* . . / 



an accusative, signifying beyondj besides 
but an ablative ^si|;)ufying in^ ufion^ cdn^ 
10 
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THE LORD'S PRAYER. 

Our Father, who Pater noster, qui Notre P^re, qui, 
art in heaven, hal- es in coelis : sane- etes dans les cieux, 
lowed be thy namef tificeturnomen tu- que votrc nom soit 
thy kingdom come^ um ; adr^iat reg- 6anctifi6 : que votre 
thy will be done, on num tuum : fiat yo- r^g^e arrive : que 
earth as it is in hea- luntas tua, sicut in votre volont6 soit 
vcnjgive us this coelo et m terra: faite; en la terre 
day our daily bread| panem nostrum comme au ciel ; 
and forgive us our quotidianum da no* donnez-nous au jour 
trespasses, as we bis hodi^; et dimit- d'hui notre pain de 
forgive those who te nobis d6bita nos- chaque jour : et 
trespass against us; tra, sicut et nos di- pardonnez nous nos 
ieiui «s not isto mittimus debit6ri- offenses, comme 
temptation, but de- bus, nostris : et ne nous pardonnons d 
liter us fr^m evil, nos inddcas in ten- ceux qui nous ont 
for thine is.the king- tationem: sed lib- offenses: etnenous 
dom, and the power era nos d malo. wi- laissez pas succom- 
and the glory, for- mew. ber a la tentation: 

ever and ever. ^- mais delivrez nous 

men* , duma!. Ainsi soit-il. 

THE TEN COMMANDMENTS. 

I am the Lord thy Ego sum Domi- Je suis le Seigneur 
God, which have nus Deustuus, qui votre Dieu, qui 
brought thee out of eduxi te de terra vous ai tir6 de 1* 
the land of Egypt, iEgypti, de domo Egypte, de la mai- 
out of the house of servitulus son de servitude, 

bondage. 

Thou shalt have Non habebis deos Vous n'aurez point 
no other gods be- alienos coram me. des diejux 6tran- 
fore me. gers devant moi. 

Thou shalt not Non facies tibi ' Vous ne • vous fe- 
make unto thee any sculpiile,nequeom- rez point d'image 
graven image, or a- nem similitudinem taill6e,ni aucune fi- 
ny likeness of any qua est in caelo de- gu^ de tout ce qui 
thing thatis in hea v- superset quae inter-' est en-haut dans le 
en above, or that is radeorbum,neceo- ciel, et en-bas.sur la 
in the earth beneath, rum quae sunt in a- terre, ni de tout ce 
or that is in the wa- quis sub terra. 'qui est dansles e?iux 
ter under the earth . *^^ sous la terre. 

Thou shalt not Non adorabis ea, Vous ne les ado- 
bow down thyself neque coles. Ego rerez point, et vous 
to themy nor serve sum Dominus De- neleurrendrez point 
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them; for I the us tuus fortis, ze- le souverain culte. 
Lord tfiy God am a lotesi visitana iiii- Car je suis le Sei- 
jealous God, visit- quitatem patrum in gtieur votre Dieu, le 
ing the iniquity of filios, in tertiam et Dieu tort et jalouxy 
the fathers upon quartam genera- qui venge I'iniquite 
the children unto tionem.^ eorum qui des p^res sur les en- 
the third and fourth oderunt me ; fans jusqu'a la troi* 

generation of them si^me et quatri^me 

that hate me ; g6n6ration dans tpus 

ceux qui me hais- 

sent ; 
And shewing £t faciens mise- Et qui fais mh^rih 
mercy unto thou- ricordiam in miliia corde dans la suite 
fiands of them that his qui diiigunt me, de mille g6n6ratioQS 
love me, and keep et custodiunt piae- a ceux qui m'ai' 
my command- cepta mea. ment et qui gardent 

ments. mes pr^ceptes. 

Thou shalt not. Non assumes no- Vousneprendrez 
take the name of men Domiqji Dei tui point en vain le nom 
the Lord thy God in vanum, nee enim du Seigneur votre 
invaui; for the Lord habebit insontem Dieu ; car le 8ei*> 
will not hold him Dominus eum qui gnur ne tiendra point 
guiltless that taketh assuraserit nomen pour innocent celui 
his name in vain. Domini Dei sui, qui aura pris en vain 

frustrd. le nom du Seigneur 

son Dieu. 
Remember the Memento ut di- bouvenez-vous de 
sabbath day, to keep em sabbatti sancti- sanctifier le jour du 
it holy. fices. sabbat. 

Six days shalt Sex ditbus ope- Vous travaillerez 
thou labour, and do raberis, et facies durant six jours, et 
all thy work : omnia, opera tua. vous y ferez tout ce 

que vous aurez & 

faire. 
But the seventh Septimo autem Mais le septi^me 
day is the sabbath die sabbatumDomi- jour-est le jour du 
of the Lord thy ni Dei tui est. Non repos consacre au 
God: in it thou facies omne opus Seigneur votre Dieu. 
shalt not do any in eo, tu, et filius Vous ne ferez en ce 
work, thou, x)6r thy tuus, et filia tua, jour aucun ouvrage, 
son, nor thy daugh- servus tuus et an- ni vou8,ni votre fils, 
ter, thy man ser- cilia tua, jumen« ni votre fille,ni votre 
vant, nor thy maid turn tuum, et ad- serviteur, ni votre 
servant, nor thy cat* vena qui est intra servant^* ni vos bete^i 



i 
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tie, nor the sti-angcr portas tuas. 
that is within thv 
gates: ^ 



For in six' days 
the Lord made 
heaven and earth, 
the sea, and all that 
in them is, and rest- 
ed the seventh day: 



Sex enim die- 
bus fecit Dominus 
caelum et terram et 
mare, et omnia quae 
in eis sunt,et requi- 
evit in die septimo. 
benedixit 




de service, ni l*e- 
tranger qui sera 
dans Tenceinte de 
vos villes. 

Car le Seigneur a 
fait en six jours le 
ciel, la terre et la 
mer, et tout ce qui y 
est renferm6, et il 
s*est repose le sep- 
tieme jour. C'est 
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*! hou shalt w9t 
covet thy neigh- 
bour's house, thou 
shalt not covet thy 
neighbour's wife, 
nor his • man ser- 
vant, nor his maid, 
servant, nor his ox, 
nor his ass, nor any 
thing that is thy 
neighbour's. 



Non coimiplsces 
domum proximi 
tui : nee desidera- 
bis uxorum ejois^ 
non servum, non 
anrillam, non bo- 
vem, non asinura, 
nee omnia quaiili- 
us sunt. 



^^"VlBus'he d6sire- 
rez point la maison 
de votre prochain*: 
vbus n6 d6sirerez 
point sa fenume, ni 
son serviteiir, ni sa 
servante nj^son boeuf, 
ni sonane,ni aucune 
de toutes les choses 
qui lui apparticn- 
nent* 
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